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PPOORR  EELL  QQUUEE  SSEE  PPRROOMMUULLGGAA  LLAA  LLEEYY  NN°°  7700..0033  

  DDEELL  CCÓÓDDIIGGOO  DDEE  FFAAMMIILLIIAA  

******  

¡¡AALLAABBAADDOO  SSEEAA  DDIIOOSS  ÚÚNNIICCOO!!  

(Gran Sello de su Majestad Mohammed VI) 

QQuuee  ssaabbeemmooss  ppoorr  eell  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo,,  qquuiieerraa  DDiiooss  eelleevvaarr  yy  rreeffoorrzzaarr  ssuu  ccoonntteenniiddoo,,  

QQuuee  NNuueessttrraa  MMaajjeessttaadd  JJeerriiffiiaannaa,,  

VViissttaa  llaa  ccoonnssttiittuucciióónn  yy,,  eenn  ppaarrttiiccuullaarr,,  ssuuss  aarrttííccuullooss  2266  yy  5588,,  

HA  DISPUESTO:HA DISPUESTO:  

LLaa  pprroommuullggaacciióónn  yy  ppuubblliiccaacciióónn  eenn  eell  BBoolleettíínn  OOffiicciiaall,,  aa  ccoonnttiinnuuaacciióónn  ddeell  pprreesseennttee  rreeaall  ddeeccrreettoo,,  
ddee  llaa  LLeeyy  nnºº  7700..0033  ddeell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  ttaall  yy  ccoommoo  hhaa  ssiiddoo  aaddooppttaaddaa  ppoorr  llaa  CCáámmaarraa  ddee  llooss  
RReepprreesseennttaanntteess  yy  llaa  CCáámmaarraa  ddee  llooss  CCoonnsseejjeerrooss..  

Dado en Rabat, a 3 de febrero de 2004 
[12 hijja 1424] 

  

Refrendado  porRefrendado por::  

EEll  PPrriimmeerr  MMiinniissttrroo,,  

DDRRIISSSS  JJEETTTTOOUU  

  

 



PREÁMBULO 

SSuu  MMaajjeessttaadd  eell  RReeyy  MMoohhaammmmeedd  VVII,,  ccoommeennddaaddoorr  ddee  llooss  ccrreeyyeenntteess,,  qquuee  DDiiooss  llee  bbeennddiiggaa,,  hhaa  
ssiittuuaaddoo,,  ddeessddee  ssuu  aacccceessoo  aall  ttrroonnoo  ddee  ssuuss  gglloorriioossooss  aanntteeppaassaaddooss,,  llaa  ddeeffeennssaa  ddee  llooss  ddeerreecchhooss  hhuummaannooss  
eenn  eell  cceennttrroo  ddeell  pprrooyyeeccttoo  ssoocciiaall,,  ddeemmooccrrááttiiccoo  yy  mmooddeerrnnoo  qquuee  ddiirriiggee  ssuu  MMaajjeessttaadd,,  qquuee  DDiiooss  llee  aassiissttaa..  
EEssttee  pprrooyyeeccttoo  ssee  pprrooppoonnee,,  pprriinncciippaallmmeennttee,,  hhaacceerr  jjuussttiicciiaa  aa  llaa  mmuujjeerr,,  pprrootteeggeerr  llooss  ddeerreecchhooss  ddee  llooss  hhiijjooss  
yy  pprreesseerrvvaarr  llaa  ddiiggnniiddaadd  ddeell  hhoommbbrree,,  gguuaarrddaannddoo  ffiieellmmeennttee  llooss  ddeessiiggnniiooss  ddee  ttoolleerraanncciiaa  ddeell  IIssllaamm  eenn  
mmaatteerriiaa  ddee  jjuussttiicciiaa,,  iigguuaallddaadd,,  ssoolliiddaarriiddaadd,,  eessffuueerrzzoo  jjuurriisspprruuddeenncciiaall  ((IIjjttiihhaadd))  yy  aappeerrttuurraa  aall  eessppíírriittuu  ddee  llaa  
ééppooccaa  yy  aa  llaass  eexxiiggeenncciiaass  ddeell  ddeessaarrrroolllloo  yy  eell  pprrooggrreessoo.. 

SSii  bbiieenn  eell  ddiiffuunnttoo  RReeyy  MMoohhaammmmeedd  VV,,  qquuee  DDiiooss  tteennggaa  ssuu  aallmmaa  eenn  ssuu  ssaannttaa  mmiisseerriiccoorrddiiaa,,  
iinnmmeeddiiaattaammeennttee  ddeessppuuééss  ddeell  qquuee  MMaarrrruueeccooss  rreeccuuppeerraarraa  ssuu  ssoobbeerraannííaa  ssee  ooccuuppóó  aaccttiivvaammeennttee  ddee  llaa  
eellaabboorraacciióónn  ddee  uunn  CCóóddiiggoo  ddee  EEssttaattuuttoo  PPeerrssoonnaall  ((MMuuddaawwaannaa))  qquuee,,  eenn  ssuu  ééppooccaa,,  ccoonnssttiittuuyyóó  llaa  ppiieeddrraa  
aanngguullaarr  ddee  llaa  eeddiiffiiccaacciióónn  ddeell  EEssttaaddoo  ddee  ddeerreecchhoo  yy  llaa  hhoommooggeenneeiizzaacciióónn  ddee  llaass  pprreessccrriippcciioonneess  eenn  llaa  
mmaatteerriiaa,,  llaa  oobbrraa  ddeell  eexxttiinnttoo  SSuu  MMaajjeessttaadd  eell  RReeyy  HHaassssaann  IIII  ssee  hhaa  ddiissttiinngguuiiddoo  ppoorr  ccoonnccrreettaarr  llaa  iigguuaallddaadd  
aannttee  llaa  LLeeyy  eenn  eell  ppllaannoo  ccoonnssttiittuucciioonnaall  yy  mmoossttrraarr  uunnaa  ccllaarraa    pprreeooccuuppaacciióónn  ppoorr  ttooddooss  llooss  áámmbbiittooss  ddee  llaa  
vviiddaa  ppoollííttiiccaa,,  iinnssttiittuucciioonnaall,,  eeccoonnóómmiiccaa,,  ssoocciiaall  yy  ccuullttuurraall,,  lloo  qquuee  ssee  ttrraadduujjoo  eenn  llaa  ddeeffeennssaa  ddee  llaa  mmuujjeerr  
mmaarrrrooqquuíí  aa  ttrraavvééss  ddee  uunnaa  ppaarrttiicciippaacciióónn  eeffiicciieennttee  eenn  llooss  ddiissttiinnttooss  sseeccttoorreess  ddee  llaa  vviiddaa  ppúúbblliiccaa..  

EEnn  llaa  mmiissmmaa  llíínneeaa  ttrraazzaaddaa  ppoorr  ssuuss  aauugguussttooss  aabbuueelloo  yy  ppaaddrree,,  SSuu  MMaajjeessttaadd  eell  RReeyy  MMoohhaammmmeedd  
VVII,,  qquuee  DDiiooss  llee  bbeennddiiggaa,,  ddeesseeaannddoo  ccoonnccrreettaarr  ssuu  ccoommpprroommiissoo  ddee  ddeemmooccrraacciiaa  ddee  pprrooxxiimmiiddaadd  yy  
ppaarrttiicciippaacciióónn,,  yy  rreessppoonnddeerr  aassíí  aa  llaass  aassppiirraacciioonneess  lleeggííttiimmaass  ddeell  ppuueebblloo  mmaarrrrooqquuíí,,  aaffiirrmmaannddoo  llaa  vvoolluunnttaadd  
ccoommppaarrttiiddaa  ppoorr  eell  ccoonnjjuunnttoo  ddee  llooss  ccoommppoonneenntteess  ddee  llaa  NNaacciióónn  ccoonn  ssuu  GGuuííaa,,  ccoonn  eell  oobbjjeettoo  ddee  ppeerrsseevveerraarr  
eenn  eell  ccaammiinnoo  ddee  llaa  rreeffoorrmmaa  mmuunnddiiaall,,  llaa  aacceelleerraacciióónn  ddeell  pprrooggrreessoo  yy  eell  rreeffuueerrzzoo  ddee  llaa  iinnfflluueenncciiaa  
cciivviilliizzaacciioonnaall  ddeell  RReeiinnoo,,  pprreetteennddee,,  qquuee  DDiiooss  llee  ddéé  ffuueerrzzaass,,  hhaacceerr  ddee  llaa  ffaammiilliiaa  mmaarrrrooqquuíí,,  ffuunnddaammeennttaaddaa  
eenn  llaa  rreessppoonnssaabbiilliiddaadd  ccoommppaarrttiiddaa,,  eell  aaffeeccttoo  mmuuttuuoo,,  llaa  iigguuaallddaadd,,  llaa  jjuussttiicciiaa,,  llaass  bbuueennaass  rreellaacciioonneess  ddee  llaa  
vviiddaa  eenn  ccoommúúnn  yy  llaa  ssaannaa  eedduuccaacciióónn  ddee  llooss  hhiijjooss,,  uunn  ppiillaarr  ddee  ddeemmooccrraattiizzaacciióónn  ddee  llaa  ssoocciieeddaadd,,  
ccoonnssiiddeerraannddoo  aa  llaa  ffaammiilliiaa  ccoommoo  uunniiddaadd  bbáássiiccaa  ddee  llaa  mmiissmmaa..  

                          SSuu  MMaajjeessttaadd  MMoohhaammmmeedd  VVII,,  qquuee  DDiiooss  llee  bbeennddiiggaa,,  ddeessddee  qquuee  ssee  hhaa  hheecchhoo  ccaarrggoo  ddee  llaa  ssuubblliimmee  
mmiissiióónn  ddee  ccoommaannddaannttee  ddee  llooss  ccrreeyyeenntteess,,  hhaa  mmaanntteenniiddoo  uunnaa  aaccttiittuudd  ssaabbiiaa  yy  ccllaarriivviiddeennttee  aa  eeffeeccttooss  ddee  
rreeaalliizzaarr  eessttee  oobbjjeettiivvoo  ssuupprreemmoo  yy  hhaa  ccoonnffiiaaddoo  aa  uunnaa  ccoommiissiióónn  rreeaall  ddee  ccaarráácctteerr  ccoonnssuullttiivvoo,,  ccoommppuueessttaa  
ppoorr  eemmiinneenntteess  uulleemmaass  yy  eexxppeerrttooss,,  ttaannttoo  hhoommbbrreess  ccoommoo  mmuujjeerreess,,  ddee  ddiissttiinnttaass  sseennssiibbiilliiddaaddeess  yy  
ccoommppeetteenncciiaass,,  llaa  mmiissiióónn  ddee  rreevviissaarr  ssuussttaanncciiaallmmeennttee  eell  CCóóddiiggoo  ddeell  EEssttaattuuttoo  PPeerrssoonnaall..  AAssiimmiissmmoo,,  SSuu  
MMaajjeessttaadd  hhaa  pprrooccuurraaddoo  eenn  ttooddoo  mmoommeennttoo  ddaarr  aa  eessttaa  ccoommiissiióónn  IInnssttrruucccciioonneess  ccllaarraass  yy  ssuuss  AAllttaass  
DDiirreeccttiivvaass  ccoonn  eell  ffiinn  ddee  eellaabboorraarr  eell  pprrooyyeeccttoo  ddee  uunn  nnuueevvoo  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  iinnssiissttiieennddoo  eenn  eell  eessttrriiccttoo  
ccuummpplliimmiieennttoo  ddee  llaa  lleeyy  iisslláámmiiccaa  ((CChhaarriiaa))  yy  ddee  llooss  ddeessiiggnniiooss  ttoolleerraanntteess  ddeell  IIssllaamm,,  aaddeemmááss  ddee  ffoommeennttaarr  
eell  eessffuueerrzzoo  jjuurriissddiicccciioonnaall  ((IIjjttiihhaadd))  ppaarraa  ddeedduucciirr  llaass  pprreessccrriippcciioonneess  lleeggaalleess,,  gguuiiáánnddoossee  ppoorr  llaass  
eexxiiggeenncciiaass  ddeell  eessppíírriittuu  ddee  llaa  ééppooccaa  yy  llaa  eevvoolluucciióónn,,  aassíí  ccoommoo  ppoorr  eell  rreessppeettoo  eenn  eell  RReeiinnoo  ddee  llooss  
ddeerreecchhooss  ddeell  hhoommbbrree,,  ttaall  yy  ccoommoo  ssee  hhaann  rreeccoonnoocciiddoo  uunniivveerrssaallmmeennttee.. 

EEll  rreessuullttaaddoo  ddee  eessaa  AAllttaa  PPrreeooccuuppaacciióónn  RReeaall  hhaa  ssiiddoo  llaa  ccuullmmiinnaacciióónn  hhiissttóórriiccaa  ddee  eessttee  CCóóddiiggoo  
ppiioonneerroo  eenn  ccuuaannttoo  aa  ssuuss  ddiissppoossiicciioonneess  yy  ssuu  ffoorrmmuullaacciióónn,,  rreeddaaccttaaddoo  eenn  uunn  eessttiilloo  jjuurrííddiiccoo  
ccoonntteemmppoorráánneeoo,,  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llaass  pprreessccrriippcciioonneess  ttoolleerraanntteess  ddeell  IIssllaamm  yy  ssuuss  ddeessiiggnniiooss  
eejjeemmppllaarreess,,  qquuee  pprreevvéé  ssoolluucciioonneess  eeqquuiilliibbrraaddaass,,  eeqquuiittaattiivvaass  yy  pprrááccttiiccaass,,  rreefflleejjoo  ddee  uunn  eessffuueerrzzoo  
jjuurriissddiicccciioonnaall  ccllaarroo  yy  aabbiieerrttoo,,  yy  ccoonnssaaggrraa  llooss  ddeerreecchhooss  ddeell  hhoommbbrree  yy  llaa  cciiuuddaaddaannííaa  ddee  ttooddooss  llooss  
mmaarrrrooqquuííeess,,  ttaannttoo  hhoommbbrreess  ccoommoo  mmuujjeerreess,,  rreessppeettaannddoo  eenn  ttooddoo  ccaassoo  llaass  rreeffeerreenncciiaass  ddiivviinnaass..  

LLaa  ssaabbiidduurrííaa,,  llaa  ccllaarriivviiddeenncciiaa,,  llaa  rreessppoonnssaabbiilliiddaadd  yy  eell  rreeaalliissmmoo  ccoonn  llooss  qquuee  SSuu  MMaajjeessttaadd  eell  RReeyy  
MMoohhaammmmeedd  VVII,,  qquuee  DDiiooss  llee  bbeennddiiggaa,,  hhaa  iinniicciiaaddoo  eell  pprroocceessoo  ddee  eellaabboorraacciióónn  ddee  eessttee  mmoonnuummeennttoo  
jjuurrííddiiccoo  yy  ssoocciiaall,,  ccoonnssttiittuuyyeenn  uunn  mmoottiivvoo  ddee  ssaattiissffaacccciióónn  ppaarraa  aammbbaass  CCáámmaarraass  ddeell  PPaarrllaammeennttoo,,  qquuee  ssee  
eennoorrgguulllleecceenn  ddeell  ccoonnssiiddeerraabbllee  ccaammbbiioo  hhiissttóórriiccoo  qquuee  rreepprreesseennttaa  eell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  aall  ccoonnssiiddeerraarrlloo  
ccoommoo  uunn  tteexxttoo  jjuurrííddiiccoo  ccoonnssttiittuuttiivvoo  ddee  llaa  ssoocciieeddaadd  ddeemmooccrrááttiiccaa  mmooddeerrnnaa..  

LLooss  rreepprreesseennttaanntteess  ddee  llaa  NNaacciióónn  eenn  eell  PPaarrllaammeennttoo  aaccooggeenn  ccoonn  ddeeffeerreenncciiaa  llaa  iinniicciiaattiivvaa  
ddeemmooccrrááttiiccaa  RReeaall  ddee  ssoommeetteerr  eell  pprrooyyeeccttoo  ddeell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa  aall  eexxaammeenn  ddee  aammbbaass  CCáámmaarraass..  CCoonn  
eessttaa  aacccciióónn,,  SSuu  MMaajjeessttaadd,,  eenn  ccaalliiddaadd  ddee  ccoommaannddaannttee  ddee  llooss  ccrreeyyeenntteess  yy  rreepprreesseennttaannttee  ssuupprreemmoo  ddee  llaa  
nnaacciióónn,,  ccoonnffiirrmmaa  ssuu  ccoonnffiiaannzzaa  eenn  llaa  ffuunncciióónn  vviittaall  aattrriibbuuiiddaa  aall  PPaarrllaammeennttoo  ddeennttrroo  ddee  llaa  eeddiiffiiccaacciióónn  
ddeemmooccrrááttiiccaa  ddeell  EEssttaaddoo  ddee  llaass  iinnssttiittuucciioonneess..  

                          EEll  PPaarrllaammeennttoo  rreeccoonnooccee  iigguuaallmmeennttee  eell  eessffuueerrzzoo  qquuee  SSuu  MMaajjeessttaadd  eell  RReeyy  hhaa  ddeeddiiccaaddoo  ppaarraa  
iinnssttaauurraarr  uunnaa  jjuussttiicciiaa  ddee  llaa  ffaammiilliiaa  qquuee  sseeaa  eessppeecciiaalliizzaaddaa,,  eeqquuiittaattiivvaa,,  ccuuaalliiffiiccaaddaa,,  mmooddeerrnnaa  yy  eeffiicciieennttee,,  
aaffiirrmmaannddoo  llaa  mmoovviilliizzaacciióónn  ddee  ttooddooss  ssuuss  ccoommppoonneenntteess  ccoommoo  AAmmiirr  AAll  MMuummiinníínn    ppaarraa  ggaarraannttiizzaarr  ttooddooss  
llooss  mmeeddiiooss  yy  llooss  tteexxttooss  nneecceessaarriiooss  ppaarraa  ccoonnssttiittuuiirr  uunn  ddiissppoossiittiivvoo  eexxhhaauussttiivvoo  yy  aarrmmoonniioossoo  aall  sseerrvviicciioo  ddee  
llaa  ccoohheessiióónn  ddee  llaa  ffaammiilliiaa  yy  llaa  ssoolliiddaarriiddaadd  ssoocciiaall..  

EEnn  eessttee  sseennttiiddoo,,  eell  PPaarrllaammeennttoo,,  oorrgguulllloossoo  ddee  llaass  vvaalliioossaass  ppaallaabbrraass  yy  llaass  ccllaarraass  ddiirreeccttiivvaass  ddeell  
DDiissccuurrssoo  hhiissttóórriiccoo  ddee  SSuu  MMaajjeessttaadd,,  pprroonnuunncciiaaddoo  ccoonn  ooccaassiióónn  ddee  llaa  aappeerrttuurraa  ddeell  sseegguunnddoo  aaññoo  
lleeggiissllaattiivvoo  ddee  llaa  77ªª  lleeggiissllaattuurraa,,  llaass  rreeccooggee  aaqquuíí  ppoorr  sseerr  eell  mmeejjoorr  ddee  llooss  pprreeáámmbbuullooss  qquuee  ppuuddiieerraa  



iinncclluuiirrssee  eenn  eell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  eenn  eessppeecciiaall,,  llooss  ssiigguuiieenntteess  ppaassaajjeess  ddeell  DDiissccuurrssoo  ddee  SSuu  MMaajjeessttaadd  eell  
RReeyy,,  qquuee  DDiiooss  llee  aassiissttaa::  

««AAll  ccoommuunniiccaarr  NNuueessttrraass  AAllttaass  DDiirreeccttiivvaass  aa  eessttaa  ccoommiissiióónn  yy  PPrroonnuunncciiaarrnnooss  ssoobbrree  eell  pprrooyyeeccttoo  
ddeell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  DDeesseeáábbaammooss  qquuee  ssee  iinnttrroodduujjeerraann  llaass  ssiigguuiieenntteess  rreeffoorrmmaass  ssuussttaanncciiaalleess::  

11..  AAddooppttaarr  uunnaa  ffoorrmmuullaacciióónn  mmooddeerrnnaa,,  eenn  lluuggaarr  ddee  llooss  ccoonncceeppttooss  qquuee  aatteennttaann  ccoonnttrraa  llaa  
ddiiggnniiddaadd  yy  eell  hhuummaanniissmmoo  ddee  llaa  mmuujjeerr..  

--  SSiittuuaarr  llaa  ffaammiilliiaa  bbaajjoo  llaa  rreessppoonnssaabbiilliiddaadd  ccoonnjjuunnttaa  ddee  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess..  EEnn  eessttee  sseennttiiddoo,,  MMii  
AAnntteeppaassaaddoo  eell  PPrrooffeettaa  SSiiddnnaa  MMoohhaammmmeedd,,  llaa  PPaazz  sseeaa  ccoonn  ééll,,  ddiijjoo::  ““LLaass  mmuujjeerreess  ssoonn  iigguuaalleess  qquuee  llooss  
hhoommbbrreess  aannttee  llaa  LLeeyy..””  YY,,  aaddeemmááss,,  ssee  llee  aattrriibbuuyyee  llaa  ssiigguuiieennttee  aaffiirrmmaacciióónn::  ““EEss  ddiiggnnoo  eell  hhoommbbrree  qquuee  llaass  
hhoonnrraa  ee  iinnnnoobbllee  aaqquueell  qquuee  llaass  hhuummiillllaa..”” 

22..  CCoonnvveerrttiirr  llaa  ttuutteellaa  ((WWiillaayyaa))  eenn  uunn  ddeerreecchhoo  ddee  llaa  mmuujjeerr  mmaayyoorr  ddee  eeddaadd,,  qquuee  eejjeerrcceerráá  aa  ssuu  
eelleecccciióónn  yy  sseeggúúnn  ssuuss  iinntteerreesseess,,  eenn  vviirrttuudd  ddee  uunnaa  lleeccttuurraa  ddee  uunn  vveerrssííccuulloo  ccoorráánniiccoo  sseeggúúnn  eell  ccuuaall  llaa  
mmuujjeerr  nnoo  sseerrííaa  oobblliiggaaddaa  aa  ccoonnttrraaeerr  mmaattrriimmoonniioo  ccoonnttrraa  ssuu  vvoolluunnttaadd::  ““NNoo  llaass  iimmppeeddiirrááss  rreennoovvaarr  llooss  
vvíínnccuullooss  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ccoonn  ssuuss  mmaarriiddooss  ssii  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess  ccoonnvviieenneenn  lloo  qquuee  ccrreeeenn  jjuussttoo..  LLaa  mmuujjeerr  
ppuueeddee,,  eenn  ccuuaallqquuiieerr  ccaassoo,,  ddaarr  mmaannddaattoo  vvoolluunnttaarriioo  aa  ttaall  eeffeeccttoo,,  aa  ssuu  ppaaddrree  oo  aa  uunnoo  ddee  ssuuss  ffaammiilliiaarreess..”” 

33..  GGaarraannttiizzaarr  llaa  iigguuaallddaadd  eennttrree  eell  hhoommbbrree  yy  llaa  mmuujjeerr  eenn  lloo  qquuee  rreessppeeccttaa  aa  llaa  eeddaadd  ddee  
mmaattrriimmoonniioo,,  eessttaabblleecciiddaa  uunniiffoorrmmeemmeennttee  eenn    
1188  aaññooss,,  ddee  aaccuueerrddoo  ccoonn  aallgguunnaass  pprreessccrriippcciioonneess  ddeell  rriittoo  mmaalleekkiittaa;;  yy  ddeejjaarr  aa  ddiissccrreecciióónn  ddeell  JJuueezz  llaa  
ffaaccuullttaadd  ddee  rreedduucciirr  eessttaa  eeddaadd  eenn  ccaassooss  jjuussttiiffiiccaaddooss..  GGaarraannttiizzaarr  aassiimmiissmmoo  llaa  iigguuaallddaadd  eennttrree  llooss  jjóóvveenneess  
ccaassaaddeerrooss  ddee  aammbbooss  sseexxooss  qquuee  ssee  eennccuueennttrraann  bbaajjoo  ccuussttooddiiaa,,  ddeejjáánnddoolleess  llaa  ccaappaacciiddaadd  ddee  eelleeggiirr  ccoonn  
qquuiiéénn  ddeesseeaann  vviivviirr  aa  llaa  eeddaadd  ddee  1155  aaññooss.. 

                          44..  EEnn  lloo  qquuee  rreessppeeccttaa  aa  llaa  ppoolliiggaammiiaa,,  HHeemmooss  pprrooccuurraaddoo  qquuee  ssee  tteennggaann  eenn  ccuueennttaa  llooss  
ddeessiiggnniiooss  ddeell  IIssllaamm  ttoolleerraannttee  qquuee  ssee  aaddhhiieerree  aa  llaa  nnoocciióónn  ddee  jjuussttiicciiaa,,  eenn  ttaannttoo  eenn  ccuuaannttoo  eell  
TTooddooppooddeerroossoo  hhaa  ddiissppuueessttoo  llaa  ppoossiibbiilliiddaadd  ddee  ppoolliiggaammiiaa  ccoonn  uunnaa  sseerriiee  ddee  rreessttrriicccciioonneess  sseevveerraass..  ““SSii  
tteemmééiiss  nnoo  oobbrraarr  ccoonn  jjuussttiicciiaa,,  eennttoonncceess  ccaassaaooss  ssóólloo  uunnaa  vveezz..””  PPeerroo  eell  AAllttííssiimmoo  hhaa  ddeessccaarrttaaddoo  llaa  
hhiippóótteessiiss  ddee  llaa  ppeerrffeeccttaa  eeqquuiiddaadd,,  aall  ddeecciirr  bbáássiiccaammeennttee::  ““nnoo  ppooddééiiss  ttrraattaarr  aa  ttooddaass  vvuueessttrraass  mmuujjeerreess  ppoorr  
iigguuaall,,  aauunn  ccuuaannddoo  aassíí  lloo  ddeesseeééiiss””,,  lloo  qquuee  hhaaccee  llaa  ppoolliiggaammiiaa  lleeggaallmmeennttee  ccaassii  iimmppoossiibbllee..  DDee  iigguuaall  
mmaanneerraa,,  hheemmooss  tteenniiddoo  eenn  ccuueennttaa  llaa  ssaabbiidduurrííaa  nnoottaabbllee  ddeell  IIssllaamm  qquuee  ppeerrmmiittee  ttoommaarr  uunnaa  sseegguunnddaa  
eessppoossaa,,  ddee  ffoorrmmaa  ttoottaallmmeennttee  lleeggaall,,  ppoorr  rraazzoonneess  ddee  ffuueerrzzaa  mmaayyoorr,,  sseeggúúnn  eessttrriiccttooss  ccrriitteerriiooss  ddrraaccoonniiaannooss  
yy,,  aaddeemmááss,,  ccoonn  aauuttoorriizzaacciióónn  ddeell  JJuueezz.. 

SSiinn  eemmbbaarrggoo,,  ssii  ssee  pprroohhiibbiieerraa  tteerrmmiinnaanntteemmeennttee  llaa  ppoolliiggaammiiaa,,  eell  hhoommbbrree  ppooddrrííaa  eessttaarr  tteennttaaddoo  
ddee  rreeccuurrrriirr  aa  uunnaa  ppoolliiggaammiiaa  ddee  hheecchhoo,,  ppeerroo  iillíícciittaa..  EEnn  ccoonnsseeccuueenncciiaa,,  úúnniiccaammeennttee  ssee  aauuttoorriizzaarráá  llaa  
ppoolliiggaammiiaa  eenn  llooss  ssiigguuiieenntteess  ccaassooss  yy  ccoonnddiicciioonneess  lleeggaalleess::   

--  eell  JJuueezz  úúnniiccaammeennttee  aauuttoorriizzaarráá  llaa  ppoolliiggaammiiaa  ssii  ssee  aasseegguurraa  ddee  qquuee  eell  mmaarriiddoo  ppuueeddee  ttrraattaarr  aa  llaa  
sseegguunnddaa  eessppoossaa  yy  aa  ssuuss  hhiijjooss  ddee  ffoorrmmaa  eeqquuiittaattiivvaa  ee  iigguuaalliittaarriiaa  ccoonn  rreessppeeccttoo  aa  llaa  pprriimmeerraa,,  
ggaarraannttiizzáánnddoolleess  llaass  mmiissmmaass  ccoonnddiicciioonneess  ddee  vviiddaa,,  yy  ssii  ddiissppoonnee  ddee  uunn  aarrgguummeennttoo  oobbjjeettiivvoo  
eexxcceeppcciioonnaall  ppaarraa  jjuussttiiffiiccaarr  ssuu  rreeccuurrssoo  aa  llaa  ppoolliiggaammiiaa;;  

--  llaa  mmuujjeerr  ppooddrráá  ssuubboorrddiinnaarr  ssuu  mmaattrriimmoonniioo  aall  ccoommpprroommiissoo  ddee  ssuu  mmaarriiddoo,,  ccoonnssiiggnnaaddoo  eenn  eell  
aaccttaa,,  ddee  aabbsstteenneerrssee  ddee  ttoommaarr  oottrraass  eessppoossaass..   

EEssttee  ccoonnddiicciioonnaannttee  eess,,  ddee  hheecchhoo,,  ssiimmiillaarr  aa  uunn  ddeerreecchhoo  qquuee  llee  ccoorrrreessppoonnddee..  EEnn  eessttee  sseennttiiddoo,,  
OOmmaarr  IIbbnn  KKhhaattttaabb,,  qquuee  DDiiooss  eessttéé  ssaattiissffeecchhoo  ddee  ééll,,  ddiijjoo::    

““EEll  vvaalloorr  ddee  llooss  ddeerreecchhooss  rraaddiiccaa  úúnniiccaammeennttee  eenn  llaass  ccoonnddiicciioonneess  qquuee  ccoonnlllleevvaann””,,  ““eell  ccoonnttrraattoo  eess  
lleeggaallmmeennttee  vviinnccuullaannttee  ppaarraa  llaass  ppaarrtteess””  ((PPaaccttaa  SSuunntt  SSeerrvvaannddaa))..  SSii  nnoo  eexxiissttiieerraa  ddiicchhaa  ccoonnddiicciióónn,,  ddeebbeerráá  
ccoonnvvooccaarr  aa  llaa  pprriimmeerraa  eessppoossaa  yy  ssoolliicciittaarr  ssuu  ccoonnsseennttiimmiieennttoo,,  aavviissaarr  aa  llaa  sseegguunnddaa  eessppoossaa  ddee  qquuee  ssuu  
ffuuttuurroo  ccóónnyyuuggee  eessttáá  ccaassaaddoo,,  yy  rreecciibbiirr  iigguuaallmmeennttee  ssuu  ccoonnsseennttiimmiieennttoo.. 

AAddeemmááss,,  ssii  eell  mmaarriiddoo  ttoommaa  uunnaa  sseegguunnddaa  eessppoossaa,,  llaa  pprriimmeerraa  eessppoossaa  ddeebbeerrííaa  tteenneerr  llaa  
ppoossiibbiilliiddaadd  ddee  rreeccllaammaarr  eell  ddiivvoorrcciioo  ssoobbrree  llaa  bbaassee  ddee  llooss  ppeerrjjuuiicciiooss  ssuuffrriiddooss..  

                        55..  CCoommoo  ccoonnccrreecciióónn  ddee  llaa  AAllttaa  PPrreeooccuuppaacciióónn  RReeaall  qquuee  tteenneemmooss  ppoorr  NNuueessttrrooss  qquueerriiddooss  
ssúúbbddiittooss  rreessiiddeenntteess  eenn  eell  eexxttrraannjjeerroo  yy,,  ccoonn  eell  ffiinn  ddee  rreessoollvveerr  llaass  rreessttrriicccciioonneess  yy  ddiiffiiccuullttaaddeess  qquuee  ttiieenneenn  
eenn  eell  mmoommeennttoo  ddee  lleevvaannttaarr  uunn  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo,,  SSiimmpplliiffiiccaammooss  ddiicchhoo  pprroocceeddiimmiieennttoo,,  ddee  mmooddoo  qquuee  
bbaassttaarráá  ccoonn  lleevvaannttaarr  ddiicchhaa  aaccttaa  eenn  pprreesseenncciiaa  ddee  ddooss  tteessttiiggooss  mmuussuullmmaanneess,,  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llooss  
pprroocceeddiimmiieennttooss  eenn  vviiggoorr  eenn  eell  ppaaííss  ddee  aaccooggiiddaa,,  yy  oorrddeennaarr  ssuu  iinnssccrriippcciióónn  aa  ttrraavvééss  ddee  llooss  sseerrvviicciiooss  
ccoonnssuullttaarreess  oo  jjuuddiicciiaalleess  mmaarrrrooqquuííeess,,  aa  tteennoorr  ddee  llaa  ssiigguuiieennttee  rreeccoommeennddaacciióónn  ddeell  PPrrooffeettaa::  ““FFaacciilliittaadd  yy  nnoo  
ccoommpplliiccaadd..”” 

66..  CCoonnvveerrttiirr  eell  ddiivvoorrcciioo,,  eenn  ttaannttoo  qquuee  ddiissoolluucciióónn  ddee  llooss  vvíínnccuullooss  ddee  mmaattrriimmoonniioo,,  eenn  uunn  ddeerreecchhoo  
qquuee  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess  ppuueeddaann  eejjeerrcceerr,,  sseeggúúnn  llaass  ccoonnddiicciioonneess  lleeggaalleess  pprrooppiiaass  ddee  ccaaddaa  uunnaa  ddee  llaass  
ppaarrtteess  yy  bbaajjoo  ccoonnttrrooll  jjuuddiicciiaall..  DDee  hheecchhoo,,  ssee  ttrraattaa  ddee  rreessttrriinnggiirr  eell  ddeerreecchhoo  ddee  rreeppuuddiioo  aattrriibbuuiiddoo  aall  
hhoommbbrree,,  eenn  vviirrttuudd  ddee  nnoorrmmaass  yy  ccoonnddiicciioonneess  qquuee  pprreetteennddeenn  eevviittaarr  uunn  uussoo  aabbuussiivvoo  ddeell  mmiissmmoo..  EEll  



PPrrooffeettaa,,  qquuee  llaa  ppaazz  sseeaa  ccoonn  ééll,,  ddiiccee  eenn  eessttee  sseennttiiddoo::  ““eell  ddiivvoorrcciioo  eess  eell  mmááss  ddeetteessttaabbllee  ((ddee  llooss  aaccttooss))  
llíícciittooss  aa  oojjooss  ddee  DDiiooss..””  AA  ttaall  eeffeeccttoo,,  ccoonnvviieennee  rreeffoorrzzaarr  llooss  mmeeccaanniissmmooss  ddee  ccoonncciilliiaacciióónn  ee  iinntteerrmmeeddiiaacciióónn  
ccoonn  llaa  iinntteerrvveenncciióónn  ddee  llaa  ffaammiilliiaa  yy  eell  JJuueezz..  SSii  bbiieenn  llaa  ccaappaacciiddaadd  ddee  rreeppuuddiioo  ccoorrrreessppoonnddee  aall  mmaarriiddoo,,  llaa  
eessppoossaa  ttaammbbiiéénn  tteennddrráá  llaa  pprreerrrrooggaattiivvaa  ddeell  mmiissmmoo,,  ppoorr  mmeeddiioo  ddeell  ddeerreecchhoo  ddee  ooppcciióónn..  EEnn  ccuuaallqquuiieerr  
ccaassoo,,  aanntteess  ddee  aauuttoorriizzaarr  eell  rreeppuuddiioo,,  sseerráá  nneecceessaarriioo  aasseegguurraarrssee  ddee  qquuee  llaa  mmuujjeerr  rreeppuuddiiaaddaa  ggoozzaarráá  ddee  
ccuuaalleessqquuiieerraa  ddeerreecchhooss  qquuee  llee  hhaann  hhaayyaann  ssiiddoo  oottoorrggaaddooss..  AAddeemmááss,,  ssee  hhaa  aaddooppttaaddoo  uunn  nnuueevvoo  
pprroocceeddiimmiieennttoo  ddee  rreeppuuddiioo..  RReeqquuiieerree  llaa  aauuttoorriizzaacciióónn  pprreevviiaa  ddeell  jjuuzzggaaddoo  yy  eell  ppaaggoo  ddee  llooss  ddeerreecchhooss  
ddeebbiiddooss  ppoorr  eell  mmaarriiddoo  aa  llaa  mmuujjeerr  yy  aa  llooss  hhiijjooss  aanntteess  ddee  rreeggiissttrraarr  eell  ddiivvoorrcciioo..  AAssiimmiissmmoo,,  eessttiippuullaa  llaa  
iinnaaddmmiissiibbiilliiddaadd  ddeell  rreeppuuddiioo  vveerrbbaall  eenn  ccaassooss  eexxcceeppcciioonnaalleess..   

77..  AAmmpplliiaarr  eell  ddeerreecchhoo  ddee  qquuee  ddiissppoonnee  llaa  mmuujjeerr  ppaarraa  ssoolliicciittaarr  eell  ddiivvoorrcciioo  jjuuddiicciiaall,,  ppoorr  mmoottiivvoo  ddee  
iinnccuummpplliimmiieennttoo  ddeell  mmaarriiddoo  ddee  uunnaa  ddee  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ccoonnssiiggnnaaddaass  eenn  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  oo,,  ssoobbrree  
llaa  bbaassee  ddee  llooss  ppeerrjjuuiicciiooss  ssuuffrriiddooss  ppoorr  llaa  eessppoossaa,,  ttaalleess  ccoommoo  ffaallttaa  ddee  mmaannuutteenncciióónn,,  eell  aabbaannddoonnoo  ddeell  
ddoommiicciilliioo  ccoonnyyuuggaall,,  llaa  vviioolleenncciiaa  yy  ccuuaalleessqquuiieerraa  oottrrooss  mmaallooss  ttrraattooss  ccoorrppoorraalleess,,  ttooddoo  eelllloo  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  
ccoonn  llaa  nnoorrmmaa  jjuurriisspprruuddeenncciiaall  ggeenneerraall  qquuee  ddeeffiieennddee  eell  eeqquuiilliibbrriioo  yy  llaa  eeqquuiiddaadd  eenn  llaass  rreellaacciioonneess  
ccoonnyyuuggaalleess..  EEssttaa  ddiissppoossiicciióónn  rreessppoonnddee  iigguuaallmmeennttee  aa  llaa  pprreeooccuuppaacciióónn  ddee  rreeffoorrzzaarr  llaa  iigguuaallddaadd  yy  llaa  
eeqquuiiddaadd  eennttrree  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess..  AAssiimmiissmmoo,,  ssee  hhaa  iinnssttiittuuiiddoo  eell  ddiivvoorrcciioo  ppoorr  ccoonnsseennttiimmiieennttoo  mmuuttuuoo,,  bbaajjoo  
ccoonnttrrooll  jjuuddiicciiaall.. 

                        88..  PPrreesseerrvvaarr  llooss  ddeerreecchhooss  ddee  llooss  hhiijjooss  iinnsseerrttaannddoo  eenn  eell  CCóóddiiggoo  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ppeerrttiinneenntteess  ddee  
llooss  ccoonnvveenniiooss  iinntteerrnnaacciioonnaalleess  rraattiiffiiccaaddooss  ppoorr  MMaarrrruueeccooss,,  tteenniieennddoo  eenn  ccuueennttaa  ccoonnssttaanntteemmeennttee  eell  
iinntteerrééss  ddee  llooss  hhiijjooss  eenn  mmaatteerriiaa  ddee  ccuussttooddiiaa,,  qquuee  ddeebbeerrííaa  ccoonnffiiaarrssee,,  eenn  pprriimmeerr  lluuggaarr,,  aa  llaa  mmaaddrree,,  
ddeessppuuééss  aall  ppaaddrree  yy  ddeessppuuééss  aa  llaa  aabbuueellaa  mmaatteerrnnaa..  EEnn  ccaassoo  ddee  iimmppeeddiimmeennttoo,,  eell  JJuueezz  ddeebbeerráá  ddeecciiddiirr  llaa  
ccoonncceessiióónn  ddee  llaa  ccuussttooddiiaa  ddeell  hhiijjoo  aall  ffaammiilliiaarr  mmááss  aappttoo  ppaarraa  aassuummiirrllaa  yy  tteenniieennddoo  eenn  ccuueennttaa  úúnniiccaammeennttee  
eell  iinntteerrééss  ddeell  mmeennoorr..  AAssiimmiissmmoo,,  llaa  ggaarraannttííaa  ddee  uunnaa  vviivviieennddaa  ddiiggnnaa  ppaarraa  eell  hhiijjoo  bbaajjoo  ccuussttooddiiaa,,  ppaassaa  aa  
sseerr,,  ddeessddee  aahhoorraa,,  uunnaa  oobblliiggaacciióónn  ddiissttiinnttaa  aa  llaa  ddee  llaa  ppeennssiióónn  aalliimmeennttiicciiaa..  EEnn  ccuuaannttoo  aall  ppaaggoo  ddee  
ccuueessttiioonneess  lliiggaaddaass  aa  ddiicchhaa  ppeennssiióónn,,  ssee  aaggiilliizzaarráá  ssuu  pprroocceeddiimmiieennttoo,,  yyaa  qquuee  ddeebbeerráá  ccuummpplliirrssee  eenn  uunn  
ppllaazzoo  ddee  uunn  mmeess  ccoommoo  mmááxxiimmoo.. 

99..  PPrrootteeggeerr  eell  ddeerreecchhoo  ddee  llooss  hhiijjooss  aall  rreeccoonnoocciimmiieennttoo  ppaatteerrnnoo  eenn  ccaassoo  ddee  qquuee  nnoo  ssee  hhaayyaa  
ffoorrmmaalliizzaaddoo  eell  mmaattrriimmoonniioo  mmeeddiiaannttee  aaccttaa,,  ppoorr  rraazzoonneess  ddee  ffuueerrzzaa  mmaayyoorr..  EEll  ttrriibbuunnaall  ssee  bbaassaa,,  aa  ttaall  
eeffeeccttoo,,  eenn  llooss  eelleemmeennttooss  ddee  pprruueebbaa  qquuee  eessttaabblleezzccaann  llaa  ffiilliiaacciióónn..  AAddeemmááss,,  eessttáá  pprreevviissttoo  uunn  ppeerrííooddoo  ddee  
cciinnccoo  aaññooss  ppaarraa  ssoolluucciioonnaarr  llaass  ccuueessttiioonneess  ssuussppeennddiiddaass  eenn  eessttee  ccaammppoo  ccoonn  eell  ffiinn  ddee  aahhoorrrraarr  
ssuuffrriimmiieennttooss  yy  pprriivvaacciioonneess  aa  llooss  mmeennoorreess  qquuee  ssee  eennccuueennttrreenn  eenn  ddiicchhaa  ssiittuuaacciióónn.. 

1100..  CCoonnffeerriirr  aa  llaa  nniieettaa  oo  eell  nniieettoo,,  ppoorr  ppaarrttee  ddee  mmaaddrree,,  eell  ddeerreecchhoo  aa  llaa  hheerreenncciiaa  oobblliiggaattoorriiaa  ddee  
ssuu  aabbuueelloo,,  aall  iigguuaall  qquuee  llooss  nniieettooss  ppoorr  ppaarrttee  ddeell  hhiijjoo,,  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  eell  pprriinncciippiioo  ddee  eessffuueerrzzoo  
jjuurriisspprruuddeenncciiaall  ((IIjjttiihhaadd))  yy  llaa  pprreeooccuuppaacciióónn  ddee  jjuussttiicciiaa  yy  eeqquuiiddaadd..  

1111..  EEnn  lloo  qquuee  rreessppeeccttaa  aa  llaa  ccuueessttiióónn  ddee  llaa  ggeessttiióónn  ddee  bbiieenneess  aaddqquuiirriiddooss  ppoorr  llooss  ccóónnyyuuggeess  
dduurraannttee  eell  mmaattrriimmoonniioo::  DDaaddaa  llaa  nnoorrmmaa  ddee  sseeppaarraacciióónn  ddee  ssuuss  ppaattrriimmoonniiooss  rreessppeeccttiivvooss,,  llooss  ccóónnyyuuggeess  
ppooddrráánn,,  eenn  pprriinncciippiioo,,  ccoonnvveenniirr  eell  mmooddoo  ddee  ggeessttiióónn  ddee  llooss  bbiieenneess  aaddqquuiirriiddooss  eenn  ccoommúúnn,,  eenn  uunn  
ddooccuummeennttoo  sseeppaarraaddoo  ddeell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo.. 

SSeeññoorraass  yy  sseeññoorreess  ppaarrllaammeennttaarriiooss::  

AAccaabbaammooss  ddee  eennuunncciiaarr  llaass  rreeffoorrmmaass  mmááss  iimmppoorrttaanntteess,,  qquuee  nnoo  ddeebbeenn  ccoonnssiiddeerraarrssee  ccoommoo  uunnaa  
vviiccttoorriiaa  ddee  uunn  ccaammppoo  ssoobbrree  oottrroo,,  ssiinnoo  mmááss  bbiieenn  ccoommoo  aaddqquuiissiicciioonneess  aa  bbeenneeffiicciioo  ddee  ttooddooss  llooss  
mmaarrrrooqquuííeess..  HHeemmooss  pprrooccuurraaddoo  qquuee  ssee  eennccuuaaddrreenn  ccoonn  llooss  pprriinncciippiiooss  yy  llaass  rreeffeerreenncciiaass  ssiigguuiieenntteess::    

EEnn  mmii  ccaalliiddaadd  ddee  AAmmiirr  AAll  MMuummiinníínn,,  nnoo  ppuueeddoo  aauuttoorriizzaarr  lloo  qquuee  DDiiooss  hhaa  pprroohhiibbiiddoo,,  nnii  pprroohhiibbiirr  lloo  
qquuee  eell  AAllttííssiimmoo  hhaa  aauuttoorriizzaaddoo.. 

--  RReessuullttaa  nneecceessaarriioo  iinnssppiirraarrssee  eenn  llooss  ddeessiiggnniiooss  ddeell  IIssllaamm  ttoolleerraannttee  qquuee  hhoonnrraa  aall  hhoommbbrree  yy  
ddeeffiieennddee  llaa  jjuussttiicciiaa,,  llaa  iigguuaallddaadd  yy  llaa  ccoonnvviivveenncciiaa  eenn  aarrmmoonnííaa,,  yy  bbaassaarrssee  eenn  llaa  
hhoommooggeenneeiiddaadd  ddeell  rriittoo  mmaalleekkiittaa,,  aassíí  ccoommoo  eenn  llaa  IIjjttiihhaadd  qquuee  hhaaccee  ddeell  IIssllaamm  uunnaa  rreelliiggiióónn  
aaddaappttaaddaa  aa  ttooddooss  llooss  lluuggaarreess  yy  ttooddooss  llooss  ttiieemmppooss,,  ccoonn  eell  ffiinn  ddee  eellaabboorraarr  uunn  CCóóddiiggoo  ddee  
FFaammiilliiaa  mmooddeerrnnoo,,  ppeerrffeeccttaammeennttee  aaddeeccuuaaddoo  aall  eessppíírriittuu  ddee  nnuueessttrraa  rreelliiggiióónn  ttoolleerraannttee..  

- NNoo  ddeebbeerrííaa  ccoonnssiiddeerraarrssee  eell  CCóóddiiggoo  ccoommoo  uunnaa  lleeyy  ddiiccttaaddaa  eexxcclluussiivvaammeennttee  eenn  ttoorrnnoo  aa  llaa  
mmuujjeerr,,  ssiinnoo  mmááss  bbiieenn  ccoommoo  uunn  ddiissppoossiittiivvoo  ddeessttiinnaaddoo  aa  ttooddaa  llaa  ffaammiilliiaa,,  ppaaddrree,,  mmaaddrree  ee  
hhiijjooss..  OObbeeddeeccee  ttaannttoo  aa  llaa  pprreeooccuuppaacciióónn  ppoorr  eelliimmiinnaarr  llaa  iinniiqquuiiddaadd  qquuee  ssee  cciieerrnnee  ssoobbrree  llaass  
mmuujjeerreess,,  ccoommoo  aall  ddeesseeoo  ddee  pprrootteeggeerr  llooss  ddeerreecchhooss  ddee  llooss  hhiijjooss  yy  pprreesseerrvvaarr  llaa  ddiiggnniiddaadd  ddeell  
hhoommbbrree.. 

¿¿QQuuiiéénn  ddee  vvoossoottrrooss  aacceeppttaarrííaa  qquuee  ssuu  ffaammiilliiaa,,  ssuu  mmuujjeerr  oo  ssuuss  hhiijjooss  ffuueerraann  aarrrroojjaaddooss  aa  llaa  ccaallllee,,  
oo  qquuee  ssuu  hhiijjaa  oo  ssuu  hheerrmmaannaa  ffuueerraa  mmaallttrraattaaddaa??  

--  CCoommoo  RReeyy  ddee  ttooddooss  llooss  MMaarrrrooqquuííeess,,  nnoo  LLeeggiissllaammooss  aa  ffaavvoorr  ddee  ttaall  oo  ttaall  oottrraa  ccaatteeggoorrííaa,,  ttaall  oo  
ttaall  oottrraa  ppaarrttee,,  ssiinnoo  qquuee  EEnnccaarrnnaammooss  llaa  vvoolluunnttaadd  ccoolleeccttiivvaa  ddee  llaa  ccoommuunniiddaadd  mmuussuullmmaannaa  
((OOuummmmaa)),,  qquuee  CCoonnssiiddeerraammooss  ccoommoo  uunnaa  ggrraann  ffaammiilliiaa.. 



PPrreeooccuuppaaddoo  ppoorr  pprreesseerrvvaarr  llooss  ddeerreecchhooss  ddee  NNuueessttrrooss  ffiieelleess  ssúúbbddiittooss  ddee  ccoonnffeessiióónn  jjuuddííaa,,  HHeemmooss  
pprrooccuurraaddoo  qquuee  ssee  rreeaaffiirrmmee,,  eenn  eell  NNuueevvoo  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  llaa  aapplliiccaacciióónn  ddee  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  eessttaattuuttoo  
ppeerrssoonnaall  hheebbrraaiiccoo  mmaarrrrooqquuíí  eenn  eessee  sseennttiiddoo..  

AAuunnqquuee  eell  CCóóddiiggoo  ddee  11995577  ssee  eessttaabblleecciióó  aanntteess  ddee  llaa  iinnssttiittuucciióónn  ddeell  PPaarrllaammeennttoo  yy  hhaa  ssiiddoo  
mmooddiiffiiccaaddoo  ppoorr  RReeaall  DDeeccrreettoo  ddee  11999933,,  dduurraannttee  uunn  ppeerrííooddoo  ccoonnssttiittuucciioonnaall  ttrraannssiittoorriioo,,  HHeemmooss  jjuuzzggaaddoo  
nneecceessaarriioo  yy  jjuuiicciioossoo  ssoommeetteerr,,  ppoorr  pprriimmeerraa  vveezz,,  eell  pprrooyyeeccttoo  ddee  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa  aall  PPaarrllaammeennttoo,,  eenn  
aatteenncciióónn  aa  llaass  oobblliiggaacciioonneess  cciivviilleess  qquuee  ccoommppoorrttaa,,  ssii  bbiieenn  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddee  ccaarráácctteerr  rreelliiggiioossoo  ssoonn  
ccoommppeetteenncciiaa  eexxcclluussiivvaa  ddeell  AAmmiirr  AAll  MMuummiinníínn..  

EEssppeerraammooss  qquuee  eessttééiiss  aa  llaa  aallttuurraa  ddee  eessttaa  rreessppoonnssaabbiilliiddaadd  hhiissttóórriiccaa,,  mmeeddiiaannttee  eell  ccuummpplliimmiieennttoo  
ddee  llaa  ssaaccrraalliiddaadd  ddee  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  pprrooyyeeccttoo  qquuee  ssee  iinnssppiirraann  eenn  llooss  ddeessiiggnniiooss  ddee  nnuueessttrraa  rreelliiggiióónn  
ggeenneerroossaa  yy  ttoolleerraannttee,,  yy  eenn  eell  mmoommeennttoo  ddee  aaddooppttaarr  oottrraass  ddiissppoossiicciioonneess..  

                  EEssttaass  ddiissppoossiicciioonneess  nnoo  ddeebbeenn  ppeerrcciibbiirrssee  ccoommoo  tteexxttooss  ppeerrffeeccttooss,,  nnii  ccoommpprreennddeerrssee  ccoonn  ffaannaattiissmmoo..  
SSee  ttrraattaa  mmááss  bbiieenn  ddee  aabboorrddaarrllaass  ccoonn  rreeaalliissmmoo  yy  ppeerrssppiiccaacciiaa,,  ddaaddoo  qquuee  pprroocceeddeenn  ddee  uunn  eessffuueerrzzoo  
jjuurriisspprruuddeenncciiaall  ((IIjjttiihhaadd))  vváálliiddoo  ppaarraa  eell  MMaarrrruueeccooss  ddee  nnuueessttrrooss  ddííaass,,  aabbiieerrttoo  aall  pprrooggrreessoo  qquuee  
ppeerrsseegguuiimmooss  ccoonn  ssaabbiidduurrííaa,,  ddee  mmaanneerraa  pprrooggrreessiivvaa,,  ppeerroo  rreessuueellttaa.. 

EEnn  nnuueessttrraa  ccaalliiddaadd  ddee  AAmmiirr  AAll  MMuummiinníínn,,  JJuuzzggaarreemmooss  vvuueessttrroo  ttrraabbaajjoo  eenn  llaa  mmaatteerriiaa,,  bbaassáánnddoonnooss  
eenn  llaass  pprreessccrriippcciioonneess  ddiivviinnaass::  ““CCoonnssúúllttaalleess  ssoobbrree  llaa  ccuueessttiióónn””  yy  ““ssii  hhaass  ttoommaaddoo  ttuu  ddeecciissiióónn,,  ppuueeddeess  
ccoonnttaarr  ccoonn  eell  aappooyyoo  ddee  DDiiooss””..  

PPrreeooccuuppaaddoo  ppoorr  rreeuunniirr  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ddee  aapplliiccaacciióónn  eeffiicciieennttee  ddeell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  HHeemmooss  
ddiirriiggiiddoo  aall  MMiinniissttrroo  ddee  JJuussttiicciiaa  uunnaa  CCaarrttaa  RReeaall  eenn  llaa  qquuee  OObbsseerrvvaammooss  qquuee  llaa  aapplliiccaacciióónn  ddee  eessttee  tteexxttoo,,  
ccuuaalleessqquuiieerraa  qquuee  sseeaann  llooss  eelleemmeennttooss  ddee  rreeffoorrmmaa  qquuee  ccoommppoorrttaa,,  ssiigguuee  eessttaannddoo  ssuuppeeddiittaaddoo  aa  llaa  
ccrreeaacciióónn  ddee  jjuurriissddiicccciioonneess  ddee  ffaammiilliiaa  eeqquuiittaattiivvaass,,  mmooddeerrnnaass  yy  eeffiicciieenntteess..    

EEnn  eeffeeccttoo,,  llaa  aapplliiccaacciióónn  ddeell  CCóóddiiggoo  aaccttuuaall  hhaa  ccoonnffiirrmmaaddoo  qquuee  llaass  llaagguunnaass  yy  llooss  ffaallllooss  
ccoonnssttaattaaddooss  nnoo  ssee  ddeebbííaann  úúnniiccaammeennttee  aa  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  pprrooppiiaammeennttee  ddiicchhaass  ddeell  CCóóddiiggoo,,  ssiinnoo  mmááss  
bbiieenn  aa  llaa  aauusseenncciiaa  ddee  jjuurriissddiicccciioonneess  ddee  ffaammiilliiaa  ccuuaalliiffiiccaaddaass  eenn  llooss  ppllaannooss  mmaatteerriiaall,,  hhuummaannoo  yy  ddee  
pprroocceeddiimmiieennttoo,,  ccaappaacceess  ddee  rreeuunniirr  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ddee  jjuussttiicciiaa  yy  eeqquuiiddaadd  nneecceessaarriiaass  yy  ggaarraannttiizzaarr  llaa  
cceelleerriiddaadd  rreeqquueerriiddaa  ppaarraa  ttrraattaarr  llooss  eexxppeeddiieenntteess  yy  eejjeeccuuttaarr  llaass  sseenntteenncciiaass.. 

AAssiimmiissmmoo,,  aappaarrttee  ddee  llaa  ccrreeaacciióónn  rrááppiiddaa  ddeell  FFoonnddoo  ddee  AAyyuuddaa  FFaammiilliiaarr,,  HHeemmooss  oorrddeennaaddoo  llaa  
pprreevviissiióónn  ddee  llooccaalleess  ccoonnvveenniieenntteess  ppaarraa  llaass  jjuurriissddiicccciioonneess  ddee  llaa  ffaammiilliiaa  eenn  llooss  ddiissttiinnttooss  jjuuzzggaaddooss  ddeell  
RReeiinnoo,,  aassíí  ccoommoo  llaa    ffoorrmmaacciióónn  ddee  ffuunncciioonnaarriiooss  ccuuaalliiffiiccaaddooss  aa  ddiissttiinnttooss  nniivveelleess,,  eenn  aatteenncciióónn  aa  llooss  
ppooddeerreess  qquuee  ccoonnffiieerree  eell  pprreesseennttee  pprrooyyeeccttoo  aa  llaa  JJuussttiicciiaa..  

AAddeemmááss,,  HHeemmooss  oorrddeennaaddoo  ssoommeetteerr  aa  NNuueessttrraa  MMaajjeessttaadd  pprrooppuueessttaass  ppaarraa  llaa  ppuueessttaa  eenn  pprrááccttiiccaa  
ddee  uunnaa  ccoommiissiióónn  ddee  eexxppeerrttooss,,  eennccaarrggaaddaa  ddee  eellaabboorraarr  uunnaa  gguuííaa  pprrááccttiiccaa  ssoobbrree  llooss  ddiissttiinnttooss  aaccttooss,,  
ddiissppoossiicciioonneess  yy  pprroocceeddiimmiieennttooss  qquuee  ccoonncciieerrnneenn  aa  llaass  jjuurriissddiicccciioonneess  ddee  llaa  ffaammiilliiaa,,  ccoonn  eell  ffiinn  ddee  eellaabboorraarr  
uunnaa  rreeffeerreenncciiaa  uunniiffiiccaaddaa  ppaarraa  eessttaass  jjuurriissddiicccciioonneess,,  ccoommoo  mmooddoo  ddee  aapplliiccaacciióónn  ddeell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa..    
AAssiimmiissmmoo,,  hhaayy  qquuee  pprrooccuurraarr  rreedduucciirr  llooss  ppllaazzooss  pprreevviissttooss  eenn  eell  CCóóddiiggoo  ddee  EEnnjjuuiicciiaammiieennttoo  CCiivviill  eenn  vviiggoorr  
ppaarraa  llaa  eejjeeccuucciióónn  ddee  llaass  sseenntteenncciiaass  aaddooppttaaddaass  eenn  ccuueessttiioonneess  rreellaacciioonnaaddaass  ccoonn  eell  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa..      
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CCÓÓDDIIGGOO  DDEE  FFAAMMIILLIIAA  

******  

CCaappííttuulloo  pprreelliimmiinnaarr  

DDiissppoossiicciioonneess  ggeenneerraalleess  

ARTÍCULO  1ARTÍCULO 1::  LLaa  pprreesseennttee  LLeeyy  ssee  ddeennoommiinnaarráá  CCóóddiiggoo  ddee  FFaammiilliiaa,,  eenn  lloo  ssuucceessiivvoo  eell  ““CCóóddiiggoo””.. 

ARTÍCULO  2ARTÍCULO 2::  LLaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  pprreesseennttee  CCóóddiiggoo  ssee  aapplliiccaarráánn  aa::     

11))  ttooddooss  llooss  mmaarrrrooqquuííeess,,  aauunnqquuee  ddiissppoonnggaann  ddee  oottrraa  nnaacciioonnaalliiddaadd;;  

22))  llooss  rreeffuuggiiaaddooss,,  iinncclluuiiddooss  llooss  aappááttrriiddaass,,  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llaa  CCoonnvveenncciióónn  ddee  GGiinneebbrraa  ddee  2288  
ddee  jjuulliioo  ddee  11995511  ssoobbrree  llaa  ssiittuuaacciióónn  ddee  llooss  rreeffuuggiiaaddooss;;  

33))  ccuuaallqquuiieerr  rreellaacciióónn  eennttrree  ddooss  ppeerrssoonnaass  ssiieemmpprree  qquuee  uunnaa  ddee  llaass  ddooss  sseeaa  mmaarrrrooqquuíí;;  

44))  ccuuaallqquuiieerr  rreellaacciióónn  eennttrree  ddooss  mmaarrrrooqquuííeess  ssiieemmpprree  qquuee  uunnoo  ddee  llooss  ddooss  sseeaa  mmuussuullmmáánn..  

LLooss  mmaarrrrooqquuííeess  ddee  ccoonnffeessiióónn  jjuuddííaa  ssee  ssoommeetteerráánn  aa  llaass  nnoorrmmaass  ddeell  eessttaattuuttoo  ppeerrssoonnaall  hheebbrraaiiccoo  
mmaarrrrooqquuíí..  



ARTÍCULO  3ARTÍCULO 3::  EEll  MMiinniisstteerriioo  FFiissccaall  iinntteerrvveennddrráá  ccoommoo  ppaarrttee  pprriinncciippaall  eenn  ccuuaalleessqquuiieerraa  aacccciioonneess  rreellaattiivvaass  
aa  llaa  aapplliiccaacciióónn  ddee  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  pprreesseennttee  CCóóddiiggoo.. 
 

  

LLIIBBRROO  II  

DDeell  mmaattrriimmoonniioo  

TTÍÍTTUULLOO  II  

DDee  llooss  eessppoonnssaalleess  yy  eell  mmaattrriimmoonniioo  

ARTÍCULO  4ARTÍCULO 4::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  eess  uunn  ppaaccttoo  bbaassaaddoo  eenn  eell  ccoonnsseennttiimmiieennttoo  mmuuttuuoo,,  aaddeemmááss  ddee  uunnaa  uunniióónn  
lleeggaall  yy  dduurraaddeerraa,,  eennttrree  uunn  hhoommbbrree  yy  uunnaa  mmuujjeerr..  SSuu  oobbjjeettiivvoo  eess  vviivviirr  eenn  llaa  ffiiddeelliiddaadd  yy  llaa  ppuurreezzaa,,  aassíí  
ccoommoo  ffuunnddaarr  uunnaa  ffaammiilliiaa  eessttaabbllee  bbaajjoo  llaa  ccuussttooddiiaa  ddee  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess  ccoonn  aarrrreegglloo  aa  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  
ddeell  pprreesseennttee  CCóóddiiggoo.. 

CCaappííttuulloo  II  

DDee  llooss  eessppoonnssaalleess  

ARTÍCULO  5ARTÍCULO 5::  LLooss  eessppoonnssaalleess  rreepprreesseennttaann  uunnaa  pprroommeessaa  mmuuttuuaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  eennttrree  uunn  hhoommbbrree  yy  uunnaa  
mmuujjeerr.. 

LLooss  eessppoonnssaalleess  tteennddrráánn  lluuggaarr  ccuuaannddoo  aammbbaass  ppaarrtteess  eexxpprreesseenn,,  mmeeddiiaannttee  ccuuaallqquuiieerr  mmeeddiioo  
ccoommúúnnmmeennttee  aaddmmiittiiddoo,,  ssuu  pprroommeessaa  mmuuttuuaa  ddee  ccoonnttrraaeerr  mmaattrriimmoonniioo..  AAssiimmiissmmoo,,  ssee  rreecciittaarráá  llaa  FFaattiihhaa  yy  
ssee  pprroocceeddeerráá  aa  llaass  pprrááccttiiccaass  aaddmmiittiiddaass  ppoorr  eell  uussoo  yy  llaa  ccoossttuummbbrree  eenn  ccuuaannttoo  aa  iinntteerrccaammbbiioo  ddee  rreeggaallooss..   

ARTÍCULO  6ARTÍCULO 6::  SSee  ccoonnssiiddeerraarráá  qquuee  aammbbaass  ppaarrtteess  ssee  eennccuueennttrraann  eenn  ppeerrííooddoo  ddee  eessppoonnssaalleess  hhaassttaa  llaa  
cceelleebbrraacciióónn  ddeell  aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ddeebbiiddaammeennttee  ccoonnssttaattaaddoo..  AAmmbbaass  ppaarrtteess  tteennddrráánn  ddeerreecchhoo  aa  rroommppeerr    
llaa  pprroommeessaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo.. 

ARTÍCULO  7ARTÍCULO 7::  LLaa  ssiimmppllee  rreennuunncciiaa  aa  llooss  eessppoonnssaalleess  nnoo  ddaarráá  ddeerreecchhoo  aa  rreessaarrcciimmiieennttoo.. 

NNoo  oobbssttaannttee,,  ssii  uunnaa  ddee  llaass  ppaarrtteess  ccaauussaarraa  ppeerrjjuuiicciioo  aa  llaa  oottrraa,,  llaa  ppaarrttee  ppeerrjjuuddiiccaaddaa  ppooddrráá  
rreeccllaammaarr  rreeppaarraacciióónn..   

ARTÍCULO  8ARTÍCULO 8::  CCaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  pprroommeettiiddooss  ppooddrráánn  ssoolliicciittaarr  ppoorr  sseeppaarraaddoo  llaa  ddeevvoolluucciióónn  ddee  llooss  rreeggaallooss,,  
aa  mmeennooss  qquuee  llaa  rreennuunncciiaa  aa  llooss  eessppoonnssaalleess  sseeaa  ddeecciissiióónn  ssuuyyaa.. 

LLaa  ddeevvoolluucciióónn  ddee  llooss  rreeggaallooss  ppooddrráá  sseerr  eenn  eessppeecciiee  oo  ccoonn  aarrrreegglloo  aa  ssuu  vvaalloorr,,  sseeggúúnn  sseeaa  eell  
ccaassoo..  

ARTÍCULO  9ARTÍCULO 9::  CCuuaannddoo  eell  pprroommeettiiddoo  aabboonnaa  ttoottaall    oo  ppaarrcciiaallmmeennttee  llaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq))  yy  uunnoo  ddee  llooss  ddooss  
pprroommeettiiddooss  rreennuunncciiaa  aa  llaa  pprroommeessaa  oo  ffaalllleeccee,,  ddiicchhoo  pprroommeettiiddoo  oo  ssuuss  hheerreeddeerrooss  ppooddrráánn  ssoolliicciittaarr  llaa  
ddeevvoolluucciióónn,,  ssii  pprroocceeddee,,  ddee  llooss  rreeggaallooss  eennttrreeggaaddooss  oo,,  eenn  ssuu  ddeeffeeccttoo,,  ssuu  eeqquuiivvaalleennttee  oo  ssuu  vvaalloorr  aall  ddííaa  ddee  
llaa  eennttrreeggaa.. 

SSii  llaa  pprroommeettiiddaa  ssee  nniieeggaa  aa  ddeevvoollvveerr  eell  iimmppoorrttee  qquuee  ssiirrvviióó  ppaarraa  aaddqquuiirriirr  llooss  mmuueebblleess  yy  eell  aajjuuaarr  
((JJiihhaazz)),,  llaa  ppaarrttee  qquuee  hhaa  rreennuunncciiaaddoo  aa  llooss  eessppoonnssaalleess  tteennddrráá  qquuee  ssuuffrraaggaarr  llaa  ppéérrddiiddaa  rreessuullttaannttee  eennttrree  eell  
vvaalloorr  ddeell  JJiihhaazz  yy  ssuu  pprreecciioo  ddee  aaddqquuiissiicciióónn..  

CCaappííttuulloo  IIII  
DDeell  mmaattrriimmoonniioo  

ARTÍCULO  10ARTÍCULO 10::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  ssee  cceelleebbrraarráá  mmeeddiiaannttee  llaa  ooffeerrttaa  ddee  uunnoo  ddee  llooss  ddooss  ccoonnttrraayyeenntteess  yy  llaa  
aacceeppttaacciióónn  ddeell  oottrroo,,  eexxpprreessaaddooss  ccoonn  llaa  ffóórrmmuullaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ccoonnssaaggrraaddaa  ppoorr  llaa  lleenngguuaa  oo  ppoorr  llaa  
ccoossttuummbbrree.. 

SSii  uunnaa  ddee  llaass  ppaarrtteess  nnoo  ppuuddiieerraa  eexxpprreessaarrssee  vveerrbbaallmmeennttee,,  sseerráánn  vváálliiddaass  llaa  ooffeerrttaa  yy  llaa  
aacceeppttaacciióónn  qquuee  ssee  eexxpprreesseenn  ppoorr  eessccrriittoo  ssii  eell  iinntteerreessaaddoo  eess  ccaappaazz  ddee    eessccrriibbiirr,,  oo  bbiieenn,,  eenn  ccaassoo  
ccoonnttrraarriioo,,  ppoorr  ccuuaallqquuiieerr  ssiiggnnoo  ccoommpprreennssiibbllee  ppoorr  llaa  oottrraa  ppaarrttee  yy  ppoorr  aammbbooss  tteessttiiggooss..  

ARTÍCULO  11ARTÍCULO 11::  LLaa  ooffeerrttaa  yy  llaa  aacceeppttaacciióónn  ddee  aammbbaass  ppaarrtteess  ddeebbeerráánn:: 

11))  eexxpprreessaarrssee  aa  sseerr  ppoossiibbllee  vveerrbbaallmmeennttee,,  oo  bbiieenn,,  ppoorr  eessccrriittoo  oo  ppoorr  mmeeddiioo  ddee  ccuuaallqquuiieerr  ssiiggnnoo  
ccoommpprreennssiibbllee;;  

22))  sseerr  ccoonnccoorrddaanntteess  yy  eexxpprreessaarrssee  ssiinn  lleevvaannttaarr  llaa  sseessiióónn;;  

33))  sseerr  ddeecciissiivvaass  yy  nnoo  eessttaarr  ssuujjeettaass  aa  nniinnggúúnn  ppllaazzoo  oo  ccoonnddiicciióónn  ssuussppeennssiivvaa  oo  rreessoolluuttoorriiaa..  

ARTÍCULO  12ARTÍCULO 12::  LLaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddee  llooss  aarrttííccuullooss  6633  yy  6666  ssiigguuiieenntteess  ssee  aapplliiccaarráánn  aall  aaccttoo  ddee  
mmaattrriimmoonniioo  vviicciiaaddoo  ppoorr  ccooaacccciióónn  oo  ddoolloo.. 

ARTÍCULO  13ARTÍCULO 13::  LLaa  vvaalliiddeezz  ddeell  aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  eessttaarráá  ssuujjeettaa  aa  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ssiigguuiieenntteess::   



11))  llaa  ccaappaacciiddaadd  ddeell  mmaarriiddoo  yy  llaa  mmuujjeerr;;  
22))  llaa  nnoo  ssuupprreessiióónn  ddee  llaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq));;  
33))  llaa  ppaarrttiicciippaacciióónn  ddeell  ttuuttoorr  mmaattrriimmoonniiaall  ((WWaallii)),,  eenn  ssuu  ccaassoo;;  
4) llaa  pprreesseenncciiaa  ssiimmuullttáánneeaa  ddee  ddooss  aadduulleess  qquuee  ddeenn  ffee  ddeell  ccoonnsseennttiimmiieennttoo  pprroonnuunncciiaaddoo  ppoorr  aammbbooss  

ccóónnyyuuggeess;;   
55))  llaa  aauusseenncciiaa  ddee  iimmppeeddiimmeennttooss  lleeggaalleess..  

ARTÍCULO  14ARTÍCULO 14::  LLooss  mmaarrrrooqquuííeess  qquuee  rreessiiddaann  eenn  eell  eexxttrraannjjeerroo  ppooddrráánn  ccoonnttrraaeerr  mmaattrriimmoonniioo  ccoonnffoorrmmee  aa  
llooss  pprroocceeddiimmiieennttooss  aaddmmiinniissttrraattiivvooss  llooccaalleess  ddee  ssuu  ppaaííss  ddee  rreessiiddeenncciiaa,,  ssiieemmpprree  qquuee  ssee  ccuummppllaann  llooss  
rreeqquuiissiittooss  ddee  ooffeerrttaa  yy  aacceeppttaacciióónn,,  ccaappaacciiddaadd,,  pprreesseenncciiaa  ddeell  ttuuttoorr  mmaattrriimmoonniiaall  ((WWaallii)),,  eenn  ssuu  ccaassoo,,  
iinneexxiisstteenncciiaa  ddee  iimmppeeddiimmeennttooss  lleeggaalleess  yy  nnoo  ssuupprreessiióónn  ddee  llaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq)),,  ttooddoo  eelllloo  eenn  pprreesseenncciiaa  ddee  
ddooss  tteessttiiggooss  mmuussuullmmaanneess  yy  ssiinn  ppeerrjjuuiicciioo  ddee  lloo  ddiissppuueessttoo  eenn  eell  aarrttííccuulloo  2211,,  mmááss  aaddeellaannttee.. 

ARTÍCULO  15ARTÍCULO 15::  LLooss  mmaarrrrooqquuííeess  qquuee  ccoonnttrraaiiggaann  mmaattrriimmoonniioo  ccoonnffoorrmmee  aa  llaa  lleeggiissllaacciióónn  llooccaall  ddeell  ppaaííss  ddee  
rreessiiddeenncciiaa  tteennddrráánn  qquuee    eennttrreeggaarr  ccooppiiaa  ddeell  llaa  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  aall  sseerrvviicciioo  ccoonnssuullaarr  mmaarrrrooqquuíí  ddee  llaa  
llooccaalliiddaadd  eenn  llaa  qquuee  ssee  hhaayyaa  cceelleebbrraaddoo  ddiicchhoo  mmaattrriimmoonniioo,,  eenn  uunn  ppllaazzoo  ddee  ttrreess  mmeesseess  aa  ccoonnttaarr  ddeessddee  llaa  
ffeecchhaa  ddee  cceelleebbrraacciióónn.. 

EEnn  ssuu  ddeeffeeccttoo,,  ssee  rreemmiittiirráá  ccooppiiaa  ddeell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  aall  MMiinniisstteerriioo  ddee  AAssuunnttooss  EExxtteerriioorreess  eenn  
eell  mmiissmmoo  ppllaazzoo..  

DDiicchhoo  MMiinniisstteerriioo  ssee  eennccaarrggaarráá  ddee  ttrraannssmmiittiirr  llaa  ccooppiiaa  aall  eennccaarrggaaddoo  ddeell  RReeggiissttrroo  CCiivviill  yy  aa  llaa  
sseecccciióónn  ddee  JJuussttiicciiaa  FFaammiilliiaarr  JJuuzzggaaddoo  ddee  FFaammiilliiaa  ddeell  lluuggaarr  ddee  nnaacciimmiieennttoo  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  
ccóónnyyuuggeess..  

SSii  aallgguunnoo  oo  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess  nnoo  hhuubbiieerraann  nnaacciiddoo  eenn  MMaarrrruueeccooss,,  ssee  rreemmiittiirráá  llaa  ccooppiiaa  aa  llaa  
sseecccciióónn  ddee  JJuussttiicciiaa  FFaammiilliiaarr  JJuuzzggaaddoo  ddee  FFaammiilliiaa  ddee  RRaabbaatt  yy  aall  FFiissccaall  ddeell  RReeyy  ddeell  JJuuzzggaaddoo  ddee  PPrriimmeerraa  
IInnssttaanncciiaa  ddee  RRaabbaatt..  

ARTÍCULO  16ARTÍCULO 16::  EEll  aaccttaa  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  ccoonnssttiittuuiirráá  llaa  pprruueebbaa  vváálliiddaa  ddeell  mmaattrriimmoonniioo.. 

SSii  ppoorr  mmoottiivvooss  iimmppeerriioossooss  nnoo  ssee  hhuubbiieerraa  ppooddiiddoo  eexxppeeddiirr  ddiicchhoo  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  aa  ssuu  ddeebbiiddoo  
ttiieemmppoo,,  eell  jjuuzzggaaddoo  aaddmmiittiirráá  eennttoonncceess  ccuuaallqquuiieerr  mmeeddiioo  ddee  pprruueebbaa,,  aassíí  ccoommoo  uunn  ppeerriittaajjee,,  eenn  ccuuaallqquuiieerr    
pprroocceessoo  ddee  rreeccoonnoocciimmiieennttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo..    

AAll  aaddmmiittiirr  eenn  jjuuiicciioo  uunnaa  aacccciióónn  ddee  rreeccoonnoocciimmiieennttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo,,  eell  jjuuzzggaaddoo  tteennddrráá  eenn  ccuueennttaa  
llaa  eexxiisstteenncciiaa  ddee  hhiijjooss  oo  ddee  uunn  eemmbbaarraazzoo  ffrruuttoo  ddee  llaa  rreellaacciióónn  ccoonnyyuuggaall,,  aassíí  ccoommoo  eell  hheecchhoo  ddee  qquuee  ssee  
hhaayyaa  iinntteerrppuueessttoo  llaa  aacccciióónn  ddee  rreeccoonnoocciimmiieennttoo  ccuuaannddoo  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess  eessttaabbaann  vviivvooss..  

LLaa  aacccciióónn  ddee  rreeccoonnoocciimmiieennttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  sseerráá  aaddmmiissiibbllee  dduurraannttee  uunn  ppeerriiooddoo  ttrraannssiittoorriioo  
mmááxxiimmoo  ddee  cciinnccoo  aaññooss,,  aa  ppaarrttiirr  ddee  llaa  ffeecchhaa  ddee  eennttrraaddaa  eenn  vviiggoorr  ddee  llaa  pprreesseennttee  LLeeyy..  

ARTÍCULO  17ARTÍCULO 17::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  ssee  cceelleebbrraarráá  eenn  pprreesseenncciiaa  ddee  llaass  ppaarrtteess..  SSiinn  eemmbbaarrggoo,,  sseerráá  ppoossiibbllee  
oottoorrggaarr  ppooddeerr  aa  ttaall  eeffeeccttoo,,  ssiieemmpprree  qquuee  lloo  aauuttoorriiccee  eell  JJuueezz    ddee  FFaammiilliiaa  eennccaarrggaaddoo  ddeell  mmaattrriimmoonniioo,,  eenn  
llaass  ccoonnddiicciioonneess  ssiigguuiieenntteess::     

11))  ssii  eexxiisstteenn  cciirrccuunnssttaanncciiaass  ppaarrttiiccuullaarreess  qquuee  iimmppiiddaann  aall  ppooddeerrddaannttee  ccoonncclluuiirr  eell  mmaattrriimmoonniioo  eenn  
ppeerrssoonnaa;;  

22))  eell  ppooddeerr  ddeebbeerráá  eessttaarr  ccoonnssiiggnnaaddoo  eenn  eessccrriittuurraa  ppúúbblliiccaa  oo  ddooccuummeennttoo  pprriivvaaddoo  yy  ppoorrttaarr  llaa  
ffiirrmmaa  lleeggaalliizzaaddaa  ddeell  mmaannddaannttee;;  

33))  eell  ppooddeerrddaattaarriioo  ddeebbeerráá  sseerr  mmaayyoorr  ddee  eeddaadd,,  eessttaarr  eenn  pplleennaass  ffaaccuullttaaddeess  cciivviilleess  yy  rreeuunniirr  llaass  
ccoonnddiicciioonneess  ddee  ttuutteellaa  eenn  eell  ccaassoo  ddee  qquuee  hhaayyaa  ssiiddoo  aappooddeerraaddoo  ppoorr  eell  ttuuttoorr  mmaattrriimmoonniiaall  
((WWaallii));;  

44))  eell  ppooddeerrddaannttee  ddeebbeerráá  iinnddiiccaarr  eenn  eell  eessccrriittoo  ddeell  ppooddeerr  eell  nnoommbbrree  ddeell  oottrroo  ccóónnyyuuggee,,  ssuu  
ddeessccrriippcciióónn  yy  ccuuaallqquuiieerr  ddaattoo  rreellaattiivvoo  aa  ssuu  iiddeennttiiddaadd,,  aassíí  ccoommoo  ccuuaallqquuiieerr  iinnffoorrmmaacciióónn  qquuee  
ccoonnssiiddeerree  ddee  uuttiilliiddaadd;;  

5) eell  ppooddeerr  ddeebbeerráá  mmeenncciioonnaarr  eell  iimmppoorrttee  ddee  llaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq))  yy  pprreecciissaarr,,  eenn  ssuu  ccaassoo,,  eell  
iimmppoorrttee  qquuee  hhaabbrráá  qquuee  ppaaggaarr  ppoorr  aannttiicciippaaddoo  oo  aa  ppllaazzoo..      EEll  ppooddeerrddaannttee  ppooddrráá  eessttaabblleecceerr  
llaass  ccoonnddiicciioonneess  qquuee  ddeesseeee  ccoonnssiiggnnaarr  eenn  eell  aaccttaa  yy  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ddee  llaa  oottrraa  ppaarrttee,,  
aacceeppttaaddaass  ppoorr  ééll;; 

66))  eell  ppooddeerr  ddeebbeerráá  sseerr  rreeffrreennddaaddoo  ppoorr  eell  JJuueezz  ddee  FFaammiilliiaa  cciittaaddoo  aanntteerriioorrmmeennttee  ddeessppuuééss  ddee  
aasseegguurraarr  ssuu  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llooss  rreeqquuiissiittooss  nneecceessaarriiooss    

ARTÍCULO  18ARTÍCULO 18::  EEll  JJuueezz    nnoo  ppooddrráá  eennccaarrggaarrssee  ppeerrssoonnaallmmeennttee  ddee  cceelleebbrraarr,,  yyaa  ppoorr  ssíí  mmiissmmoo,,  yyaa  ppoorr  ssuuss  
aasscceennddiieenntteess  oo  ddeesscceennddiieenntteess,,  eell  mmaattrriimmoonniioo  ddee  uunnaa  ppeerrssoonnaa  qquuee  ssee  eennccuueennttrree  bbaajjoo  ssuu  ttuutteellaa.. 

  



TTÍÍTTUULLOO  IIII  

DDee  llaa  ccaappaacciiddaadd,,  llaa  ttuutteellaa  mmaattrriimmoonniiaall,,  
yy  llaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq))  

CCaappííttuulloo  II  

DDee  llaa  ccaappaacciiddaadd  yy  llaa  ttuutteellaa  mmaattrriimmoonniiaall  

AARRTTÍÍCCUULLOO  1199::  EEll  hhoommbbrree  yy  llaa  mmuujjeerr  aaddqquuiirriirráánn  llaa  ccaappaacciiddaadd  mmaattrriimmoonniiaall,,  ssiieemmpprree  qquuee  ssee  eennccuueennttrreenn  
eenn  pplleennaass  ffaaccuullttaaddeess  mmeennttaalleess,,  aa  llooss  ddiieecciioocchhoo  aaññooss  ccuummpplliiddooss.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  2200::  EEll  JJuueezz  ddee  FFaammiilliiaa  eennccaarrggaaddoo  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  ppooddrráá  aauuttoorriizzaarr  eell  mmaattrriimmoonniioo  ddeell  
hhoommbbrree  yy  llaa  mmuujjeerr  ppoorr  sseenntteenncciiaa  ffuunnddaaddaa  aanntteess  ddee  qquuee  aallccaanncceenn  llaa  eeddaadd  ddee  llaa  ccaappaacciiddaadd  pprreevviissttaa  eenn  
eell  aarrttííccuulloo  1199  aanntteerriioorr,,  ssiieemmpprree  qquuee  iinnddiiqquueenn  eell  iinntteerrééss  yy  llooss  mmoottiivvooss  qquuee  jjuussttiiffiiqquueenn  ddiicchhoo  mmaattrriimmoonniioo,,  
ddeessppuuééss  ddee  eessccuucchhaarr  aa  llooss  ppaaddrreess  ddeell  mmeennoorr  oo  aa  ssuu    rreepprreesseennttaannttee  lleeggaall  yy  ddeessppuuééss  ddee  rreeccuurrrriirr  aa  uunn  
ddiiccttaammeenn  mmééddiiccoo  oo  aa  uunnaa  iinnvveessttiiggaacciióónn  ssoocciiaall.. 

LLaa  sseenntteenncciiaa  ddeell  JJuueezz  qquuee  aauuttoorriizzaa  eell  mmaattrriimmoonniioo  ddee  uunn  mmeennoorr  nnoo  sseerráá  ssuusscceeppttiibbllee  ddee  
rreeccuurrssoo..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  2211::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  ddeell  mmeennoorr  eessttaarráá  ssuujjeettoo  aa  llaa  aapprroobbaacciióónn  ddee  ssuu  rreepprreesseennttaannttee  lleeggaall.. 

LLaa  aapprroobbaacciióónn  ddeell  rreepprreesseennttaannttee  lleeggaall  ssee  ccoonnssttaattaarráá  ppoorr  ccoonn  ssuu  ffiirrmmaa  jjuunnttoo  ccoonn  llaa  ddee  mmeennoorr  
eenn  llaa  ssoolliicciittuudd  ddee  aauuttoorriizzaacciióónn  ddee  mmaattrriimmoonniioo  yy  ppoorr  ssuu  pprreesseenncciiaa  eenn  eell  mmoommeennttoo  ddee  llaa  cceelleebbrraacciióónn  ddeell  
mmaattrriimmoonniioo..  

SSii  eell  rreepprreesseennttaannttee  lleeggaall  ddeell  mmeennoorr  ssee  nniieeggaa  aa  ddaarr  ssuu  aapprroobbaacciióónn,,  eell  JJuueezz  ddee  FFaammiilliiaa    
eennccaarrggaaddoo  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  rreessoollvveerráá  aa  ttaall  eeffeeccttoo..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  2222::  LLooss  ccóónnyyuuggeess,,  ccaassaaddooss  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  aarrttííccuulloo  22  aanntteerriioorr,,  
aaddqquuiirriirráánn  llaa  ccaappaacciiddaadd  cciivviill  ppaarraa  iinntteerrvveenniirr  eenn  jjuussttiicciiaa  aa  eeffeeccttooss  ddee  llooss  ddeerreecchhooss  yy  llaass  oobblliiggaacciioonneess  
ddeerriivvaaddooss  ddeell  ppoorr  eell  mmaattrriimmoonniioo.. 

AA  ppeettiicciióónn  ddee  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  oo  ssuu    rreepprreesseennttaannttee  lleeggaall,,  eell  jjuuzzggaaddoo  ppooddrráá  ddeetteerrmmiinnaarr  
ccuuáálleess  ssoonn  llaass  ccaarrggaass  eeccoonnóómmiiccaass  qquuee  iinnccuummbbeenn  aall  ccóónnyyuuggee  iinntteerreessaaddoo,,  aassíí  ccoommoo  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ddee  
ppaaggoo..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  2233::  EEll  JJuueezz  ddee  FFaammiilliiaa  eennccaarrggaaddoo  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  aauuttoorriizzaarráá  eell  mmaattrriimmoonniioo    ddeell  
ddiissccaappaacciittaaddoo  ppssííqquuiiccoo,,  iinnddeeppeennddiieenntteemmeennttee  ddee  ssuu  sseexxoo,,  ssiieemmpprree  yy  ccuuaannddoo  ssee  pprreesseennttee  uunn  iinnffoorrmmee  
eellaabboorraaddoo  ppoorr  uunnoo  oo  vvaarriiooss  mmééddiiccooss  ssoobbrree  eell  eessttaaddoo  ddee  llaa  ddiissccaappaacciiddaadd..   

EEll  JJuueezz  rreemmiittiirráá  eell  iinnffoorrmmee  aa  llaa  oottrraa  ppaarrttee  yy  lloo  ccoonnssiiggnnaarráá  eenn  uunn  aaccttaa..  

LLaa  oottrraa  ppaarrttee  ddeebbeerráá  sseerr  mmaayyoorr  ddee  eeddaadd  yy  ccoonnsseennttiirr  eexxpprreessaammeennttee  ppoorr  ccoommpprroommiissoo  aauuttéénnttiiccoo  
llaa  cceelleebbrraacciióónn  ddeell  aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ccoonn  llaa  ppeerrssoonnaa  ddiissccaappaacciittaaddaa..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  2244::  LLaa  ttuutteellaa  mmaattrriimmoonniiaall  ((WWiillaayyaa))  eess  uunn    ddeerreecchhoo    ddee  llaa  mmuujjeerr..    PPoorr  ttaannttoo,,  ccuuaallqquuiieerr  mmuujjeerr  
mmaayyoorr  ddee  eeddaadd  ppooddrráá  eejjeerrcceerr  ddiicchhoo  ddeerreecchhoo  vvoolluunnttaarriiaammeennttee  yy  ccoonn  aarrrreegglloo  aa  ssuuss  iinntteerreesseess.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  2255::  CCuuaallqquuiieerr  mmuujjeerr  mmaayyoorr  ddee  eeddaadd  ppooddrráá  aaccoorrddaarr  ppoorr  ssíí  mmiissmmaa  ssuu  mmaattrriimmoonniioo,,  oo  bbiieenn,,  
ssoolliicciittaarr  aa  ssuu  ppaaddrree  oo  aallgguunnoo  ddee  ssuuss  ppaarriieenntteess  qquuee  llaa  rreepprreesseenntteenn.. 

CCaappííttuulloo  IIII  

DDee  llaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq))  

AARRTTÍÍCCUULLOO  2266::  LLaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq))  eess  ttooddoo  bbiieenn  qquuee  eell  mmaarriiddoo  ooffrreeccee  aa  ssuu  eessppoossaa  ppaarraa  eexxpprreessaarr  ssuu  
vvoolluunnttaadd  ddee  ccoonnttrraaeerr  mmaattrriimmoonniioo,,  ffuunnddaarr  uunnaa  ffaammiilliiaa  eessttaabbllee  yy  ccoonnssoolliiddaarr  llooss  vvíínnccuullooss  ddee  aaffeeccttoo  yy  vviiddaa  
eenn  ccoommúúnn  eennttrree  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess..  EEll  ffuunnddaammeennttoo  lleeggaall  ddee  llaa  ddoottee  nnoo  ssee  jjuussttiiffiiccaa  ppoorr  ssuu  vvaalloorr    mmaatteerriiaall  
ssiinnoo  mmááss  bbiieenn  ppoorr  ssuu  vvaalloorr  mmoorraall  yy  ssiimmbbóólliiccoo.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  2277::  LLaa  ddoottee  qquueeddaarráá  ccoonnssiiggnnaaddaa  eenn  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  eenn  eell  mmoommeennttoo  ddee  ssuu  
cceelleebbrraacciióónn..  EEnn  ssuu  ddeeffeeccttoo,,  llaa  ffiijjaarráánn  llooss  ccóónnyyuuggeess.. 

SSii  llooss  ccóónnyyuuggeess,,  ddeessppuuééss  ddee  ccoonnssuummaarr  eell  mmaattrriimmoonniioo,,  nnoo  ssee  hhuubbiieerraann  ppuueessttoo  ddee  aaccuueerrddoo  
ssoobbrree  llaa  ccuuaannttííaa  ddee  ddiicchhaa  ddoottee,,  eell  ttrriibbuunnaall    pprroocceeddeerráá  aa  ffiijjaarrllaa  eenn  ffuunncciióónn  ddee  llaa  ccllaassee  ssoocciiaall  ddee  ddiicchhooss  
ccóónnyyuuggeess..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  2288::  TTooddoo  aaqquueelllloo  qquuee  ppuueeddaa  sseerr  lleeggaallmmeennttee  oobbjjeettoo  ddee  uunnaa  oobblliiggaacciióónn  ppooddrráá  sseerrvviirr  ddee  ddoottee..    
AAssiimmiissmmoo,,  eessttáá  pprreevviissttaa  ppoorr  LLeeyy  llaa  mmooddeerraacciióónn  ddee  llaa  ccuuaannttííaa  ddee  llaa  ddoottee.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  2299::  LLaa  ddoottee    eess  pprrooppiieeddaadd  ddee  llaa  mmuujjeerr,,  qquuiieenn  ddiissppoonnddrráá  lliibbrreemmeennttee  ddee  eellllaa,,  yy  eell  mmaarriiddoo  nnoo  
tteennddrráá  ddeerreecchhoo  aa  eexxiiggiirr  nniinngguunnaa  aappoorrttaacciióónn  ddee  bbiieenneess  mmuueebblleess  oo  ddee  oottrraa  íínnddoollee  eenn  ccoonncceeppttoo  ddee  
ccoommppeennssaacciióónn.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  3300::  EEll  ppaaggoo  ddee  llaa  ddoottee  ppooddrráá  aaccoorrddaarrssee  ppoorr  aaddeellaannttaaddoo  oo  aa  ppllaazzoo,,  ddee  ffoorrmmaa  ttoottaall  oo  ppaarrcciiaall.. 



AARRTTÍÍCCUULLOO  3311::  LLaa  ddoottee    ssee  aabboonnaarráá  aall  vveenncceerr  eell  ppllaazzoo  aaccoorrddaaddoo.. 

LLaa  mmuujjeerr  ppooddrráá  ssoolliicciittaarr  eell  ppaaggoo  ddee  llaa  ppaarrttee  vveenncciiddaa  ddee  llaa  ddoottee  aanntteess  ddee    ccoonnssuummaarr  eell  
mmaattrriimmoonniioo..  

SSii  eell  mmaattrriimmoonniioo  hhaa  ssiiddoo  ccoonnssuummaaddoo  aanntteess  ddeell  ppaaggoo,,  llaa  ddoottee  ssee  ccoonnvviieerrttee  eenn  uunnaa  ddeeuuddaa  
vviinnccuullaannttee  ppaarraa  eell    mmaarriiddoo..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  3322::  TTrraass  llaa  ccoonnssuummaacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  oo  eenn  ccaassoo  ddee  ffaalllleecciimmiieennttoo  aanntteess  ddee  ddiicchhaa  
ccoonnssuummaacciióónn,,  llaa  mmuujjeerr  tteennddrráá  ddeerreecchhoo  aa  llaa  ttoottaalliiddaadd  ddee  llaa  ddoottee  ffiijjaaddaa.. 

EEnn  ccaassoo  ddee  ddiivvoorrcciioo  aanntteess  ddee  llaa  ccoonnssuummaacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo,,  llaa  mmuujjeerr  tteennddrráá  ddeerreecchhoo  aa  llaa  
mmiittaadd  ddee  llaa  ddoottee  eessttaabblleecciiddaa..  

LLaa  mmuujjeerr  nnoo  tteennddrráá  ddeerreecchhoo  aa  llaa  ddoottee  ssii  nnoo  ssee  ccoonnssuummaa  eell  mmaattrriimmoonniioo  ppoorr::   

11))  hhaabbeerrssee  rreesscciinnddiiddoo  eell  mmaattrriimmoonniioo;;  

22))  hhaabbeerrssee  ddiissuueellttoo  eell  mmaattrriimmoonniioo  aall  ccoonnssttaattaarrssee  vviicciioo  rreeddhhiibbiittoorriioo  ddee  uunnoo  uu  oottrroo  
ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess;;  

33))  hhaabbeerrssee  cceelleebbrraaddoo  eell  ddiivvoorrcciioo  eenn  ccaassoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ccuuyyaa  ffiijjaacciióónn  ddee  llaa  ddoottee  
hhaa  ssiiddoo  ddeelleeggaaddaa..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  3333::  EEnn  ccaassoo  ddee  ddeessaaccuueerrddoo  ssoobbrree  eell  ppaaggoo  ddee  llaa  ppaarrttee  vveenncciiddaa  ddee  llaa  ddoottee,,  ssee  ddaarráá  ccrrééddiittoo  
aa  llaass  ddeeccllaarraacciioonneess  ddee  llaa  mmuujjeerr  ssii  eell  lliittiiggiioo  ssoobbrreevviieennee  aanntteess  ddee  llaa  ccoonnssuummaacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  yy  aa  llaass  
ddeeccllaarraacciioonneess  ddeell  mmaarriiddoo  eenn  ccaassoo  ccoonnttrraarriioo.. 

  EEnn  ccaassoo  ddee  ddeessaaccuueerrddoo  eennttrree  llooss  ccóónnyyuuggeess  ssoobbrree  eell  ppaaggoo  ddee  llaa  ppaarrttee  ddee  llaa  ddoottee  aa  ppllaazzoo,,  llaa  
pprruueebbaa  ddeell  ppaaggoo  ccoorrrreessppoonnddeerráá  aall  mmaarriiddoo..  

                    LLaa  ddoottee    nnoo  pprreessccrriibbee  nnuunnccaa..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  3344::  TTooddoo  aaqquueelllloo  qquuee  llaa  mmuujjeerr  aappoorrttee  eenn  ccoonncceeppttoo  ddee  mmuueebblleess  yy  aajjuuaarr  ((JJiihhaazz))  uu  oobbjjeettooss  
pprreecciioossooss  ((CChhoouuaarr))  sseerráá  ddee  ssuu  pprrooppiieeddaadd.. 

  EEnn  ccaassoo  ddee  lliittiiggiioo  rreellaattiivvoo  aa  llaa  pprrooppiieeddaadd  ddeell  rreessttoo  ddee  llooss  oobbjjeettooss,,  ssee  rreessoollvveerráá  sseeggúúnn  llaass  
nnoorrmmaass  ggeenneerraalleess  ddee  llaa  pprruueebbaa..  

NNoo  oobbssttaannttee,,  eenn  aauusseenncciiaa  ddee  pprruueebbaa,,  ssee  aacceeppttaarráánn  ddeeccllaarraacciióónn  jjuurraaddaa  ddeell  mmaarriiddoo,,  ssii  ssee  ttrraattaa  
ddee  oobbjjeettooss  hhaabbiittuuaalleess  ddee  llooss  hhoommbbrreess,,  yy  llaass  ddeeccllaarraacciioonneess  jjuurraaddaass  ddee  llaa  mmuujjeerr,,  eenn  eell  ccaassoo  ddee  llooss  
oobbjjeettooss  hhaabbiittuuaalleess  ddee  llaass  mmuujjeerreess..    EEnn  ccuuaannttoo  aa  llooss  oobbjjeettooss  qquuee  ssoonn  iinnddiissttiinnttaammeennttee  hhaabbiittuuaalleess  ppaarraa  
hhoommbbrreess  yy  mmuujjeerreess,,  ssee  ccoommppaarrttiirráánn  eennttrree  aammbbooss,,  ttrraass  jjuurraammeennttoo  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess,,  ssaallvvoo  
qquuee  uunnoo  ddee  eellllooss  ssee  nniieegguuee  aa  pprreessttaarr  jjuurraammeennttoo,,  yy  eell  oottrroo  ssíí  qquuee  lloo  pprreessttee..  EEnn  eessttee  ccaassoo,,  ssee  rreessoollvveerráá  aa  
ffaavvoorr  ddeell  ccóónnyyuuggee  qquuee  lloo  pprreessttee.. 

  

                                                                    TTÍÍTTUULLOO  IIIIII  

DDee  llooss  iimmppeeddiimmeennttooss  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  

AARRTTÍÍCCUULLOO  3355::  LLooss  iimmppeeddiimmeennttooss  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  ssoonn  ddee  ddooss  ttiippooss  ssoonn::  ppeerrppeettuuooss  yy  tteemmppoorraalleess.. 

CCaappííttuulloo  II  

DDee  llooss  iimmppeeddiimmeennttooss  ppeerrppeettuuooss  

AARRTTÍÍCCUULLOO  3366::  QQuueeddaarráá  pprroohhiibbiiddoo,,  ppoorr  rraazzóónn  ddeell  ppaarreenntteessccoo  ddee,,  eell  mmaattrriimmoonniioo  eennttrree  eell  hhoommbbrree  yy  ssuuss  
aasscceennddiieenntteess  oo  ddeesscceennddiieenntteess,,  llaass  ddeesscceennddiieenntteess  ddee  ssuuss  aasscceennddiieenntteess  ddee  pprriimmeerr  ggrraaddoo,,  aassíí  ccoommoo  llaass  
ddeesscceennddiieenntteess  ddee  pprriimmeerr  ggrraaddoo  ddee  ccaaddaa  aasscceennddiieennttee  hhaassttaa  eell  iinnffiinniittoo.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  3377::  QQuueeddaarráá  pprroohhiibbiiddoo,,  ppoorr  mmoottiivvooss  ddee  ppaarreenntteessccoo  ppoorr  aaffiinniiddaadd,,  eell  mmaattrriimmoonniioo  ddeell  hhoommbbrree  
ccoonn  llaass  aasscceennddiieenntteess  ddee  ssuuss  mmuujjeerreess  ddeessddee  eell  mmoommeennttoo  ddee  cceelleebbrraarrssee  eell  mmaattrriimmoonniioo;;  ccoonn  llaass  
ddeesscceennddiieenntteess  ddee  ssuuss  mmuujjeerreess,,  ssiieemmpprree  qquuee  ssee  hhaayyaa  ccoonnssuummaaddoo  eell  mmaattrriimmoonniioo  ccoonn  llaa  mmaaddrree;;  yy  ccoonn  
llaass  eexx--mmuujjeerreess  ddee  llooss  aasscceennddiieenntteess  yy  ddeesscceennddiieenntteess,,  eenn  ccuuaallqquuiieerr  ggrraaddoo,,  ddeessddee  eell  mmoommeennttoo  ddee  llaa  
cceelleebbrraacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  3388::  LLaa  llaaccttaanncciiaa  ccoonnlllleevvaarráá  llooss  mmiissmmooss  iimmppeeddiimmeennttooss  qquuee  llaa    ffiilliiaacciióónn  yy  eell  ppaarreenntteessccoo  ppoorr  
aaffiinniiddaadd.. 

  ÚÚnniiccaammeennttee  ssee  ccoonnssiiddeerraarráá  aall  llaaccttaannttee  ccoommoo  hhiijjoo  ddee  llaa  nnooddrriizzaa  yy  ddee  ssuu  mmaarriiddoo,,  ccoonn  rreessppeeccttoo  aa  
ssuuss  hheerrmmaannooss  yy  hheerrmmaannaass..  

LLaa  llaaccttaanncciiaa  ssóólloo  pprroohhííbbee  eell  mmaattrriimmoonniioo  ssii  hhaa  tteenniiddoo  lluuggaarr  dduurraannttee  llooss  ddooss  pprriimmeerrooss  aaññooss  ddee  
vviiddaa  ddeell  nniiññoo  aanntteess  ddeell  ddeesstteettee..  

  



                                                        CCaappííttuulloo  IIII  

DDee  llooss  iimmppeeddiimmeennttooss  tteemmppoorraalleess  

AARRTTÍÍCCUULLOO  3399::  QQuueeddaarráá  pprroohhiibbiiddoo  eell  mmaattrriimmoonniioo::   

11))  ssii  ssee  cceelleebbrraa  ssiimmuullttáánneeaammeennttee  ccoonn  ddooss  hheerrmmaannaass  oo  ccoonn  uunnaa  mmuujjeerr  yy  ssuu  ttííaa  ppaatteerrnnaa  oo  
mmaatteerrnnaa,,  ppoorr  ffiilliiaacciióónn  oo  llaaccttaanncciiaa;;  

22))  ssii    ssee  ssuuppeerraa  eell  nnúúmmeerroo  ddee  mmuujjeerreess  ppeerrmmiittiiddoo  lleeggaallmmeennttee;;  

33))  eenn  ccaassoo  ddee  ddiivvoorrcciioo  ddee  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess  ttrreess  vveecceess  ccoonnsseeccuuttiivvaass,,  ssii  nnoo  hhaa  ttrraannssccuurrrriiddoo  eell  
ppeerrííooddoo  ddee  eessppeerraa  lleeggaall  ((IIddddaa))  ddee  llaa  mmuujjeerr  ttrraass  uunn  mmaattrriimmoonniioo  cceelleebbrraaddoo    yy  ccoonnssuummaaddoo  
lleeggaallmmeennttee  ccoonn  oottrroo  mmaarriiddoo..  EEll  mmaattrriimmoonniioo  ddee  llaa  mmuujjeerr  ddiivvoorrcciiaaddaa  ccoonn  uunn  tteerrcceerroo  aannuullaarráá  eell  
eeffeeccttoo  ddee  llooss  ttrreess  ddiivvoorrcciiooss  ccoonn  eell  pprriimmeerr  mmaarriiddoo,,  ppoorr  lloo  qquuee  eell  nnuueevvoo  mmaattrriimmoonniioo  ccoonn  eell  
pprriimmeerr  mmaarriiddoo  ppooddrráá  sseerr  oobbjjeettoo  ddee  ttrreess  nnuueevvooss  ddiivvoorrcciiooss;;  

  

44))  ddee  uunnaa  mmuussuullmmaannaa  ccoonn  uunn  hhoommbbrree  ddee  oottrraa  ccoonnffeessiióónn  rreelliiggiioossaa  yy  eell  mmaattrriimmoonniioo  ddee  uunn  
mmuussuullmmáánn  ccoonn    uunnaa  mmuujjeerr  ddee  oottrraa  ccoonnffeessiióónn  rreelliiggiioossaa,,  eexxcceeppttoo  ssii  eellllaa  ppeerrtteenneeccee  aa  aallgguunnaa  ddee  
llaass  rreelliiggiioonneess  ddeell  LLiibbrroo  ((ccrriissttiiaannaa  oo  jjuuddííaa  ffuunnddaammeennttaallmmeennttee));;  

55))  ccoonn  uunnaa  mmuujjeerr  ccaassaaddaa  oo  eenn  ppeerrííooddoo  ddee  eessppeerraa  ((IIddddaa))  oo  eenn  ppeerriiooddoo  ddee  ccoonnttiinneenncciiaa  ((IIssttiibbrrââ))..  

  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4400::  EEssttáá  pprroohhiibbiiddaa  llaa  ppoolliiggaammiiaa  ssii  ccaabbee  tteemmeerr  uunnaa  iinnjjuussttiicciiaa  eennttrree  llaass  mmuujjeerreess  yy  ssee  pprroohhííbbee  
ttaammbbiiéénn  ssii  hhaa  ssee  hhaa  ccoonnssiiggnnaaddoo  eenn  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  llaa  ooppcciióónn  ddee  llaa  mmoonnooggaammiiaa..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4411::  EEll  jjuuzzggaaddoo  nnoo  aauuttoorriizzaarráá  llaa  ppoolliiggaammiiaa  eenn  llooss  ccaassooss  ssiigguuiieenntteess::   

--  ccuuaannddoo  nnoo  ssee  hhaayyaa  eessttaabblleecciiddoo  eell  mmoottiivvoo  oobbjjeettiivvoo  eexxcceeppcciioonnaall;;  

--  ccuuaannddoo  eell  ccóónnyyuuggee  qquuee  llaa  ssoolliicciittee  nnoo  ddiissppoonnggaa  ddee  rreeccuurrssooss  ssuuffiicciieenntteess  ppaarraa  ccuubbrriirr  llaass  
nneecceessiiddaaddeess  ddee  aammbbaass  ffaammiilliiaass  yy  ggaarraannttiizzaarr  ttooddooss  ssuuss  ddeerreecchhooss,,  ttaalleess  ccoommoo  llaa  
mmaannuutteenncciióónn,,  eell  aalloojjaammiieennttoo  yy  llaa  iigguuaallddaadd  eenn  ttooddooss  llooss  aassppeeccttooss  ddee  llaa  vviiddaa..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4422::  EEll  hhoommbbrree  qquuee  ddeesseeee  ccaassaarrssee  ccoonn  oottrraa  mmuujjeerr  tteennddrráá  qquuee  pprreesseennttaarr  aall  jjuuzzggaaddoo  uunnaa  
ssoolliicciittuudd  ddee  aauuttoorriizzaacciióónn  aa  ttaalleess  eexxttrreemmooss,,  ssiieemmpprree  qquuee  eell  mmaarriiddoo  nnoo  ssee  hhaayyaa  ccoommpprroommeettiiddoo  aa  
rreennuunncciiaarr  aa  llaa  ppoolliiggaammiiaa.. 

LLaa  ssoolliicciittuudd  ddeebbeerráá  iinnddiiccaarr  ccuuáálleess  ssoonn  llooss  oobbjjeettiivvooss  eexxcceeppcciioonnaalleess  qquuee  jjuussttiiffiiccaann  llaa  ppoolliiggaammiiaa  yy  
ddeebbeerráá  aaccoommppaaññaarrssee  ddee  uunnaa  ddeeccllaarraacciióónn  ssoobbrree  llaa  ssiittuuaacciióónn  eeccoonnóómmiiccaa  ddeell  ccóónnyyuuggee  qquuee  llaa  ssoolliicciittaa..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4433::  EEll  jjuuzzggaaddoo  ccoonnvvooccaarráá  eenn  aauuddiieenncciiaa  aa  llaa  mmuujjeerr  ddee  aaqquueell  qquuee  ddeesseeaa  ccoonnttrraaeerr  uunn  
sseegguunnddoo  mmaattrriimmoonniioo..  EEnn  ccaassoo  ddee  qquuee  ééssttaa  aaccuussaarraa  rreecciibboo  ddee  llaa  ccoonnvvooccaattoorriiaa  ppeerrssoonnaallmmeennttee  yy  lluueeggoo  
nnoo  ccoommppaarreecciieerraa,,  oo  bbiieenn  eenn  ccaassoo  ddee  qquuee  ssee  nneeggaassee  aa  rreecciibbiirrllaa,,  eell  jjuuzzggaaddoo  llee  rreemmiittiirráá,,  aa  ttrraavvééss  ddee  llaa  
sseeccrreettaarrííaa  jjuuddiicciiaall,,  uunnaa  nnoottiiffiiccaacciióónn  eenn  llaa  qquuee  ssee  llee  iinnddiiccaarráá  qquuee  ssii  nnoo  eessttáá  pprreesseennttee  eenn  llaa  aauuddiieenncciiaa  
ffiijjaaddaa  eenn  llaa  ffeecchhaa  qquuee  ssee  ffaacciilliittaa  eenn  llaa  pprrooppiiaa  nnoottiiffiiccaacciióónn,,  ssee  rreessoollvveerráá  eenn  ssuu  aauusseenncciiaa,,  ssii  aassíí  lloo  ssoolliicciittaa  
eell  mmaarriiddoo.. 

AAssiimmiissmmoo  ssee  ppooddrráá  rreessoollvveerr  ddiicchhaa  ppeettiicciióónn,,  eenn  ccaassoo  ddee  aauusseenncciiaa  ddee  llaa  mmuujjeerr  ddee  aaqquueell  qquuee  
ddeesseeaa  ccoonnttrraaeerr  uunn  sseegguunnddoo  mmaattrriimmoonniioo,,  ccuuaannddoo  eell  MMiinniisstteerriioo  FFiissccaall  nnoottiiffiiqquuee  qquuee  rreessuullttaa  iimmppoossiibbllee  
eennccoonnttrraarr  ssuu  ddoommiicciilliioo  oo  aallggúúnn  lluuggaarr  ddee  rreessiiddeenncciiaa  ppaarraa  rreemmiittiirrllee  llaa  ccoonnvvooccaattoorriiaa..  

                          CCuuaannddoo  llaa  mmuujjeerr  nnoo  rreecciibbee  llaa  ccoonnvvooccaacciióónn  ppoorrqquuee  ssuu  mmaarriiddoo  hhaa  ccoommuunniiccaaddoo  ddee  mmaallaa  ffee  uunnaa  
ddiirreecccciióónn  eerrrróónneeaa  oo  hhaa  ffaallssiiffiiccaaddoo  eell  nnoommbbrree  yy//oo  llooss  aappeelllliiddooss  ddee  llaa  mmuujjeerr,,  ssee  ssaanncciioonnaarráá  aall  mmaarriiddoo,,  aa  
ppeettiicciióónn  ddee  llaa  mmuujjeerr  ppeerrjjuuddiiccaaddaa,,  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  aarrttííccuulloo  336611  ddeell  CCóóddiiggoo  
PPeennaall  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4444::  LLaa  vviissttaa  tteennddrráá  lluuggaarr  eenn  ssaallaa  ddeell  ccoonnsseejjoo  eenn  pprreesseenncciiaa  ddee  llaass  ddooss  ppaarrtteess..  DDeessppuuééss  ddee  
iinnvveessttiiggaarr  llooss  hheecchhooss  yy  pprreesseennttaarr  llaass  iinnffoorrmmaacciioonneess  rreeqquueerriiddaass,,  ssee  lleess  eessccuucchhaarráá  aa  ffiinn  ddee  iinntteennttaarr  
lllleeggaarr  aa  uunn  aarrrreegglloo  yy  aa  llaa  rreeccoonncciilliiaacciióónn..   

EEll  jjuuzzggaaddoo  ppooddrráá  aauuttoorriizzaarr  llaa  ppoolliiggaammiiaa,,  ppoorr  sseenntteenncciiaa  ffuunnddaaddaa  nnoo  ssuusscceeppttiibbllee  ddee  rreeccuurrssoo,,  ssii  
ssee  eessttaabblleeccee  eell  mmoottiivvoo    oobbjjeettiivvoo  eexxcceeppcciioonnaall  yy  ssii  ssee  ccuummpplleenn  llooss  rreeqquuiissiittooss  lleeggaalleess..  SSiinn  eemmbbaarrggoo  eessttaa  
aauuttoorriizzaacciióónn  eessttaarráá  ssuujjeettaa  aa  uunnaass  ccoonnddiicciioonneess  aa  ffaavvoorr  ddee  llaa  pprriimmeerraa  mmuujjeerr  yy  llooss  hhiijjooss  eenn  ccoommúúnn..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4455::  CCuuaannddoo  eenn  eell  ttrraannssccuurrssoo  ddee  llaa  vviissttaa  ssee  eessttaabblleeccee  qquuee  nnoo  ppooddrráá  pprroosseegguuiirr  llaa  rreellaacciióónn  
ccoonnyyuuggaall  yy  llaa  mmuujjeerr  ddee  aaqquueell  qquuee  ddeesseeaa  ccoonnttrraaeerr  uunn  sseegguunnddoo  mmaattrriimmoonniioo  ppeerrssiissttee  eenn  ppeeddiirr  eell  ddiivvoorrcciioo,,  
eell  jjuuzzggaaddoo  eessttaabblleecceerráá  qquuee  eell  mmaarriiddoo  ddeebbeerráá  aabboonnaarr  uunnaa  ccuuaannttííaa  ddee  ddiinneerroo  eenn  ccoonncceeppttoo  ddee  llooss  
ddeerreecchhooss  ddee  llaa  mmuujjeerr  yy  ddee  ssuuss  hhiijjooss.. 

EEll  mmaarriiddoo  tteennddrráá  qquuee  ccoonnssiiggnnaarr  llaa  ccuuaannttííaa  ffiijjaaddaa  eenn  uunn  ppllaazzoo  mmááxxiimmoo  ddee  ssiieettee  ddííaass..  



AA  ppaarrttiirr  ddee  llaa  ccoonnssiiggnnaacciióónn  ddee  llaa  ccuuaannttííaa,,  eell  jjuuzzggaaddoo  ddiiccttaarráá  llaa  sseenntteenncciiaa  ddee  ddiivvoorrcciioo..    DDiicchhaa  
sseenntteenncciiaa  nnoo  eess  ssuusscceeppttiibbllee  ddee  rreeccuurrssoo,,  eenn  llaa  ppaarrttee  rreellaattiivvaa  aall  ffiinnaall  ddee  llaa  rreellaacciióónn  ccoonnyyuuggaall.. 

SSii  nnoo  ssee  ccoonnssiiggnnaa  llaa  ccuuaannttííaa  aanntteerriioorrmmeennttee  cciittaaddaa,,  ddeennttrroo  ddeell  ppllaazzoo  ddeetteerrmmiinnaaddoo,,  ssee  
ccoonnssiiddeerraarráá  qquuee  eell  mmaarriiddoo  rreennuunncciiaa  aa  llaa  ppeettiicciióónn  ddee  aauuttoorriizzaacciióónn  ddee  ppoolliiggaammiiaa..  

SSii  eell  mmaarriiddoo  ppeerrssiissttee  eenn  ppeeddiirr  llaa  aauuttoorriizzaacciióónn  ddee  ppoolliiggaammiiaa,,  yy  llaa  pprriimmeerraa  mmuujjeerr  nnoo  eessttáá  ddee  
aaccuueerrddoo,,  eell  jjuuzzggaaddoo  aapplliiccaarráá  ddee  ooffiicciioo  eell  pprroocceeddiimmiieennttoo  ddee  ddeessaaccuueerrddoo  pprreevviissttoo  eenn  llooss  aarrttííccuullooss  9944  aa  
9977,,  mmááss  aaddeellaannttee..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4466::  CCuuaannddoo  ssee  aauuttoorriizzaa  llaa  ppoolliiggaammiiaa,,  úúnniiccaammeennttee  ppooddrráá  cceelleebbrraarrssee  eell  mmaattrriimmoonniioo  ccoonn  llaa  
ffuuttuurraa  mmuujjeerr  ccuuaannddoo  ééssttaa  hhaayyaa  ssiiddoo  aavviissaaddaa  ppoorr  eell  JJuueezz  ddee  qquuee  ssuu  ffuuttuurroo  mmaarriiddoo  eessttáá  ccaassaaddoo  ccoonn  oottrraa  
mmuujjeerr  yy  ddeessppuuééss  ddee  oobbtteenneerr  ssuu  ccoonnsseennttiimmiieennttoo.. 

  EEll  aavviissoo  yy  eell  ccoonnsseennttiimmiieennttoo  ssee  ccoonnssiiggnnaarráánn  eenn  uunn  aaccttaa  ooffiicciiaall..  

  

TTÍÍTTUULLOO  IIVV  

DDee  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ccoonnsseennssuuaalleess    
ppaarraa  cceelleebbrraarr  eell  mmaattrriimmoonniioo  yy  ssuuss  eeffeeccttooss  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4477::  TTooddaass  llaass  ccoonnddiicciioonneess  sseerráánn  aapprreemmiiaanntteess  ccoonn  eexxcceeppcciióónn  ddee  llaass  qquuee  ssoonn  ccoonnttrraarriiaass  aa  
llaass  ddiissppoossiicciioonneess  yy  aa  llooss  oobbjjeettiivvooss  ddeell  aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  yy  aa  llaass  nnoorrmmaass  iimmppeerraattiivvaass  ddee  ddeerreecchhoo,,  qquuee  
sseerráánn  nnuullaass  dduurraannttee  llaa  vvaalliiddeezz  ddeell  aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo.. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  4488::  LLaass  ccoonnddiicciioonneess  qquuee  ggaarraannttiizzaann  uunn  iinntteerrééss  lleeggííttiimmoo  aall  ccóónnyyuuggee  qquuee  llaass  ffoorrmmuullee  sseerráánn  
vváálliiddaass  yy  ccoommpprroommeetteerráánn  aall  oottrroo  ccóónnyyuuggee  qquuee  llaass  aacceeppttaa.. 

SSii  ccoonnccuurrrreenn  hheecchhooss  oo  cciirrccuunnssttaanncciiaass  qquuee  ddiiffiiccuulltteenn  llaa  eejjeeccuucciióónn  rreeaall  ddee  llaa  ccoonnddiicciióónn,,  llaa  
ppeerrssoonnaa  qquuee  ssee  ccoommpprroommeettiióó  aa  ccuummpplliirrllaa  ppooddrráá  ssoolliicciittaarr  aall  jjuuzzggaaddoo  qquuee  llee  eexxiimmaa  ddee  hhaacceerrlloo  oo  qquuee  llaa  
mmooddiiffiiqquuee  mmiieennttrraass  ssiiggaann  ddáánnddoossee  ddiicchhooss  hheecchhooss  oo  cciirrccuunnssttaanncciiaass,,  ssiinn  ppeerrjjuuiicciioo  ddee  lloo  ddiissppuueessttoo  eenn  eell  
aarrttííccuulloo  4400  aanntteerriioorr..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  4499::  CCaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  ddiissppoonnee    ddee  uunn  ppaattrriimmoonniioo  ddiissttiinnttoo  aall  ppaattrriimmoonniioo  ddeell  oottrroo  ssii  
bbiieenn  ppooddrráánn,,  eenn  eell  mmaarrccoo  ddee  llaa  aaddmmiinniissttrraacciióónn  ddee  llooss  bbiieenneess  aaddqquuiirriiddooss  dduurraannttee  ssuu  rreellaacciióónn  
mmaattrriimmoonniiaall,,  ppoonneerrssee  ddee  aaccuueerrddoo  ssoobbrree  ssuu  mmooddoo  ddee  ffrruuccttiiffiiccaacciióónn  yy  ddiissttrriibbuucciióónn.. 

DDiicchhoo  aaccuueerrddoo  qquueeddaarráá  ccoonnssiiggnnaaddoo  eenn  uunn  ddooccuummeennttoo  aappaarrttee  ddeell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo..  

LLooss  aadduulleess  iinnffoorrmmaarráánn  aa  aammbbaass  ppaarrtteess  ssoobbrree  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  aanntteerriioorreess,,  eenn  eell  mmoommeennttoo  ddee  
llaa  cceelleebbrraacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo..  

AA  ffaallttaa  ddee  aaccuueerrddoo,,  ssee  rreeccuurrrriirráá  aa  llaass  nnoorrmmaass  ggeenneerraalleess  ddee  pprruueebbaa,,  tteenniieennddoo  eenn  ccuueennttaa  eell  
ttrraabbaajjoo  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess,,  ssuuss  eessffuueerrzzooss  yy  llaass  ccaarrggaass  aassuummiiddaass  ppaarraa  ddeessaarrrroollllaarr  llooss  bbiieenneess  
ddee  llaa  ffaammiilliiaa..  

TTÍÍTTUULLOO  VV  

DDee  llaass  ccaatteeggoorrííaass  ddee  mmaattrriimmoonniioo  yy  ssuuss  nnoorrmmaass  

AARRTTÍÍCCUULLOO  5500::  EEll  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  eenn  llaa  qquuee  qquueeddaann  ccoonnssiiggnnaaddooss  llooss  eelleemmeennttooss  rreeqquueerriiddooss  ppaarraa  
ssuu  ccoonnssttiittuucciióónn  ccuummpplliirráá  llooss  rreeqquuiissiittooss  ddee  vvaalliiddeezz  ee  iinneexxiisstteenncciiaa  ddee  iimmppeeddiimmeennttoo,,  aaddeemmááss  ddee  sseerr  
vváálliiddaa  yy  ssuurrttiirr  ccuuaalleessqquuiieerraa  eeffeeccttooss  cciivviilleess  eenn  ddeerreecchhooss  yy  ddeebbeerreess  iinnssttiittuuiiddooss  ppoorr  llaa  LLeeyy  eennttrree  aammbbooss  
ccóónnyyuuggeess,,  llooss  hhiijjooss  yy  llooss  ppaarriieenntteess,,  ttaall  yy  ccoommoo  qquueeddaann  eennuunncciiaaddooss  eenn  eell  pprreesseennttee  CCóóddiiggoo.. 

 

                                                                        SSeecccciióónn  II 

DDee  llooss  ccóónnyyuuggeess  

AARRTTÍÍCCUULLOO  5511::  LLooss  ddeerreecchhooss    yy  ddeebbeerreess  rreeccíípprrooccooss  eennttrree  ccóónnyyuuggeess  sseerráánn  llooss  ssiigguuiieenntteess::   

11°°..  llaa  ccoohhaabbiittaacciióónn  lleeggaall,,  qquuee    iimmpplliiccaa  llaass  bbuueennaass  rreellaacciioonneess  ccoonnyyuuggaalleess,,  llaa  jjuussttiicciiaa,,  llaa  iigguuaallddaadd  ddee  
ttrraattaammiieennttoo  eennttrree  mmuujjeerreess  eenn  ccaassoo  ddee  ppoolliiggaammiiaa,,  llaa  ppuurreezzaa  yy  ffiiddeelliiddaadd  mmuuttuuaass,,  llaa  vviirrttuudd  yy  llaa  
pprreesseerrvvaacciióónn  ddeell  hhoonnoorr  yy  eell  lliinnaajjee;;  

22°°..  llaass  bbuueennaass  rreellaacciioonneess  ddee  llaa  vviiddaa  eenn  ccoommúúnn,,  eell  rreessppeettoo,,  eell  aaffeeccttoo  yy  llaa  pprreeooccuuppaacciióónn  mmuuttuuooss,,  aassíí  
ccoommoo  llaa  pprrootteecccciióónn  ddee  llooss  iinntteerreesseess  ffaammiilliiaarreess;;  

33°°..  llaa  rreessppoonnssaabbiilliiddaadd  jjuunnttoo  ccoonn  eell  mmaarriiddoo  ddee  llaa  aaddmmiinniissttrraacciióónn  ddee  llooss  aassuunnttooss  ddeell  hhooggaarr  yy  llaa  
pprrootteecccciióónn  ddee  llooss  hhiijjooss;;  

44°°..  llaa  ddeecciissiióónn  ccoonnsseennssuuaaddaa  eenn  lloo  qquuee  rreessppeeccttaa  aa  llaa  aaddmmiinniissttrraacciióónn  ddee  llooss  aassuunnttooss  ddee  ffaammiilliiaa,,  llooss  hhiijjooss  
yy  llaa  ppllaanniiffiiccaacciióónn  ffaammiilliiaarr;;  



55°°..  llaass  bbuueennaass  rreellaacciioonneess  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  eellllooss  ccoonn  llooss  ppaaddrreess  ddeell  oottrroo  yy  llooss  ffaammiilliiaarreess  qquuee  ssuuppoonneenn  
uunn  iimmppeeddiimmeennttoo  aall  mmaattrriimmoonniioo,,  rreessppeeccttáánnddoollooss,,  hhaacciiéénnddoolleess  vviissiittaass  yy  rreecciibbiiéénnddoollooss  ccoonn  aarrrreegglloo  aa  ssuu  
ccoonnvveenniieenncciiaa;;  

66°°..  llooss  ddeerreecchhooss  ssuucceessoorriiooss  mmuuttuuooss..  

ARTÍCULO 52: CCuuaannddoo  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  iinnssiissttee  eenn  ccuummpplliirr  llooss  rreeqquueerriimmiieennttooss  cciittaaddooss  eenn  eell  
aarrttííccuulloo  aanntteerriioorr,,  llaa  oottrraa  ppaarrttee  ppooddrráá  rreeccllaammaarr  llaa  eejjeeccuucciióónn  ddee  llaass  oobblliiggaacciioonneess  qquuee  llee  ccoorrrreessppoonnddeenn  oo  
aappeellaarr  aall  pprroocceeddiimmiieennttoo  ddee  ddeessaaccuueerrddoo  pprreevviissttoo  eenn  llooss  aarrttííccuullooss  9944  aa  9977  ssiigguuiieenntteess..  

ARTÍCULO 53: CCuuaannddoo  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  eexxppuullssaa  aall  oottrroo  ddeell  hhooggaarr  ssiinn  mmoottiivvoo,,  eell  MMiinniisstteerriioo  FFiissccaall  
iinntteerrvveennddrráá  ppaarraa  qquuee  llaa  ppaarrttee  eexxppuullssaaddaa  ppuueeddaa  vvoollvveerr  aall  hhooggaarr  ccoonnyyuuggaall,,  aaddooppttaannddoo  aa  ttaall  eeffeeccttoo  llaass  
mmeeddiiddaass  qquuee  ggaarraannttiicceenn  ssuu  sseegguurriiddaadd  yy  pprrootteecccciióónn..  

Sección II 

De los hijos 

AARRTTÍÍCCUULLOO  5544::  LLooss  ppaaddrreess  ddeebbeerráánn  ggaarraannttiizzaarr  llooss  ddeerreecchhooss  ssiigguuiieenntteess  aa  ssuuss  hhiijjooss::  

11..  llaa  pprrootteecccciióónn  ddee  ssuu  vviiddaa  yy  ssuu  ssaalluudd  ddeessddee  eell  eemmbbaarraazzoo  hhaassttaa  ssuu  mmaayyoorrííaa  ddee  eeddaadd;;  

22..  llaa  pprreesseerrvvaacciióónn  ddee  ssuu  iiddeennttiiddaadd,,  ppaarrttiiccuullaarrmmeennttee  rreessppeeccttoo  aall  nnoommbbrree  yy  llooss  aappeelllliiddooss,,  llaa  
nnaacciioonnaalliiddaadd  yy  llaa  iinnssccrriippcciióónn  eenn  eell  RReeggiissttrroo  CCiivviill;;  

            33..      llaa  ffiilliiaacciióónn,,  llaa  ccuussttooddiiaa  yy  llaa  ppeennssiióónn  aalliimmeennttiicciiaa,,  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  LLiibbrroo  
IIIIII  ddeell  pprreesseennttee  CCóóddiiggoo;;  

44        llaa  llaaccttaanncciiaa  ppoorr  llaa  mmaaddrree  aall  sseerr  ppoossiibbllee;;  

55        llaa  aaddooppcciióónn  ddee  ccuuaalleessqquuiieerraa  mmeeddiiddaass  ppoossiibblleess  aa  ffiinn  ddee  ggaarraannttiizzaarr  eell  ccrreecciimmiieennttoo  nnoorrmmaall  ddee  llooss  
hhiijjooss,,  pprreesseerrvvaannddoo  ssuu  iinntteeggrriiddaadd  ffííssiiccaa  yy  ppssiiccoollóóggiiccaa  yy  vviiggiillaannddoo  ssuu  ssaalluudd  mmeeddiiaannttee  llaa  pprreevveenncciióónn  yy  
llooss  ccuuiiddaaddooss;;  

66  llaa  oorriieennttaacciióónn  rreelliiggiioossaa,,  llaa  eedduuccaacciióónn  bbaassaaddaa  eenn  llaa  bbuueennaa  ccoonndduuccttaa,,  llooss  vvaalloorreess  ddee  nnoobblleezzaa  yy  
llaa  hhoonnrraaddeezz  eenn  llaass  ppaallaabbrraass  yy  eenn  llaass  aacccciioonneess,,  aassíí  ccoommoo  llaa  pprreevveenncciióónn  ddee  llaa  vviioolleenncciiaa  qquuee  
ccaauussaa  ddaaññooss  ccoorrppoorraalleess  yy  mmoorraalleess..  DDeell  mmiissmmoo  mmooddoo,,  llaa  pprreevveenncciióónn  ddee  ccuuaallqquuiieerr  eexxpplloottaacciióónn  
qquuee  ppuueeddaa  ppeerrjjuuddiiccaarr  llooss  iinntteerreesseess  ddeell  nniiññoo;;    

77  llaa  eennsseeññaannzzaa  yy  llaa  ffoorrmmaacciióónn  qquuee  lleess  aayyuuddee  aa  aacccceeddeerr  aa  llaa  vviiddaa  aaccttiivvaa  yy  aa  sseerr  uunn  mmiieemmbbrroo  úúttiill  
eenn  llaa  ssoocciieeddaadd..  LLooss  ppaaddrreess  ddeebbeerráánn  pprreeppaarraarr  aa  ssuuss  hhiijjooss  lloo  mmeejjoorr  ppoossiibbllee  yy  pprrooppoorrcciioonnaarrlleess  
llaass  ccoonnddiicciioonneess  aaddeeccuuaaddaass  ppaarraa  sseegguuiirr  ccoonn  ssuuss  eessttuuddiiooss  sseeggúúnn  ssuuss  ffaaccuullttaaddeess  mmeennttaalleess  yy  
ffííssiiccaass..  

SSii  llooss  ccóónnyyuuggeess  ssee  sseeppaarraasseenn,,  ddiicchhooss  ddeebbeerreess  qquueeddaarrííaann  rreeppaarrttiiddooss  eennttrree  eellllooss  ccoonn  aarrrreegglloo  aa  
lloo  ddiissppuueessttoo  eenn  mmaatteerriiaa  ddee  ccuussttooddiiaa..  

SSii  hhuubbiieerree  mmuueerrttoo  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  oo  aammbbooss,,  ddiicchhooss  ddeebbeerreess  sseerráánn  ttrraannssffeerriiddooss  aa  llaa  ppeerrssoonnaa  qquuee  
aasseegguurree  llaa  ccuussttooddiiaa  ddeell  mmeennoorr  yy  aa  ssuu  rreepprreesseennttaannttee  lleeggaall,,  sseeggúúnn  llaa  rreessppoonnssaabbiilliiddaadd  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  
eellllooss..  

      AAppaarrttee  ddee  llooss  ddeerreecchhooss  yyaa  cciittaaddooss,,  eell  mmeennoorr  ddiissccaappaacciittaaddoo  tteennddrráá  ddeerreecchhoo  aa  uunnaa  pprrootteecccciióónn  
eessppeeccííffiiccaa,,  tteenniieennddoo  ccuueennttaa  ssuu  eessttaaddoo,,  eenn  ppaarrttiiccuullaarr,,  eenn  lloo  qquuee  rreessppeeccttaa  aa  llaa  eennsseeññaannzzaa  yy  aa  llaa  
ccuuaalliiffiiccaacciióónn  aaddaappttaaddaass  aa  ssuu  ddiissccaappaacciiddaadd,,  ccoonn  eell  ffiinn  ddee  ffaacciilliittaarr  ssuu  iinnsseerrcciióónn  eenn  llaa  ssoocciieeddaadd..  

EEll  EEssttaaddoo  sseerráá  rreessppoonnssaabbllee  ddee  llaa  aaddooppcciióónn  ddee  ccuuaalleessqquuiieerraa  mmeeddiiddaass  nneecceessaarriiaass  ppaarraa  llaa  
pprrootteecccciióónn  ddee  llooss  mmeennoorreess,,  aassíí  ccoommoo  llaa  ggaarraannttííaa  yy  llaa  pprreesseerrvvaacciióónn  ddee  ssuuss  ddeerreecchhooss  eenn  vviirrttuudd  ddee  llaa  
LLeeyy..  

EEll  MMiinniisstteerriioo  FFiissccaall  ssee  hhaarráá  ccaarrggoo  ddeell  ccoonnttrrooll  ddee  llaa  eejjeeccuucciióónn  ddee  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  aanntteerriioorreess..  

  

SSeecccciióónn  IIIIII  

  DDee  llooss  ppaarriieenntteess  pprróóxxiimmooss  

AARRTTÍÍCCUULLOO  5555::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  ssuurrttiirráá  eeffeeccttooss  eenn  llooss  ppaarriieenntteess  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess,,  ttaalleess  ccoommoo  llooss  
iimmppeeddiimmeennttooss  aall  mmaattrriimmoonniioo  ddeebbiiddooss  aall  ppaarreenntteessccoo  ppoorr  aaffiinniiddaadd,,  llaa  llaaccttaanncciiaa  oo  eell  mmaattrriimmoonniioo  
ssiimmuullttáánneeoo..    

CCaappííttuulloo  IIII  

  DDeell  mmaattrriimmoonniioo  nnoo  vváálliiddoo  yy  ssuuss  eeffeeccttooss  

AARRTTÍÍCCUULLOO  5566::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  nnoo  vváálliiddoo  ppooddrráá  sseerr  bbiieenn  aannuullaaddoo,,  bbiieenn  vviicciiaaddoo..  

SSeecccciióónn  II  



  DDeell  mmaattrriimmoonniioo  aannuullaaddoo  

AARRTTÍÍCCUULLOO  5577::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  iinnccuurrrriirráá  eenn  nnuulliiddaadd::  

11..  ccuuaannddoo  ffaallttee  uunnoo  ddee  llooss  eelleemmeennttooss  pprreevviissttooss  eenn  eell  aarrttííccuulloo  1100  aanntteerriioorr;;  

22..  ccuuaannddoo  eexxiissttaa  eennttrree  llooss  ccóónnyyuuggeess  uunnoo  ddee  llooss  iimmppeeddiimmeennttooss  ddee  mmaattrriimmoonniioo  pprreevviissttooss  
eenn  llooss  aarrttííccuullooss  3355  aa  3399  aanntteerriioorreess;;  

33..  ccuuaannddoo  llaa  ooffeerrttaa  yy  llaa  aacceeppttaacciióónn  ddee  aammbbaass  ppaarrtteess  nnoo  ccoonnccuueerrddeenn..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  5588::  EEll  jjuuzzggaaddoo  pprroonnuunncciiaarráá  llaa  nnuulliiddaadd  ddee  mmaattrriimmoonniioo  eenn  aapplliiccaacciióónn  ddee  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  
ddeell  aarrttííccuulloo  5577  aanntteerriioorr,,  eenn  ccuuaannttoo  tteennggaa  ccoonnoocciimmiieennttoo  ddee  eelllloo  oo  ssii  aassíí  lloo  ssoolliicciittaa  eell  iinntteerreessaaddoo..  

DDiicchhoo  mmaattrriimmoonniioo,,  ssii  hhaa  hhaabbiiddoo  ccoonnssuummaacciióónn,,  ddaarráá  ddeerreecchhoo  aa  llaa  ddoottee  ((SSaaddaaqq))  yy  oobblliiggaarráá  aall  ppeerrííooddoo  ddee  
ccoonnttiinneenncciiaa  ((IIssttiibbrrââ));;  aassiimmiissmmoo  ggeenneerraarráá,,  eenn  ccaassoo  ddee  bbuueennaa  ffee,,  eell  ddeerreecchhoo  aa  llaa  ffiilliiaacciióónn  yy  ccoonnlllleevvaarráá  llooss    
iimmppeeddiimmeennttooss  aall  mmaattrriimmoonniioo  ddeebbiiddooss  aall  ppaarreenntteessccoo  ppoorr  aaffiinniiddaadd..  

SSeecccciióónn  IIII  

    DDeell  mmaattrriimmoonniioo  vviicciiaaddoo  

AARRTTÍÍCCUULLOO  5599::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  ssee  ccoonnssiiddeerraarráá  vviicciiaaddoo  ccuuaannddoo  nnoo  rreeúúnnaa  ttooddaass  llaass  ccoonnddiicciioonneess  ddee  
vvaalliiddeezz  ddee  llooss  aarrttííccuullooss  6600  yy  6611  ssiigguuiieenntteess..  SSeeggúúnn  llooss  ccaassooss,,  eell  mmaattrriimmoonniioo  vviicciiaaddoo  ppooddrráá  rreessoollvveerrssee  
aanntteess  ddee  ccoonnssuummaarrssee    yy  sseerráá  vvaalliiddaaddoo  ppoosstteerriioorrmmeennttee  aa  llaa  ccoonnssuummaacciióónn  oo  ppooddrráá  rreessoollvveerrssee  aanntteess  yy  
ddeessppuuééss  ddee  ccoonnssuummaarrssee..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6600::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  vviicciiaaddoo  ssee  aannuullaarráá  ssii  nnoo  ssee  hhaa  ccoonnssuummaaddoo;;  eenn  eessttee  ccaassoo,,  llaa  mmuujjeerr  nnoo  
tteennddrráá  ddeerreecchhoo  aa  llaa  ddoottee  ddaaddoo  qquuee  nnoo  rreeúúnnee  llooss  rreeqquuiissiittooss  lleeggaalleess..  SSii  ssee  hhaa  ccoonnssuummaaddoo  eell  mmaattrriimmoonniioo,,  
ssee  vvaalliiddaarráá  mmeeddiiaannttee  uunnaa  ddoottee  ddee  ppaarriiddaadd  qquuee  qquueeddaarráá  ffiijjaaddoo  ppoorr  eell  jjuuzzggaaddoo  tteenniieennddoo  eenn  ccuueennttaa  llaa  
ccllaassee  ssoocciiaall  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6611::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  vviicciiaaddoo  ppoorr  aaccttoo  ssee  aannuullaarráá  aanntteess  yy  ddeessppuuééss  ddee  llaa  ccoonnssuummaacciióónn  eenn  llooss  
ccaassooss  ssiigguuiieenntteess::  

••  ccuuaannddoo  ssee  cceelleebbrree  eell  mmaattrriimmoonniioo  aauunnqquuee  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  tteennggaa  uunnaa  eennffeerrmmeeddaadd  
tteerrmmiinnaall,,  aa  mmeennooss  qquuee  eell  ccóónnyyuuggee  eennffeerrmmoo  ssee  rreeccuuppeerree  ddeessppuuééss  ddeell  mmaattrriimmoonniioo;;  

••  ccuuaannddoo    eell  mmaarriiddoo  iinntteennttee  qquuee  eell  mmaarriiddoo  aanntteerriioorr  ddee  ssuu  eexx--mmuujjeerr  ppuueeddaa  vvoollvveerr  aa  ccaassaarrssee  ccoonn  
eellllaa  ddee  mmaanneerraa  llíícciittaa  ddeessppuuééss  ddee  ttrreess  ddiivvoorrcciiooss;;  

••  ccuuaannddoo  eell  mmaattrriimmoonniioo  ssee  hhaayyaa  cceelleebbrraaddoo  ssiinn  ttuuttoorr  ((WWaallii)),,  ssii  ssuu  pprreesseenncciiaa  eerraa  oobblliiggaattoorriiaa..  

SSeerráá  vváálliiddoo  eell  ddiivvoorrcciioo  oo  eell  ddiivvoorrcciioo  jjuuddiicciiaall  qquuee  hhaayyaa  ssoobbrreevveenniiddoo  eenn  eessttooss  ccaassooss  aanntteess  ddee  
qquuee  ssee  ddiiccttee  llaa  sseenntteenncciiaa  ddee  ddiissoolluucciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6622::  CCuuaannddoo  llaa  ooffeerrttaa  oo  llaa  aacceeppttaacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  eessttéénn  ssuujjeettooss  aa  uunn  ppllaazzoo  oo  aa  uunnaa  
ccoonnddiicciióónn  ssuussppeennssiivvaa  oo  rreessoolluuttoorriiaa,,  ssee  aapplliiccaarráá  lloo  ddiissppuueessttoo  eenn  eell  aarrttííccuulloo  4477  aanntteerriioorr..    

AARRTTÍÍCCUULLOO  6633::  SSii  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  hhaa  ssiiddoo  oobbjjeettoo  ddee  ccooaacccciióónn  oo  ddee  hheecchhooss  ddoolloossooss  qquuee  llee  
hhuubbiieerreenn  lllleevvaaddoo  aa  aacceeppttaarr  eell  mmaattrriimmoonniioo,,  oo  ddee  hheecchhooss  eexxpprreessaammeennttee  eessttiippuullaaddooss  ccoommoo  ccoonnddiicciióónn  ddeell  
aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo,,  ddiicchhoo  ccóónnyyuuggee  ppooddrráá  ssoolliicciittaarr  llaa  ddiissoolluucciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  bbiieenn  aanntteess,,  oo  bbiieenn  
ddeessppuuééss  ddee  ssuu  ccoonnssuummaacciióónn,,  eenn  uunn  ppllaazzoo  mmááxxiimmoo  ddee  ddooss  mmeesseess,,  aa  ppaarrttiirr  ddeell  ddííaa  ddeell  lleevvaannttaammiieennttoo  ddee  
llaa  ccooaacccciióónn  oo  ddeessddee  qquuee  ssee  ddeessccuubbrriieerraa  eell  ddoolloo..  AAssiimmiissmmoo,,  ppooddrráá  rreeccllaammaarr  iinnddeemmnniizzaacciióónn..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6644::  EEll  mmaattrriimmoonniioo  rreesscciinnddiiddoo  ddee  ccoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddee  llooss  aarrttííccuullooss  6600  yy  
6611  aanntteerriioorreess  nnoo  ssuurrttiirráá  nniinnggúúnn  eeffeeccttoo  aanntteess  ddee  ssuu  ccoonnssuummaacciióónn  yy  ddeessppuuééss  ddee  ccoonnssuummaacciióónn  ssuurrttiirráá  llooss  
eeffeeccttooss  ddeell  aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  vváálliiddoo  hhaassttaa  qquuee  ssee  ddiiccttee  llaa  sseenntteenncciiaa  ddee  rreesscciissiióónn..  

  

TTÍÍTTUULLOO  VVII  

DDee  llooss  pprroocceeddiimmiieennttooss  aaddmmiinniissttrraattiivvooss  yy  ffoorrmmaalleess    
ppaarraa  llaa  cceelleebbrraacciióónn  yy  eell  aaccttoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  

  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6655::    

II..  SSee  aabbrriirráá  uunn  eexxppeeddiieennttee  rreellaattiivvoo  aa  llaa  cceelleebbrraacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  qquuee  ssee  gguuaarrddaarráá  eenn  llaa  sseeccrreettaarrííaa  
jjuuddiicciiaall  ddee  llaa  sseecccciióónn  ddee  JJuussttiicciiaa  FFaammiilliiaarr  ccoorrrreessppoonnddiieennttee  aall  lluuggaarr  ddee  llaa  cceelleebbrraacciióónn..  DDiicchhoo  eexxppeeddiieennttee  
iinncclluuiirráá  llooss  ddooccuummeennttooss  ssiigguuiieenntteess::  

11..  uunn  ffoorrmmuullaarriioo  eessppeecciiaall  ddee  ssoolliicciittuudd  ddee  aauuttoorriizzaacciióónn  ppaarraa  pprroottooccoolliizzaarr  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo,,  
ccuuyyaa  ffoorrmmaa  yy  ccoonntteenniiddoo  qquueeddaarráánn  ddeetteerrmmiinnaaddooss  ppoorr  oorrddeenn  ddeell  MMiinniissttrroo  ddee  JJuussttiicciiaa;;  

22..  uunn  eexxttrraaccttoo  ddee  llaa  ppaarrttiiddaa  ddee  nnaacciimmiieennttoo;;  eell  eennccaarrggaaddoo  ddeell  RReeggiissttrroo  CCiivviill  aannoottaarráá  eenn  eell  mmaarrggeenn  



ddeell  eexxttrraaccttoo  ddee  llaa  ppaarrttiiddaa  llaa  ffeecchhaa  ddee  eexxppeeddiicciióónn  ddee  llaa  mmiissmmaa  ee  iinnddiiccaarráá  qquuee  ddiicchhoo  eexxttrraaccttoo  ssee  
eexxppiiddee  aa  eeffeeccttooss  ddee  cceelleebbrraacciióónn  ddee  mmaattrriimmoonniioo;;  

33..  uunnaa  ddeeccllaarraacciióónn  aaddmmiinniissttrraattiivvaa  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  pprroommeettiiddooss,,  ccuuyyaass  iinnddiiccaacciioonneess  qquueeddaarráánn  
ffiijjaaddaass  ppoorr  oorrddeenn  ccoonnjjuunnttaa  ddeell  MMiinniissttrroo  ddee  JJuussttiicciiaa  yy  eell  MMiinniissttrroo  ddeell  IInntteerriioorr;;  

44..  uunn  cceerrttiiffiiccaaddoo  mmééddiiccoo  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  pprroommeettiiddooss,,  ccuuyyooss  ddaattooss  yy  ccoonnddiicciioonneess  ddee  eennttrreeggaa  
qquueeddaarráánn  ddeetteerrmmiinnaaddooss  ppoorr  oorrddeenn  ccoonnjjuunnttaa  ddeell  MMiinniissttrroo  ddee  JJuussttiicciiaa  yy  ddeell  MMiinniissttrroo  ddee  SSaanniiddaadd;;  

55..  llaa  aauuttoorriizzaacciióónn  ddee  mmaattrriimmoonniioo,,  eenn  llooss  ccaassooss  ssiigguuiieenntteess::  

••  mmaattrriimmoonniioo  aanntteess  ddee  llaa  eeddaadd  ddee  ccaappaacciiddaadd;;  

••  ppoolliiggaammiiaa,,  ssiieemmpprree  qquuee  ssee  ccuummppllaann  llooss  rreeqquuiissiittooss  pprreevviissttooss  eenn  eessttee  CCóóddiiggoo;;  

••  mmaattrriimmoonniioo  ddee  uunn  ddiissccaappaacciittaaddoo  mmeennttaall;;  

••  mmaattrriimmoonniioo  ddee  llooss  ccoonnvveerrttiiddooss  aall  IIssllaamm  yy  llooss  eexxttrraannjjeerrooss;;  

66..  uunn  cceerrttiiffiiccaaddoo  ddee  aappttiittuudd  ppaarraa  eell  mmaattrriimmoonniioo,,  oo  cceerrttiiffiiccaaddoo  eeqquuiivvaalleennttee  eenn  eell  ccaassoo  ddee  llooss  
eexxttrraannjjeerrooss..  

IIII..  EEll  JJuueezz  ddee  FFaammiilliiaa  eennccaarrggaaddoo  ddeell  mmaattrriimmoonniioo  ddaarráá  eell  vviissttoo  bbuueennoo  aall  eexxppeeddiieennttee  qquuee  iinncclluuyyaa  llooss  
ddooccuummeennttooss  aanntteerriioorrmmeennttee  mmeenncciioonnaaddooss,,  aanntteess  ddee  llaa  aauuttoorriizzaacciióónn,,  yy  ddiicchhoo  eexxppeeddiieennttee  ssee  gguuaarrddaarráá  eenn  
llaa  sseeccrreettaarrííaa  jjuuddiicciiaall  ccoonn  eell  nnúúmmeerroo  ddee  oorrddeenn  qquuee  llee  sseeaa  aattrriibbuuiiddoo..  

IIIIII..  EEll  JJuueezz  aauuttoorriizzaarráá  aa  llooss  ddooss  aadduulleess  aa  lleevvaannttaarr  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo..  

LLooss  aadduulleess  ccoonnssiiggnnaarráánn  eenn  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  llaa  ddeeccllaarraacciióónn  ddee  aammbbooss  pprroommeettiiddooss  ssoobbrree  
ssii  hhaann  eessttaaddoo  oo  nnoo  ccaassaaddooss  pprreevviiaammeennttee..  EEnn  ccaassoo  ddee  eexxiissttiirr  uunn  mmaattrriimmoonniioo  aanntteerriioorr,,  ddeebbeerráá  
aaccoommppaaññaarrssee  llaa  ddeeccllaarraacciióónn  ddee  ccuuaallqquuiieerr  ddooccuummeennttoo  qquuee  eessttaabblleezzccaa  llaa  ssiittuuaacciióónn  jjuurrííddiiccaa  ccoonn  rreessppeeccttoo  
aall  aaccttoo  qquuee  ssee  vvaa  aa  cceelleebbrraarr..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6666::  EEnn  ccaassoo  ddee  mmaanniioobbrraass  ddoolloossaass  ccoonn  eell  ffiinn  ddee  oobbtteenneerr  llaa  aauuttoorriizzaacciióónn  oo  eell  cceerrttiiffiiccaaddoo  ddee  
aappttiittuudd  pprreevviissttooss  eenn  llooss  aappaarrttaaddooss  55  yy  66  ddeell  aarrttííccuulloo  aanntteerriioorr  oo  aa  ssuussttrraaeerrssee  ddee  eessttaass  ffoorrmmaalliiddaaddeess,,  ssee  
aapplliiccaarráánn  llaass  ddiissppoossiicciioonneess  ddeell  aarrttííccuulloo  336666  ddeell  CCóóddiiggoo  ppeennaall  eenn  ccoonnttrraa  ddee  ssuu  aauuttoorr  yy  ssuuss  ccóómmpplliicceess,,  ssii  
aassíí  lloo  ssoolliicciittaa  llaa  ppaarrttee  ppeerrjjuuddiiccaaddaa..  

EEll  ccóónnyyuuggee  vvííccttiimmaa  ddee  llaass  mmaanniioobbrraass  ddoolloossaass  tteennddrráá  ddeerreecchhoo  aa  ssoolliicciittaarr  llaa  ddiissoolluucciióónn  ddeell  
mmaattrriimmoonniioo  yy  aa  rreeccllaammaarr  llaa  rreeppaarraacciióónn  ddee  llooss  ppeerrjjuuiicciiooss  ssuuffrriiddooss..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6677::  EEll  ccoonnttrraattoo  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ddeebbeerráá  iinncclluuiirr::  

11..  llaa  mmeenncciióónn  ddee  llaa  aauuttoorriizzaacciióónn  ddeell  JJuueezz,,  eell  nnúúmmeerroo  yy  llaa  ffeecchhaa  ccoonn  llaa  qquuee  ffiigguurraa,,  eell  nnúúmmeerroo  ddee  
oorrddeenn  ddeell  eexxppeeddiieennttee  eenn  eell  qquuee  ssee  rreeccooggee  llaa  ddooccuummeennttaacciióónn  ffaacciilliittaaddaa  ppaarraa  eell  mmaattrriimmoonniioo  yy  eell  
jjuuzzggaaddoo  ccoommppeetteennttee  eenn  eell  qquuee  ssee  hhaayyaa  pprreesseennttaaddoo;;  

22..  llooss  nnoommbbrreess  yy  aappeelllliiddooss  ddee  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess,,  eell  ddoommiicciilliioo  oo  lluuggaarr  ddee  rreessiiddeenncciiaa  ddee  ccaaddaa  uunnoo  
ddee  eellllooss,,  ssuu  lluuggaarr  yy  ffeecchhaa  ddee  nnaacciimmiieennttoo,,  eell  nnúúmmeerroo  ddee  ssuu  ddooccuummeennttoo  nnaacciioonnaall  ddee  iiddeennttiiddaadd  oo  
ddooccuummeennttoo  eeqquuiivvaalleennttee,,  aassíí  ccoommoo  ssuu  nnaacciioonnaalliiddaadd;;  

33..  eell  nnoommbbrree  yy  llooss  aappeelllliiddooss  ddeell  ttuuttoorr,,  eenn  ssuu  ccaassoo;;  

44..  eell  ccoonnsseennttiimmiieennttoo  pprroonnuunncciiaaddoo  ppoorr  aammbbooss  ccoonnttrraayyeenntteess  eenn  pplleennaa  ppoosseessiióónn  ddee  ssuuss  ffaaccuullttaaddeess,,  
ddiisscceerrnniimmiieennttoo  yy  lliibbrree  eelleecccciióónn;;  

55..  eenn  ccaassoo  ddee  hhaabbeerrssee  oottoorrggaaddoo  ppooddeerr  ppaarraa  llaa  cceelleebbrraacciióónn  ddeell  mmaattrriimmoonniioo,,  eell  nnoommbbrree  yy  llooss  
aappeelllliiddooss  ddeell  mmaannddaattaarriioo,,  eell  nnúúmmeerroo  ddee  ssuu  ddooccuummeennttoo  nnaacciioonnaall  ddee  iiddeennttiiddaadd,,  aassíí  ccoommoo  llaa  
ffeecchhaa  yy  lluuggaarr  eenn  qquuee  ssee  hhaa  oottoorrggaaddoo  eell  ppooddeerr  ppaarraa  eell  mmaattrriimmoonniioo;;  

66..  llaa  mmeenncciióónn  ddee  llaa  ssiittuuaacciióónn  jjuurrííddiiccaa  ddeell  ccóónnyyuuggee  qquuee  hhaayyaa  ccoonnttrraaííddoo  mmaattrriimmoonniioo  pprreevviiaammeennttee;;  

77..  llaa  ccuuaannttííaa  ddee  llaa  ddoottee,,  ssii  ssee  hhaa  ddeetteerrmmiinnaaddoo,,  pprreecciissaannddoo  ccuuááll  eess  llaa  ppaarrttee  qquuee  hhaayy  qquuee  aabboonnaarr  
ppoorr  aaddeellaannttaaddoo  yy  ccuuááll  aa  ppllaazzoo,,  yy  ssii  ssuu  eennttrreeggaa  ssee  hhaa  pprroodduucciiddoo  aannttee  llooss  aadduulleess  oo  ppoorr  
rreeccoonnoocciimmiieennttoo;;  

88..  llaass  ccoonnddiicciioonneess  aaccoorrddaaddaass  eennttrree  aammbbaass  ppaarrtteess;;  

99..  llaass  ffiirrmmaass  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess  yy  ddeell  ttuuttoorr,,  eenn  ssuu  ccaassoo;;  

1100..  llooss  nnoommbbrreess  yy  llooss  aappeelllliiddooss  ddee  llooss  aadduulleess,,  llaa  ffiirrmmaa  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  eellllooss  yy  llaa  ffeecchhaa  eenn  llaa  qquuee  
ccoommpprroobbaarroonn  eell  aaccttaa;;  

1111..  llaa  hhoommoollooggaacciióónn  ddeell  JJuueezz  ccoonn  aapplliiccaacciióónn  ddee  ssuu  sseelllloo  eenn  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo..  

SSeerráá  ppoossiibbllee  mmooddiiffiiccaarr  oo  ccoommpplleettaarr  llaa  lliissttaa  ddee  ddooccuummeennttooss  qquuee  ccoonnssttiittuuyyeenn  eell  eexxppeeddiieennttee  ddeell  
aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo,,  aassíí  ccoommoo  ssuu  ccoonntteenniiddoo,,  ppoorr  oorrddeenn  ddeell  MMiinniissttrroo  ddee  JJuussttiicciiaa..  



AARRTTÍÍCCUULLOO  6688::  EEll  tteexxttoo  ddeell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ssee  iinnssccrriibbiirráá  eenn  eell  rreeggiissttrroo    pprreevviissttoo  aa  eessooss  eeffeeccttooss  eenn  
llaa  sseecccciióónn  ddee  JJuussttiicciiaa  FFaammiilliiaarr..  SSee  rreemmiittiirráá  uunn  eexxttrraaccttoo  aall  eennccaarrggaaddoo  ddeell  RReeggiissttrroo  CCiivviill  ddeell  lluuggaarr  ddee  
nnaacciimmiieennttoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess,,  aaccoommppaaññaaddoo  ddee  uunn  cceerrttiiffiiccaaddoo  ddee  eexxppeeddiicciióónn  eenn  uunn  ppllaazzoo  ddee  1155  ddííaass,,  aa  
ppaarrttiirr  ddee  llaa  ffeecchhaa  ddee  hhoommoollooggaacciióónn  ddeell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ppoorr  eell  JJuueezz..  

SSiinn  eemmbbaarrggoo,,  ssii  aallgguunnoo  oo  aammbbooss  ccóónnyyuuggeess  nnoo  hhuubbiieerraann  nnaacciiddoo  eenn  MMaarrrruueeccooss,,  ssee  rreemmiittiirráá  llaa  
ccooppiiaa  aall  FFiissccaall  ddeell  RReeyy  ddeell  JJuuzzggaaddoo  ddee  PPrriimmeerraa  IInnssttaanncciiaa  ddee  RRaabbaatt..  

EEll  eennccaarrggaaddoo  ddeell  RReeggiissttrroo  CCiivviill  ddeebbeerráá  iinnssccrriibbiirr  ccuuaalleessqquuiieerraa  mmeenncciioonneess  mmaarrggiinnaalleess  ddeell  
eexxttrraaccttoo  ddee  llaa  ppaarrttiiddaa  ddee  nnaacciimmiieennttoo  ddee  ccaaddaa  uunnoo  ddee  llooss  ccóónnyyuuggeess..  

LLaa  ffoorrmmaa  yy  eell  ccoonntteenniiddoo  ddeell  rreeggiissttrroo  pprreevviissttoo  eenn  eell  pprriimmeerr  ppáárrrraaffoo,,  aassíí  ccoommoo  llaass  mmeenncciioonneess  
mmaarrggiinnaalleess  qquueeddaarráánn  ddeetteerrmmiinnaaddooss  ppoorr  oorrddeenn  ddeell  MMiinniissttrroo  ddee  JJuussttiicciiaa..  

AARRTTÍÍCCUULLOO  6699::  UUnnaa  vveezz  hhoommoollooggaaddaa  eell  aaccttaa  ddee  mmaattrriimmoonniioo  ppoorr  eell  JJuueezz,,  ssee  rreemmiittiirráá  eell  oorriiggiinnaall  ddee  llaa  
mmiissmmaa  aa  llaa  mmuujjeerr  yy  ccooppiiaa  aauuttéénnttiiccaa  aall  mmaarriiddoo..  
  

  

LIBRO II 

De la disolución del pacto conyugal y sus efectos 

TÍTULO I 

Disposiciones generales 

ARTÍCULO 70: Sólo se recurrirá a la disolución del matrimonio por divorcio o divorcio judicial a modo 
excepcional y en cumplimiento de la norma del menor daño puesto que dicha disolución conlleva la 
dislocación de la familia y perjudica a los hijos menores. 

ARTÍCULO 71: La disolución del matrimonio se producirá por fallecimiento, divorcio legalmente 
pronunciado, divorcio judicial o divorcio consensual retribuido (Khol’). 

ARTÍCULO 72: La disolución del matrimonio surtirá los efectos previstos en el presente Código, a 
partir de la fecha de: 

1- fallecimiento de uno de los cónyuges o de la correspondiente sentencia de declaración del 
fallecimiento; 

2- rescisión del matrimonio, divorcio, divorcio judicial o divorcio consensual retribuido (Khol’). 

ARTÍCULO 73: El divorcio podrá tener lugar bien verbalmente en términos explícitos, bien por escrito 
o incluso por señal inequívoca, si se trata de una persona incapaz de expresarse verbalmente ni 
escribir. 

TÍTULO II 

Del fallecimiento y la rescisión 

Capítulo I 

Del fallecimiento 

ARTÍCULO 74: El fallecimiento y su fecha se establecerán ante el juzgado por cualquier medio 
legalmente admitido. 

El juzgado pronunciará el fallecimiento del difunto conforme a lo dispuesto en el artículo 327 y 
siguientes del presente Código. 

ARTÍCULO 75: Si después de la sentencia de declaración del fallecimiento de un desaparecido, 
resultara que éste sigue vivo, el Ministerio Fiscal o cualquier persona interesada deberá solicitar al 
juzgado que dicte una sentencia que recoja este hecho. 

             Dicha sentencia anulará la sentencia de declaración del fallecimiento del desaparecido con 
todos sus efectos, con excepción del matrimonio de la mujer del desaparecido que seguirá siendo 
válido siempre que haya sido consumado. 

ARTÍCULO 76: En caso de establecerse una fecha real de fallecimiento distinta a la que se recoge en 
la sentencia de declaración, el Ministerio Fiscal o cualquier persona interesada estarán obligados a 
solicitar al juzgado que dicte una sentencia que restablezca dicho hecho y que declare nulos los 
efectos que resultasen de la falsa fecha de fallecimiento consignada, con excepción del matrimonio 
de la mujer. 

 

 



Capítulo II 

De la rescisión 

ARTÍCULO 77: La rescisión del acta de matrimonio se pronunciará por sentencia antes o después de 
consumarse dicho matrimonio en los casos y conforme a las condiciones previstas en el presente 
Código. 

TÍTULO III 

Del divorcio 

ARTÍCULO 78: Los cónyuges podrán recurrir al divorcio como medio de disolución del matrimonio, 
cada uno según sus condiciones, bajo el control judicial y de conformidad con las disposiciones del 
presente Código. 

ARTÍCULO 79: Cualquier persona que desee divorciarse deberá solicitar una autorización judicial al 
Juzgado Familiar correspondiente al domicilio conyugal o al domicilio de la mujer, o bien al juzgado 
donde se hubiere celebrado el matrimonio, según el orden precitado, para que autorice el 
levantamiento del acta por dos adules habilitados a tales extremos. 

ARTÍCULO 80: La solicitud de autorización de comprobación del acta de divorcio deberá incluir la 
identidad, la profesión, la dirección de los cónyuges así como el número de hijos, si procede, su edad, 
su estado de salud y su situación escolar. 

Asimismo, se adjuntará a la solicitud la partida de matrimonio y las pruebas que determinen la 
situación económica del marido y sus obligaciones financieras. 

ARTÍCULO 81: El juzgado convocará a los cónyuges a una tentativa de reconciliación. 

Si el marido recibe personalmente la convocatoria y no comparece, se considerará que 
renuncia a su solicitud. 

Si la mujer recibe personalmente la convocatoria y no comparece ni tampoco da 
explicaciones por escrito, el juzgado le comunicará, mediante requerimiento del Ministerio Fiscal, que 
si no comparece se procederá a la resolución del expediente. 

Si se desconoce la residencia actual de la mujer, el juzgado recurrirá a la ayuda del Ministerio 
Fiscal para conocer la verdad. Si se establece que el marido ha utilizado medios fraudulentos, se le 
aplicarán las sanciones previstas en el artículo 361 del Código Penal a petición de la mujer. 

ARTÍCULO 82: Cuando ambas partes comparecen, la vista tendrá lugar en la sala del consejo, 
incluida la audiencia de testigos y de cualquier otra persona que el juzgado desee escuchar. 

El juzgado podrá adoptar cualesquiera medidas necesarias, entre otras, la delegación de dos 
árbitros, del consejo de familia o de cualquier persona que le parezca cualificado, con el fin de 
reconciliar a los cónyuges. En caso de que existieran hijos menores, el juzgado llevará a cabo dos 
intentos de reconciliación, separados por un período mínimo de treinta días. 

Si la reconciliación entre los cónyuges tiene éxito, se levantará acta a tales extremos y el 
juzgado comprobará la reconciliación. 

ARTÍCULO 83: Cuando no se alcance la reconciliación entre ambos cónyuges, el juzgado designará 
una cuantía de dinero que el marido tendrá que depositar en la secretaría del mismo juzgado, en un 
plazo máximo de treinta días, para pagar los derechos debidos a la mujer y los hijos que está 
obligado a mantener, tal y como se dispone en los dos artículos siguientes. 

ARTÍCULO 84: Los derechos debidos a la mujer incluirán:  el saldo de la dote (Sadaq), en su caso, la 
pensión del período de espera (Idda) y el don de consolación (Mout’â), cuya valoración se 
establecerá teniendo en cuenta la duración del matrimonio, la situación financiera del marido, los 
motivos del divorcio y el grado de abusos constatado en la impugnación al divorcio por parte del 
marido. 

           Durante el período de espera legal (Idda), la mujer residirá en el domicilio conyugal o, en caso 
de necesidad, en un alojamiento que le convenga y según la situación financiera del marido. En su 
defecto, el juzgado determinará la cuantía de gastos de alojamiento que asimismo se consignará en 
la secretaría judicial del mismo modo que los demás derechos debidos a la mujer. 

ARTÍCULO 85: Los derechos a pensión alimenticia debidos a los hijos se establecerán en virtud de 
los artículos 168 y 190 siguientes, teniendo en cuenta sus condiciones de vida y su situación escolar 
antes del divorcio. 

ARTÍCULO 86: Si el marido no depositara la cuantía prevista en el artículo 83 anterior en el plazo 
impartido, se considerará que renuncia a su intención de divorciarse, lo que quedará consignado por 
el juzgado. 



ARTÍCULO 87: Inmediatamente después de depositar la cuantía exigida al marido, el juzgado 
autorizará el divorcio que se celebrará en presencia de dos adules en el distrito territorial del mismo 
juzgado. 

Una vez homologado por el Juez el documento que establezca el divorcio, se remitirá una 
copia al juzgado que lo haya autorizado. 

ARTÍCULO 88: Tras recibir la copia prevista en el artículo anterior, el juzgado dictará una sentencia 
fundada que incluirá lo siguiente: 

1- los nombres y apellidos de los cónyuges, su fecha y lugar de nacimiento, su fecha y lugar de 
matrimonio, su domicilio o su lugar de residencia; 

2- un resumen de las alegaciones y peticiones de las partes, las pruebas y excepciones 
presentadas, los procedimientos cumplidos en el expediente y las conclusiones del Ministerio 
Fiscal; 

3- la fecha de comprobación del divorcio; 

4- si la mujer está embarazada o no; 

5- los nombres y apellidos de los hijos, su edad, la persona encargada de su custodia y la 
organización del régimen de visitas; 

6- la determinación de los derechos previstos en los artículos 84 y 85 anteriores y la 
remuneración de la custodia después del período de espera legal (Idda).  

La sentencia del juzgado es susceptible de recurso de acuerdo con los procedimientos de 
derecho común. 

ARTÍCULO 89: Si el marido consiente el derecho de opción al divorcio de la mujer, esta última podrá 
ejercerlo interponiendo una demanda al juzgado de conformidad con lo dispuesto en los artículos 79 y 
80  anteriores. 

  El juzgado se asegurará de que se reúnen los requisitos del derecho de opción acordados por 
los cónyuges y entablará un intento de reconciliación entre los cónyuges, de conformidad con las 
disposiciones de los artículos 81 y 82 anteriores. 

Si no se produce la reconciliación, el juzgado autorizará a la mujer para que se proceda al 
levantamiento del acta de divorcio por dos adules y a la reclamación de sus derechos y, en su caso, 
los de sus hijos, de conformidad con las disposiciones de los artículos 84 y 85 anteriores. 

El marido no  podrá oponerse a que la mujer ejerza el derecho de opción al divorcio que 
anteriormente le consintió. 

ARTÍCULO 90: No tendrá validez la solicitud de autorización de divorcio interpuesta en estado de 
completa embriaguez, como resultado de violencia o en un acceso de ira que haga perder a la 
persona, total o parcialmente, el gobierno de sí misma. 

ARTÍCULO 91: No tendrá validez el divorcio por juramento en general o por juramento de 
continencia. 

ARTÍCULO 92: El divorcio asociado a un número expresado por palabra, signo o escrito únicamente 
equivaldrá a un solo divorcio. 

ARTÍCULO 93: No tendrá validez el divorcio asociado a una obligación de hacer o no hacer algo. 

                                               

                                               TÍTULO IV 
                                                  Del divorcio Judicial 

Capítulo I 

Del divorcio judicial a petición de uno 

de los cónyuges por motivo de discordia 

ARTÍCULO 94: Si los cónyuges o uno de ellos solicitan al juzgado que arregle el desacuerdo que los 
opone y que podría llegar a una discordia, el juzgado deberá entablar cualesquiera tentativas de 
reconciliación necesarias, de conformidad con las disposiciones del artículo 82 anterior. 
ARTÍCULO 95: Ambos árbitros, o los que hagan las veces de árbitros, buscarán las causas del 
desacuerdo que opone a los cónyuges y utilizarán cualesquiera medios posibles para resolverlo. 



En caso de reconciliación de los cónyuges, los árbitros redactarán un informe en tres copias 
firmadas por ellos y por los cónyuges, que someterán al juzgado, quien se encargará de remitir una 
copia a cada uno de los cónyuges y guardar la última en el expediente. El juzgado registrará esta 
reconciliación. 

ARTÍCULO 96: En caso de desacuerdo de los árbitros sobre le contenido del informe o sobre la 
determinación de la parte de responsabilidad de cada uno de los cónyuges, o bien si no presentaron 
dicho informe en el plazo impartido, el juzgado podrá entablar una investigación complementaria en el 
modo que crea oportuno. 

ARTÍCULO 97: Cuando no resulte posible una reconciliación y persista la discordia, el juzgado 
levantará acta de dicho hecho, pronunciará el divorcio y decidirá los derechos debidos de acuerdo 
con los artículos 83, 84 y 85 anteriores, teniendo en cuenta, en la evaluación de lo que podrá ordenar 
en contra del marido responsable y en favor del otro, la parte de responsabilidad que tiene cada uno 
de los cónyuges en el motivo de la separación. 

El juzgado fallará sobre la acción relativa a la discordia en un plazo máximo de seis meses a 
partir de la interposición de la demanda. 

Capítulo II 

 Del divorcio judicial por otras causas 

ARTÍCULO 98: La mujer podrá solicitar el divorcio judicial con arreglo a los motivos siguientes: 

1. incumplimiento por parte del marido de una de las estipulaciones del acta de 
matrimonio; 

2. perjuicio; 

3. falta de sustento económico; 

4. ausencia; 

5. vicio redhibitorio; 

6. juramento de continencia o abandono. 

 

Sección 1 

Del incumplimiento de alguna de las estipulaciones  
 del acta de matrimonio y el perjuicio 

ARTÍCULO 99: Cualquier incumplimiento de una de las estipulaciones del acta de matrimonio se 
considerará un perjuicio que justifica la demanda del divorcio judicial. 

Por perjuicio que justifica la demanda del divorcio judicial se entenderá cualquier acción o 
comportamiento infame o contrario a las buenas costumbres que dimane del marido y que conlleve 
un daño material o moral para la mujer, haciendo imposible la continuidad de los vínculos conyugales. 

ARTÍCULO 100: Para establecer el perjuicio, podrán presentarse cualesquiera medios de prueba, 
entre otros, la declaración de testigos, a quienes el juzgado atenderá en sala del consejo. 

Si la mujer no consigue facilitar pruebas del perjuicio pero insiste en su demanda de divorcio 
judicial, podrá recurrir al procedimiento previsto en materia de discordia. 

ARTÍCULO 101:  Si se pronunciara el divorcio por causa de perjuicio, el juzgado fijará, en la misma 
sentencia, la cuantía de la indemnización debida a título del perjuicio causado. 

Sección II 

De la falta de sustento económico 

ARTÍCULO 102: La mujer podrá demandar el divorcio judicial por incumplimiento del marido de su 
obligación de pensión alimenticia exigible y debida, en los casos y según las disposiciones siguientes: 

1. si el marido dispone de bienes que le permitan cubrir la pensión alimenticia, el juzgado 
decidirá el medio de ejecución de dicha retención y no dará curso a la demanda de divorcio 
judicial; 

2. en caso de pobreza debidamente establecida del marido, el juzgado le concederá, según las 
circunstancias, un plazo máximo de treinta días para garantizar el sustento económico de su 
mujer; en su defecto y salvo que concurran circunstancias imperiosas o excepcionales, se 
pronunciará el divorcio; 



3. el juzgado pronunciará el divorcio inmediatamente si el marido se niega a asumir el sustento 
económico de su mujer sin justificar su incapacidad mediante pruebas. 

ARTÍCULO 103: Las disposiciones anteriores serán aplicables al marido ausente que se encuentre 
en paradero conocido, después de recibir la demanda de instancia. 

Si se desconoce el paradero del marido ausente, el juzgado comprobará, con ayuda del 
Ministerio Fiscal, la validez de la acción interpuesta por la mujer y resolverá el asunto basándose en 
los resultados de la investigación y en los documentos del expediente. 

Sección III 

De la ausencia 

ARTÍCULO 104: Si el marido se encuentra ausente del hogar conyugal durante más de un año, la 
mujer puede solicitar el divorcio judicial. 

El juzgado comprobará, por cualquier medio, dicha ausencia, su duración y su paradero. 

El juzgado notificará al marido, en caso de que se conozca su paradero, la demanda de 
instancia para que pueda impugnarla y le avisará de que, si se establece su ausencia, el juzgado 
pronunciará el divorcio, salvo que vuelva a vivir con su mujer o la invite a vivir con él. 

ARTÍCULO 105: Si se desconoce el paradero del marido ausente, el juzgado entablará, con ayuda 
del Ministerio Fiscal, los procedimientos que crea útiles para notificarle la demanda de la mujer. A tal 
efecto, podrá designar a un curador. Si el marido no compareciera, el juzgado pronunciará el divorcio. 

ARTÍCULO 106: Si el marido estuviera cumpliendo una condena privativa de libertad que supere los 
tres años, la mujer podrá solicitar el divorcio judicial cuando se haya cumplido un año de reclusión y 
en todo caso, lo podrá solicitar después de dos años de reclusión.  

Sección IV 

 Del vicio redhibitorio 

ARTÍCULO 107: Por vicios redhibitorios que atentan a la estabilidad de la vida conyugal y permiten 
solicitar  su finalización se entenderán: 

1. los vicios que impidan las relaciones conyugales; 

2. las enfermedades que constituyan un peligro para la vida del cónyuge o su salud, de las que 
no se espere recuperación en el plazo de un año. 

ARTÍCULO 108: La admisibilidad de la demanda para poner fin a los vínculos conyugales formulada 
por uno de los cónyuges por vicio redhibitorio quedará sujeta a las condiciones siguientes: 

1. el demandante deberá desconocer el vicio en el momento de la celebración del acto de 
matrimonio; 

2. el demandante no deberá manifestar ningún comportamiento que deje entender su 
aceptación del vicio redhibitorio después de conocer su carácter incurable. 

ARTÍCULO 109: No se abonará la dote (Sadaq) en caso de divorcio por vicio redhibitorio pronunciado 
por el Juez antes de la consumación del matrimonio. El cónyuge podrá, después de la consumación 
del matrimonio, reclamar la devolución de la cuantía de la dote (Sadaq) a aquel que le haya inducido 
a error o que le haya  ocultado el vicio a sabiendas. 

ARTÍCULO 110: Si el marido conocía el vicio antes de la celebración del acto de matrimonio y el 
divorcio ha tenido lugar antes de la consumación del matrimonio, deberá abonar a la mujer la mitad 
de la dote (Sadaq). 

ARTÍCULO 111: Se recurrirá al peritaje de especialistas para la constatación del vicio o de la 
enfermedad. 

Sección V 

Del juramento de continencia y el abandono 

ARTÍCULO 112: Si el marido hace juramento de continencia con respecto a su mujer o la abandona, 
aquella podrá acudir al juzgado, que concederá al marido un plazo de cuatro meses. Transcurrido 
dicho plazo, si el marido no muestra arrepentimiento, el juzgado pronunciará el divorcio. 

Sección VI 

De las acciones de divorcio judicial 

ARTÍCULO 113: Con excepción del caso de ausencia, se resolverá sobre las acciones de divorcio 
judicial que se basen en uno de los motivos previstos en el artículo 98 anterior, después de una 



tentativa de reconciliación, en un plazo máximo de seis meses, salvo que concurran circunstancias 
particulares. 

Asimismo el juzgado decidirá, en su caso, acerca de los derechos debidos a la mujer y a los 
hijos previstos en los artículos 84 y 85 anteriores. 
 

TÍTULO V 

Del divorcio por mutuo acuerdo 
o consensual retribuido (Khol’) 

Capítulo I 

Del divorcio por mutuo acuerdo 

ARTÍCULO 114: Los cónyuges podrán ponerse de acuerdo para poner fin a su relación conyugal sin 
condiciones o con condiciones que no sean contrarias a las disposiciones del presente Código y que 
no perjudiquen los intereses de los hijos. 

En caso de acuerdo, los cónyuges o uno de ellos presentarán la demanda acompañada de un 
documento que establezca dicho acuerdo a tal efecto, con el fin de conseguir la autorización de 
elevarlo a público. 

El juzgado intentará reconciliar a los cónyuges en la medida de lo posible y, si la 
reconciliación resultará imposible, autorizará que se registre y se eleve a público el divorcio. 

Capítulo II 
Del divorcio consensual retribuido (Khol’) 

ARTÍCULO 115: Los cónyuges podrán acordar su divorcio por Khol’, de conformidad con las 
disposiciones del artículo 114 anterior. 

ARTÍCULO 116: Si la mujer que consiente el divorcio consensual retribuido (Khol)’ es mayor de edad, 
dicho divorcio será válido. Si la mujer es menor de edad, el divorcio consensual retribuido (Khol)’ será 
válido, pero sólo podrá entregarse la compensación económica si así lo autoriza su representante 
legal. 

ARTÍCULO 117: La mujer tendrá derecho a la devolución de la compensación si establece que su 
divorcio consensual retribuido (Khol’) se debe a la coacción o a algún perjuicio causado por su 
marido.  En cualquier caso, el divorcio tendrá validez. 

ARTÍCULO 118: Cualquier cosa que pueda ser objeto legalmente de una obligación podrá servir con 
toda validez como contrapartida en materia de divorcio consensual retribuido (Khol’), siempre y 
cuando no constituya un abuso o una exageración. 

ARTÍCULO 119: Si la madre es insolvente, para obtener el divorcio consensual retribuido, no podrá 
dar en contrapartida ningún objeto relativo a los derechos de los hijos o a su pensión alimenticia. 

            Si la madre divorciada, que ha entregado como compensación la pensión alimenticia de sus 
hijos, quedara insolvente, dicha pensión volverá a correr a cargo del padre, aunque este seguirá 
teniendo derecho a reclamar la devolución de los pagos abonados a la madre. 

ARTÍCULO 120: Si los cónyuges convinieran el principio del divorcio para obtener el divorcio 
consensual retribuido (Khol') sin fijar el montante de la contrapartida, el juzgado deberá proceder a 
una tentativa de reconciliación.  Si la reconciliación resultara imposible, el juzgado declarará la validez 
del divorcio consensual retribuido (Khol’), después de examinar la contrapartida, teniendo cuenta del 
importe de la dote (Sadaq), la duración del matrimonio, las causas de la demanda del divorcio 
consensual retribuido (Khol’), así como la situación económica de la mujer. 

Si la mujer persiste en pedir el divorcio consensual retribuido (Khol’) y el marido no lo acepta, 
la mujer podrá recurrir al procedimiento de discordia. 

TÍTULO VI 

De las categorías del divorcio y 

el divorcio judicial 

Capítulo I 

De las medidas provisionales 

ARTÍCULO 121: Si el litigio entre los cónyuges se lleva ante el juzgado y su convivencia resultara 
imposible, el juzgado podrá, de oficio o a petición, adoptar las medidas provisionales que crea 
oportunas con respecto a la mujer y los hijos, entre otras, la elección de vivir en casa de parientes de 



la mujer o del marido, a la espera de la sentencia de fondo. Dichas medidas tendrán aplicación 
inmediata con arreglo a la matriz por medio del Ministerio Fiscal. 

Capítulo II 

Del divorcio revocable (Ray’I) 
y el divorcio irrevocable (Báin) 

ARTÍCULO 122: Cualquier divorcio pronunciado por el juzgado es irrevocable, con excepción del 
divorcio por juramento de continencia y el divorcio por falta de sustento económico. 

ARTÍCULO 123: Cualquier divorcio a iniciativa del marido es revocable con excepción del divorcio 
que tiene lugar después de dos divorcios anteriores consecutivos, el divorcio sobrevenido antes de la 
consumación del matrimonio, el divorcio por consentimiento mutuo, el divorcio consensual retribuido 
(Khol’) y el divorcio que resulte de un derecho de opción consentido por el marido a su mujer. 

ARTÍCULO 124: El marido podrá reanudar las relaciones conyugales su mujer durante el período de 
espera legal (Idda). 

El marido que desee reanudar las relaciones conyugales con su mujer después de un divorcio 
revocable, deberá presentar su decisión ante dos adules que harán constar el acto e informarán al 
Juez inmediatamente. 

Antes de homologar la reanudación de las relaciones conyugales, el Juez deberá convocar a 
la mujer para informarla: si esta última se negara a la reanudación de la convivencia conyugal, podrá 
recurrir al procedimiento de discordia previsto en el artículo 94 anterior. 

ARTÍCULO 125: Una vez transcurrido el período de espera legal consecutivo a un divorcio revocable, 
la mujer quedará definitivamente separada de su marido. 

ARTÍCULO 126: El divorcio irrevocable (Báin), distinto del que se pronuncia después de dos divorcios 
anteriores consecutivos, disuelve de inmediato los vínculos conyugales y no impide la celebración de 
un nuevo acto de matrimonio entre los mismos cónyuges. 

ARTÍCULO 127: El divorcio que se pronuncia después de dos divorcios anteriores consecutivos, 
disuelve de inmediato los vínculos conyugales y prohíbe volver a casarse con la mujer divorciada, 
salvo que ella haya cumplido el período de espera consecutivo a la disolución de otro matrimonio 
consumado legal y efectivamente con otro marido. 

ARTÍCULO 128: Les sentencias judiciales dictadas en materia de divorcio consensual retribuido 
(Khol’) o de resolución de matrimonio de conformidad con las disposiciones del presente Libro no son 
susceptibles de impugnación en la parte relativa a la finalización de los vínculos conyugales. 

            Las sentencias de divorcio, divorcio judicial, divorcio consensual retribuido (Khol’) o resolución 
de matrimonio dictadas por juzgados extranjeros  serán de aplicación si hubieran sido dictadas por 
órganos jurisdiccionales competentes y basadas en causas que no contradigan las disposiciones del 
presente Código en materia de extinción de las relaciones conyugales.  De igual manera, tendrán 
validez los actos celebrados en el extranjero ante oficiales y funcionarios competentes, después de 
satisfacer los procedimientos legales relativos al exequátur, de conformidad con las disposiciones de 
los artículos 430 , 431 y 432 del Código de Enjuiciamiento Civil. 

TÍTULO VII 

De los efectos de la disolución del pacto de matrimonio 

Capítulo I 

Del período de espera legal (Idda) 

ARTÍCULO 129: El período de espera legal comienza a partir de la fecha del divorcio judicial, la 
disolución del matrimonio o el fallecimiento del marido. 

ARTÍCULO 130: La mujer divorciada antes de la consumación del matrimonio que no haya sido 
legalmente aislada con su marido no está obligada a someterse al período de espera legal (Idda), 
salvo en caso de fallecimiento del marido. 

ARTÍCULO 131: La mujer divorciada y la viuda cumplirán el período de espera legal (Idda) en el 
domicilio conyugal o en cualquier otro domicilio que le sea destinado. 

Sección I 

Del período de espera legal por causa de fallecimiento 

ARTÍCULO 132: El período de espera legal de la viuda que no está embarazada será de cuatro 
meses y diez días completos. 



Sección II 

Del período de espera legal de la mujer embarazada 

ARTÍCULO 133: El período de espera legal de la mujer embarazada finalizará con el parto o en caso 
de aborto espontáneo. 

ARTÍCULO 134: Si la mujer que se encuentra en período de espera legal fingiera su embarazo y 
fuera impugnada, el juzgado recurrirá a peritos especialistas para establecer si existe o no embarazo 
y su fecha de comienzo para decidir la continuación o la terminación del período de espera legal. 

ARTÍCULO 135: La duración máxima del embarazo será de un año a partir de la fecha del divorcio o 
del fallecimiento. 

ARTÍCULO 136: El período de espera legal que deberá cumplir la mujer que no está embarazada 
abarcará: 

1- tres períodos intermenstruales completos en el caso de las mujeres que tienen la 
menstruación; 

2- tres meses en el caso de las mujeres que aún no hayan tenido la menstruación o que se 
encuentren en el período de menopausia.  Si bajara la menstruación antes del final del 
período de espera legal, se prolongará este período por tres períodos menstruales más; 

3- tres meses después de una espera de nueve meses en el caso de las mujeres que tienen 
menstruación tardía o que no puedan distinguir el flujo menstrual de cualquier otro derrame 
sanguíneo. 

Capítulo II 

De la fusión de los distintos períodos de espera legal 

 

ARTÍCULO 137: La mujer divorciada a título revocable y cuyo marido falleciera en el transcurso del 
período de espera legal por divorcio, pasaría de éste período al período de espera por fallecimiento. 

TÍTULO VIII 

De los procedimientos y el contenido del acta de divorcio 

 

ARTÍCULO 138: Dos adules, legalmente habilitados a tal efecto levantarán el acta de divorcio, 
después de autorizarlo el juzgado, siempre que se presente un documento que certifique el 
matrimonio. 

ARTÍCULO 139: El documento que certifique el divorcio deberá mencionar: 

1- la fecha y el número de autorización del divorcio; 

2- la identidad de los ex-cónyuges, su lugar de residencia, su documento nacional de identidad o 
cualquier otro equivalente; 

3- la fecha del acta de matrimonio, el número y folio de su inscripción en el registro previsto en 
el artículo 68 anterior; 

4- la naturaleza del divorcio y si se trata del primero, del segundo o del tercero. 

ARTÍCULO 140: El documento que certifique el divorcio se remitirá a la mujer en un plazo de quince 
días después de la fecha de levantamiento de dicho documento. El ex-marido podrá obtener una 
copia auténtica del documento. 

ARTÍCULO 141: El juzgado remitirá un extracto del documento del divorcio, la reanudación del 
matrimonio, la sentencia del divorcio judicial, la resolución del acta de matrimonio o su nulidad 
acompañado de un certificado de expedición, al encargado del Registro Civil del lugar de nacimiento 
de cada uno de los cónyuges, en un plazo de quince días a partir de la fecha de levantamiento del 
acta o del pronunciamiento de la sentencia de divorcio, resolución o anulación del acto de matrimonio. 

El encargado del Registro Civil deberá inscribir cualesquiera menciones marginales del 
extracto de la partida de nacimiento de cada uno de los cónyuges. 

Si alguno o ambos cónyuges no hubieran nacido en Marruecos, se remitirá la copia al Fiscal 
del Rey del Juzgado de Primera Instancia de Rabat. 

Las indicaciones que deberán figurar en el extracto citado en el primer apartado anterior se 
determinarán por orden del Ministro de Justicia. 



LIBRO III 

Del nacimiento y sus efectos 

TÍTULO I 

De la filiación y el parentesco 

Capítulo I 

De la filiación 

ARTÍCULO 142: La filiación tiene lugar cuando el padre y la madre procrean al hijo. Puede ser 
legítima o ilegítima. 

ARTÍCULO 143: La filiación será legítima por línea paterna y materna si no existen pruebas que 
indiquen lo contrario. 

ARTÍCULO 144: La filiación por línea paterna será legítima en el caso de que exista uno de los 
motivos de filiación paterna. Esta filiación surtirá cualesquiera efectos legales atribuidos a la misma. 

ARTÍCULO 145: El hijo de origen desconocido pasará a ser legítimo en el momento mismo de 
establecerse su filiación, bien por reconocimiento de paternidad o bien por sentencia judicial. Dicho 
hijo accederá a la filiación de su padre y adoptará la religión de este último. Ambos heredarán 
mutuamente el uno del otro. El establecimiento de la filiación conllevará impedimentos para contraer 
matrimonio y creará derechos y deberes entre padre e hijos. 

ARTÍCULO 146: La filiación por línea materna, ya sea por relación legítima o ilegítima, surtirá los 
mismos efectos. 

ARTÍCULO 147: La filiación por línea materna se establecerá por: 

- el hecho de dar a luz; 

- la confesión de la madre en las mismas condiciones que se prevén en el artículo 160, más 
adelante; 

- sentencia judicial. 

La filiación por línea materna es legítima en los casos en que resulte de un matrimonio, una 
relación errónea o una violación. 

ARTÍCULO 148: La filiación ilegítima no surtirá ninguno de los efectos de la filiación legítima frente al 
padre. 

ARTÍCULO 149: La adopción será nula y no surtirá ninguno de los efectos de la filiación legítima. 

La llamada adopción de gratificación (Jaza) o testamentaria (Tanzil) no establecerá la filiación 
paterna y se atendrá a las normas del testamento. 

Capítulo II 

De la filiación paterna y los medios de prueba 

ARTÍCULO 150: La filiación paterna es el vínculo legítimo que une al padre con su hijo y que se 
transmite de padre a hijo. 

ARTÍCULO 151: La filiación paterna se establecerá por fuerte presunción y no podrá ser denegada 
por sentencia judicial. 

ARTÍCULO 152: La existencia de filiación paterna se originará por: 

1- las relaciones conyugales (Al Firach); 

2- la confesión del padre; 

3- las relaciones erróneas. 

ARTÍCULO 153: Las relaciones conyugales (Al Firach) se establecerán por los mismos medios que el 
matrimonio. 

Estas relaciones constituirán una prueba irrefutable de filiación paterna. Únicamente podrá 
ser impugnada por el marido, mediante el juramento de anatema (Liâane) o la presentación de un 
peritaje decisivo, siempre que: 

- el marido correspondiente presente pruebas probatorias que respalden sus alegaciones; 

- y dicho peritaje sea ordenado judicialmente. 

ARTÍCULO 154: La filiación paterna del hijo se establecerá por Al Firach: 



1- si el hijo sobreviene como mínimo en los seis meses siguientes a la fecha de conclusión del 
acto de matrimonio y si hubiera existido la posibilidad de relaciones conyugales entre los 
cónyuges, independientemente de que el acto de matrimonio sea válido o viciado; 

2- o bien, si el hijo sobreviene durante el año siguiente a la fecha de la separación. 

ARTÍCULO 155: Cuando una mujer se queda embarazada en una relación errónea y da a luz a un 
hijo en el período comprendido entre la duración mínima y la duración máxima de embarazo, la 
filiación paterna de este hijo se atribuirá al autor de dichas relaciones. 

Esta filiación paterna se establecerá con cualesquiera medios de prueba legalmente 
previstos. 

ARTÍCULO 156: Si se han celebrado los esponsales y ha habido oferta y aceptación, pero por 
circunstancias imperiosas no se hubiera podido levantar acta de matrimonio y la prometida mostrara 
signos de embarazo, este se imputará al prometido por causa de relación errónea, siempre que se 
reúnan las siguientes condiciones: 

a) si la promesa de matrimonio fuera conocida por ambas familias y estuviera autorizada por el tutor 
matrimonial de la mujer, en su caso; 

b) si resulta que la prometida se ha quedado embarazada durante los esponsales; 

c) si ambos prometidos han reconocido que les es imputable el embarazo. 

La constatación de estas condiciones se efectuará por sentencia judicial no susceptible de 
recurso. 

Si el prometido niega que el embarazo le sea imputable, podrá recurrir con cualesquiera 
medios de prueba legales para establecer la filiación paterna. 

ARTÍCULO 157: Cuando se establece la filiación paterna incluso después de matrimonio viciado, 
relaciones erróneas o reconocimiento de paternidad (Istilhak), dicha filiación surtirá cualesquiera 
efectos atribuidos a la misma. Dicha filiación prohíbe la celebración de matrimonios vetados por 
motivo de parentesco por afinidad o lactancia y dará derecho a la sucesión y a la pensión alimenticia 
debida a los parientes. 

ARTÍCULO 158: La filiación paterna se establecerá sobre la base de relaciones conyugales (Al 
Firach), confesión del padre, testimonio de dos adules, prueba fundada en testimonios de oídas y por 
cualquier otro medio legalmente previsto, incluido el peritaje judicial. 

ARTÍCULO 159: La denegación de la filiación paterna de un hijo con respecto al marido o la 
declaración de que el embarazo de la mujer no es obra de aquel, de conformidad con el artículo 153 
anterior, únicamente podrá efectuarse por sentencia judicial. 

ARTÍCULO 160: La filiación paterna se establecerá por confesión del padre que reconocerá la 
filiación del hijo, incluso en el transcurso de su última enfermedad, con arreglo a las siguientes 
condiciones: 

1- el padre que hace la confesión deberá estar en plenas facultades mentales; 

2- el hijo correspondiente no deberá ser de filiación conocida; 

3- las declaraciones del autor del reconocimiento de paternidad no deberán ser desmentidas por 
la razón o la semejanza;  

4- si el hijo reconocido es mayor de edad, deberá dar su consentimiento en el momento del 
reconocimiento de la paternidad. Si este reconocimiento de paternidad tuviera lugar antes de 
la mayoría de edad, el hijo tendrá derecho a interponer una acción en justicia con el fin de 
denegar la filiación paterna. 

Cuando la persona que reconoce la paternidad menciona a la madre del hijo, ésta podrá 
impugnarla, negando su maternidad o presentando pruebas que establezcan la falta de veracidad del 
reconocimiento de paternidad.  

Cualquier persona interesada podrá interponer un recurso contra la veracidad de la existencia 
de las condiciones de reconocimiento de paternidad anteriormente citadas, siempre que el autor de 
este reconocimiento esté vivo.   

ARTÍCULO 161: La filiación por reconocimiento de paternidad únicamente podrá ser establecida por 
el padre, con exclusión de cualquier otra persona. 

ARTÍCULO 162: El reconocimiento de paternidad se establecerá por escritura pública o por 
declaración manuscrita e inequívoca de la persona que la ha realizado. 



TÍTULO II 

De la custodia del hijo (Hadana) 

Capítulo I 

Disposiciones generales 

ARTÍCULO 163: La custodia consiste en proteger al menor de cualquier daño, educarlo y velar por 
sus intereses. 

 La persona encargada de la custodia deberá, en la medida de lo posible, adoptar 
cualesquiera medidas necesarias para preservar y garantizar la seguridad, tanto física como 
psicológica, del menor en custodia y velar por sus intereses en ausencia de su representante legal y 
en caso de necesidad, si se temiera la pérdida de los intereses del menor. 

ARTÍCULO 164: La custodia del menor incumbe al padre y a la madre siempre que subsistan los 
vínculos conyugales.  

ARTÍCULO 165: Si ninguno de los posibles asignatarios del derecho de custodia acepta hacerse 
cargo de la misma, o bien, aunque acepten, no cumplen las condiciones necesarias, los interesados o 
el Ministerio Fiscal lo pondrán en manos del juzgado pertinente para que elija  el asignatario más apto 
entre los parientes cercanos del menor o entre otras personas. A falta de asignatario, el juzgado 
optará por una de las instituciones habilitadas a tal efecto. 

ARTÍCULO 166: La custodia del menor se prolongará hasta la edad de su mayoría legal, 
independientemente de su sexo. 

 Cuando se pone fin a la relación conyugal, el menor que ha alcanzado la edad de 15 años, 
tendrá derecho a elegir quién asumirá su custodia. 

 En ausencia del padre o la madre, el menor podrá optar por cualquiera de los parientes 
previstos en el artículo 171 a continuación, siempre que su elección no perjudique sus intereses y que 
su representante legal esté de acuerdo. 

 Si este último lo deniega, el Juez deberá decidir con arreglo al interés del menor. 

ARTÍCULO 167: La remuneración debida por la custodia y los gastos ocasionados por la misma 
correrán a cargo de la persona que deba ocuparse del sustento económico del hijo. Dichos gastos 
son aparte de la remuneración por lactancia y la pensión alimenticia. 

 La madre no tendrá derecho a remuneración por la custodia de sus hijos durante la relación 
conyugal. De igual manera, tampoco tendrá derecho a tal remuneración durante el transcurso del 
período de espera antes del divorcio (Idda) en caso de divorcio revocable. 

ARTÍCULO 168: Los gastos de alojamiento del menor en custodia se calcularán aparte de la pensión 
alimenticia, la remuneración debida por la custodia y los demás gastos. 

El padre deberá garantizar una vivienda a sus hijos, o bien encargarse de los gastos de 
alquiler, tal y como lo estime oportuno el juzgado en vista de las disposiciones del artículo 191, más 
adelante.  

El menor en custodia únicamente podrá ser forzado a abandonar el domicilio conyugal tras la 
ejecución por parte del padre de la sentencia relativa a su alojamiento.  

El juzgado deberá, en su sentencia, definir las modalidades que garanticen la continuidad de 
la ejecución de dicha sentencia por el padre condenado.  

ARTÍCULO 169: El padre, o en su defecto el representante legal, y la madre del menor que tiene la 
custodia deberán velar por su educación y orientación escolar. Sin embargo, el menor no deberá 
pasar la noche fuera del domicilio de la persona a la que se ha confiado la custodia, a menos que el 
Juez lo decida de otro modo, en interés del menor. 

La persona a cargo de la custodia, distinta de la madre, deberá supervisar los deberes 
escolares del menor. 

En caso de desacuerdo entre el representante legal y la persona a cargo de la custodia, el 
juzgado tendrá competencia para decidir en interés del menor. 

ARTÍCULO 170: El responsable de la custodia recuperará su derecho cuando se eleve el 
impedimento que le prohibía ejercerlo.   

El juzgado podrá considerar la devolución de la custodia en interés del menor. 



Capítulo II 

De los responsables de la custodia y orden de prioridad 

ARTÍCULO 171: La custodia se confiará en primer lugar a la madre, después al padre y, por último, a 
la abuela materna del menor. En su defecto, con el fin de proteger al menor, el juzgado decidirá 
conceder la custodia, en función de las presunciones de que dispone, al pariente más apto para 
asumirla, que garantice una vivienda digna al menor en custodia y se ocupe, asimismo, de la 
obligación de pensión alimenticia.   

ARTÍCULO 172: El juzgado podrá recurrir a los servicios sociales con el fin de que elaboren un 
informe sobre la vivienda de la persona encargada de la custodia, así como sobre las condiciones en 
las que cubre cualesquiera necesidades materiales y morales de primer orden del menor en custodia. 

Capítulo III 

De las condiciones de concesión de la custodia 

y de las causas de su pérdida 

 

ARTÍCULO 173: Las condiciones de concesión de la custodia son las siguientes: 

1- la mayoría de edad legal en el caso de cualquier persona distinta del padre y de la madre del 
menor; 

2- la rectitud y la honestidad; 

3- la capacidad de educar al menor en custodia, garantizar su defensa y protección en los 
planos religioso, físico y moral, y velar por su escolaridad; 

4- la persona que formula la petición de la custodia se abstendrá de contraer matrimonio, con 
excepción de los casos previstos en los artículos 174 y 175, a continuación. 

Si se produce un cambio en la situación de la persona encargada de la custodia que pudiera 
dañar al menor en custodia, dicha persona será privada del derecho de custodia, que se transmitirá a 
la persona que le siga en orden de prioridad.  
ARTÍCULO 174: Si la mujer que garantiza la custodia, distinta de la madre, contrae matrimonio, 
perderá la custodia, salvo en los siguientes casos: 

1- si contrae matrimonio con un pariente o con el representante legal del hijo en custodia; 

2- si es la representante legal del hijo. 

ARTÍCULO 175: Si la madre a cargo de la custodia de su hijo contrae matrimonio, no perderá  la 
custodia en los siguientes casos: 

1- cuando el hijo en custodia tenga menos de siete años o la separación de su madre le causa 
algún perjuicio; 

2- si el hijo en custodia padece una enfermedad o una discapacidad que dificulte su custodia por 
otra persona distinta a la madre;  

3- si contrae matrimonio con un pariente o con el representante legal del hijo en custodia; 

4- si es la representante legal del hijo. 

El matrimonio de la madre dispensa al padre de los gastos de alojamiento del hijo y la 
remuneración debida por su custodia, aunque seguirá estando obligado a pasarle una pensión 
alimenticia. 

ARTÍCULO 176: Si una persona tiene derecho a ejercer la custodia y ha guardado silencio durante un 
año tras haber tenido conocimiento de la consumación del matrimonio de la mujer a la que se ha 
confiado la custodia del hijo, dicha persona perderá el derecho de custodia  salvo que existan motivos 
imperiosos. 

ARTÍCULO 177: El padre, la madre y los parientes próximos del menor en custodia y cualquier 
tercero deberán informar al Ministerio Fiscal de cualesquiera perjuicios a los que esté expuesto el 
menor, con el fin de cumplir su deber de protección de los derechos del mismo, incluida la petición de 
retirada de la custodia. 

ARTÍCULO 178: El cambio de residencia de la mujer que asume la custodia del menor o del 
representante legal de este último, dentro de las fronteras de Marruecos,  no conllevará la retirada de 
su custodia, salvo en caso de motivos probados por el juzgado, con arreglo al interés del menor en 



custodia, a las condiciones particulares del padre o del representante legal y a la distancia que separa 
al menor de su representante legal.   

ARTÍCULO 179: A petición del Ministerio Fiscal o del representante legal del menor en custodia, el 
juzgado podrá prever, en la sentencia que concede la custodia o en una sentencia posterior, la 
prohibición de que se lleve de viaje al menor fuera de las fronteras de Marruecos sin autorización de 
su representante legal. 

 El Ministerio Fiscal deberá notificar dicha prohibición a las autoridades competentes con el fin 
de que se adopten las medidas necesarias para garantizar su ejecución. 

 En caso de que el representante legal no autorice que el menor viaje fuera de las fronteras de 
Marruecos, podrá recurrirse al Juez de Procedimientos de Urgencia (juge des référés) en vista de 
obtener una autorización a tal efecto. 

 Únicamente podrá recurrirse a esta solicitud cuando el Juez se asegure del carácter temporal 
del viaje y del retorno a Marruecos del menor en custodia tras el viaje. 

Capítulo IV 

De la visita del menor en custodia 

ARTÍCULO 180: El progenitor que no tenga la custodia del hijo tendrá derecho a visitarle y a recibirle 
a tal efecto. 

ARTÍCULO 181: El padre y la madre podrán celebrar un acuerdo de régimen de visitas y 
comunicárselo al juzgado, quien consignará el contenido en la sentencia de custodia. 

ARTÍCULO 182: En caso de desacuerdo entre el padre y la madre, el juzgado fijará el régimen de 
visitas en la sentencia de custodia y precisará el tiempo y el lugar con el fin de evitar, siempre que 
sea posible, cualquier maniobra fraudulenta en la ejecución de la sentencia. 

 A tal efecto, el juzgado considerará las condiciones particulares de cada parte y las 
circunstancias propias de cada caso. Dicha sentencia es susceptible de recurso. 

ARTÍCULO 183: Si el régimen de visitas acordado por las partes o por sentencia judicial pasa a ser 
perjudicial para una de las partes o para el menor en custodia debido a la aparición de nuevas 
circunstancias, podrá solicitarse la revisión de dicho régimen de visitas con el fin de adaptarlo a las 
nuevas circunstancias. 

ARTÍCULO 184: El juzgado adoptará cualesquiera medidas pertinentes, incluida la modificación del 
régimen de visitas, así como la retirada de la custodia en caso de incumplimiento o maniobras 
fraudulentas en la ejecución del acuerdo o la sentencia que prevé el régimen de visitas. 

ARTÍCULO 185: Si falleciera el padre o la madre del menor en custodia, el padre y la madre del 
fallecido le sustituirán en el derecho de visitas, de conformidad con el régimen de visitas 
anteriormente estipulado.  

ARTÍCULO 186: Para aplicar las disposiciones del presente capítulo, el juzgado tendrá en cuenta el 
interés del menor en custodia.  

TÍTULO III 

De la pensión alimenticia 

Capítulo I 

Disposiciones generales 

ARTÍCULO 187: Cualquier persona cubrirá sus necesidades por sus propios medios, salvo excepción 
prevista por la Ley. 

La obligación de manutención es consecuencia del matrimonio, la paternidad y el 
compromiso. 

ARTÍCULO 188: Nadie estará obligado a cubrir las necesidades de otra persona en tanto en cuanto 
sea incapaz de cubrir sus propias necesidades. Todo el mundo es solvente hasta que se demuestre 
lo contrario. 

ARTÍCULO 189: La pensión alimenticia incluirá los alimentos, la vestimenta, la atención médica y 
cualesquiera gastos habitualmente indispensables, así como la educación del menor, sin perjuicio de 
las disposiciones del artículo 168 anterior. 

 El cálculo de lo anterior se efectuará con moderación y teniendo en cuenta los ingresos de la 
persona obligada a pagar la pensión alimenticia, la situación de la persona que la recibe, el curso de 



los precios, así como los usos y costumbres dominantes en el entorno social donde se debe la 
pensión alimenticia. 

ARTÍCULO 190: Para calcular la pensión alimenticia, el juzgado se basará en las declaraciones de 
ambas partes y en las pruebas presentadas, sin perjuicio de las disposiciones de los artículos 85 y 
189 anteriores. A tal efecto, podrá recurrir al servicio de un perito. 

 El juzgado fallará en materia de pensión alimenticia en un plazo máximo de un mes.  

ARTÍCULO 191: El juzgado determinará los medios de ejecución de la sentencia de condena a la 
pensión alimenticia y los gastos de alojamiento que deberán imputarse sobre los bienes del 
condenado, o bien ordenará la retención en origen sobre sus ingresos o su salario. En su caso, 
determinará las garantías con el fin de asegurar la continuidad del desembolso de la pensión. 

 La sentencia de la pensión alimenticia permanecerá en vigor hasta que se sustituya por otra 
sentencia, o bien hasta que expire el derecho del beneficiario a dicha pensión. 

ARTÍCULO 192: No se admitirá ninguna solicitud de aumento o reducción de la pensión alimenticia 
convenida o determinada judicialmente, salvo que concurran circunstancias excepcionales, hasta que 
haya transcurrido un año. 

ARTÍCULO 193: Cuando la persona obligada al desembolso de la pensión alimenticia no tenga los 
medios suficientes para pasarla a todos los beneficiarios dispuestos por Ley, deberá cubrir sus 
necesidades por orden de prioridad, primero a la esposa, luego a los hijos pequeños de ambos sexos 
con arreglo a su edad, luego a las hijas mayores, luego a los hijos mayores, luego a su madre y, por 
último, a su padre.  

Capítulo II 

De la pensión alimenticia debida a la esposa 

ARTÍCULO 194: El marido deberá pasar una pensión alimenticia a su esposa desde el mismo 
momento de la consumación del matrimonio. De la misma forma, la mujer que ha invitado al marido a 
consumar el matrimonio, estará sujeta al mismo derecho a pensión alimenticia, tras la conclusión del 
acto. 

ARTÍCULO 195: La pensión alimenticia, otorgada a la esposa por sentencia, surtirá efectos a contar 
desde la fecha en la que el marido deja de atender a  la obligación de mantenimiento que le incumbe, 
y no se extingue por prescripción. Sin embargo, si la esposa se niega a volver al domicilio conyugal 
tras su condena a tal efecto, perderá su derecho a pensión alimenticia. 

ARTÍCULO 196: En caso de divorcio revocable, si la esposa abandona el domicilio en el que debe 
observar el período de espera antes del divorcio (Idda) sin la autorización de su marido o sin causa 
justificada, perderá su derecho a alojamiento, aunque conservará su derecho a recibir una pensión 
alimenticia. 

  

            En caso de divorcio irrevocable, deberá pasarse la pensión alimenticia a la mujer embarazada 
hasta el momento del parto. Si no está embarazada, únicamente tendrá derecho al alojamiento al final 
de su período de espera antes del divorcio (Idda). 

Capítulo III 

De la pensión alimenticia debida a los parientes próximos 

ARTÍCULO 197: Entre parientes, se deberá pensión alimenticia por parte de los hijos a sus padres y 
por parte de los padres a los hijos, de conformidad con las disposiciones del presente Código. 

Sección I 

De la pensión alimenticia debida a los hijos 

ARTÍCULO 198: El padre deberá cubrir las necesidades de sus hijos hasta su mayoría de edad o 
hasta la edad de 25 años cumplidos en lo que respecta a los hijos que están estudiando. 

 En cualquier caso, las hijas únicamente pierden su derecho a la pensión alimenticia si 
disponen de recursos propios o cuando su mantenimiento incumbe a su marido. 

 El padre deberá seguir garantizando el mantenimiento de sus hijos discapacitados o 
incapaces de procurarse sus propios recursos. 

ARTÍCULO 199: Cuando el padre es, total o parcialmente, incapaz de ocuparse del mantenimiento de 
sus hijos y la madre vive desahogadamente, ésta deberá asumir la pensión alimenticia que el padre 
no es capaz de garantizar. 



ARTÍCULO 200: Los atrasos de la pensión alimenticia ordenados por sentencia a beneficio de los 
hijos empezarán a contar desde la fecha de cese de su desembolso. 

ARTÍCULO 201: La remuneración por lactancia de un hijo correrá a cargo de la persona a quien 
incumbe su pensión alimenticia. 

ARTÍCULO 202: Las disposiciones relativas al abandono de la familia se aplicarán a cualquier 
persona encargada del mantenimiento de los hijos y que deje de garantizarlo sin causa justificada 
durante un mes o más.  

 

Sección II 

De la pensión alimenticia debida a los padres 

ARTÍCULO 203: En caso de varios hijos, la pensión alimenticia debida a los padres se repartirá entre 
sus hijos con arreglo a sus recursos y no de forma alícuota con arreglo a la parte de herencia que les 
corresponda. 

ARTÍCULO 204: El tribunal ordenará el abono de los atrasos de la pensión alimenticia debida a los 
padres a contar desde la fecha de interposición de la demanda. 

Capítulo IV 

Del compromiso de pasar la pensión alimenticia 

ARTÍCULO 205: Aquel que esté obligado a pasar una pensión alimenticia durante un período 
determinado a un tercero, menor o mayor de edad, deberá cumplir este compromiso. Si la duración 
es indeterminada, el juzgado la fijará con arreglo a la costumbre. 
 

LIBRO IV 

De la capacidad y la representación legal 

TÍTULO I 

De la capacidad, las causas de incapacitación  
y los actos del incapaz 

Capítulo I: De la capacidad 

ARTÍCULO 206: Existen dos tipos de capacidades: la capacidad de disfrute y la capacidad de 
ejercicio. 

ARTÍCULO 207: La capacidad de disfrute es la facultad que tiene la persona de adquirir derechos y 
asumir deberes, tal y como lo establezca la Ley. Esta capacidad será inherente durante toda la vida a 
la persona, quien no podrá ser desprovista de ella. 

ARTÍCULO 208: La capacidad de ejercicio es la facultad que tiene una persona de ejercer sus 
derechos personales y patrimoniales, y que además valida sus actos. La Ley establece las 
condiciones de adquisición de la capacidad de ejercicio, así como las causas que determinan su 
limitación o su pérdida. 

ARTÍCULO 209: La mayoría legal se establecerá a la edad de dieciocho años gregorianos cumplidos. 

ARTÍCULO 210: Cualquier persona que haya llegado a la mayoría de edad disfrutará de plena 
capacidad para ejercer sus derechos y asumir sus obligaciones, a menos que exista una causa 
cualquiera que le limite dicha capacidad o le provoque su pérdida. 

ARTÍCULO 211: Los incapacitados y las personas que carezcan de capacidad plena se someterán, 
según el caso, a las normas de la tutela paterna o materna, testamentaria o dativa, en las condiciones 
y con arreglo a las normas previstas en el presente Código. 

Capítulo II 

De las causas de incapacitación y los procedimientos  
para su establecimiento 

Sección I 

De las causas de incapacitación 

ARTÍCULO 212: Existen dos tipos de causas de incapacitación: los primeros conllevan la limitación 
de la capacidad, mientras que los segundos provocan su pérdida. 



ARTÍCULO 213: Las siguientes personas tendrán una capacidad de ejercicio limitada:  

1- el menor que ha llegado a la edad de discernimiento, pero no ha alcanzado la mayoría de 
edad; 

2- el pródigo; 

3- el débil mental. 

ARTÍCULO 214: El menor alcanzará la edad de discernimiento a los doce años gregorianos 
cumplidos. 

ARTÍCULO 215: El pródigo es aquel que dilapida sus bienes en gastos sin utilidad o considerados 
como fútiles por las personas razonables, de tal manera que se perjudica a sí mismo o a su familia. 

ARTÍCULO 216: El débil mental es aquel que tiene una enfermedad mental que le impide gobernar 
su pensamiento y sus actos.  

ARTÍCULO 217: No gozarán de capacidad de ejercicio:  

1- el menor que no ha alcanzado la edad de discernimiento; 

2- el demente y aquel que ha perdido la razón. 

La persona que pierde la razón de manera discontinua tendrá capacidad plena durante sus 
momentos de lucidez.  

La pérdida voluntaria de la razón no descargará de responsabilidad. 

ARTÍCULO 218: La incapacitación del menor finalizará cuando éste alcance la mayoría de edad, a 
menos que concurra otra causa que lo impida. 

 El incapaz por enfermedad mental o prodigalidad tendrá derecho a formular una petición al 
juzgado para que revoque la incapacitación establecida cuando estime que tiene buen juicio. Este 
derecho está asimismo abierto a su representante legal. 

 Al alcanzar la edad de dieciséis años, el menor podrá formular una petición al juzgado para 
obtener la emancipación. El representante legal podrá formular dicha petición al juzgado cuando 
considere que dicho menor tiene buen juicio. 

 La persona emancipada entrará en posesión de sus bienes y adquirirá capacidad plena en lo 
que respecta la gestión y la disposición de dichos bienes. Sin embargo, el ejercicio de los derechos 
distintos a los patrimoniales deberá seguirse sometiendo a los textos que lo regulan. 

  

             En cualquier caso, las personas anteriormente mencionadas no podrán ser emancipadas 
hasta que se establezca ante el juzgado, después de cualesquiera trámites legales necesarios, que 
tienen buen juicio. 

ARTÍCULO 219: Si el representante legal se da cuenta de que el menor presenta una tendencia a la 
prodigalidad o tiene una enfermedad mental antes de alcanzar la mayoría de edad, podrá recurrir al 
juzgado para que decida la posibilidad de mantener la incapacitación.  El juzgado se basará, a tal 
efecto, en cualesquiera medios legales de prueba. 

Sección II 

De los procedimientos del establecimiento y  
la revocación de la incapacitación 

ARTÍCULO 220: Se declarará la incapacitación de la persona que ha perdido la razón, el pródigo y el 
débil mental por sentencia judicial a contar desde el momento en que se establezca que se 
encuentran en tal estado. Se procederá a la revocación de la incapacitación, de conformidad con las 
normas previstas en el presente Código, a contar desde la fecha en que dejen de existir las causas 
que la justifican. 

ARTÍCULO 221: Corresponde promover la declaración o revocación de incapacitación al interesado, 
al Ministerio Fiscal o a cualquier otra persona interesada. 

ARTÍCULO 222: A efectos de declarar o revocar la incapacitación, el juzgado se basará en un 
dictamen médico y en cualesquiera medios legales de prueba. 

ARTÍCULO 223: La sentencia de declaración o revocación de la incapacitación se publicará por los 
medios que el juzgado considere oportunos. 

 



Capítulo III 

De los actos del incapaz 

Sección I 

De los actos del incapacitado 

ARTÍCULO 224: Los actos celebrados por el incapacitado serán nulos y no surtirán ningún efecto. 

 

Sección II 

De los actos de la persona que carece de capacidad plena 

ARTÍCULO 225: Los actos del menor dotado de discernimiento se someterán a las siguientes 
disposiciones: 

1- serán válidos si le favorecen plenamente; 

2- serán nulos si le perjudican; 

3- si no revisten un carácter favorable o perjudicial evidente, su validez estará sujeta a la 
aprobación de su representante legal, otorgada con arreglo al interés preponderante del 
incapaz y dentro de los límites de las competencias conferidas a cada representante legal. 

ARTÍCULO 226: El menor dotado de discernimiento podrá tomar posesión de una parte de sus 
bienes para ocuparse de su gestión con carácter de prueba. 

 La autorización a tal efecto será otorgada por el tutor legal, o bien por sentencia judicial del 
Juez de Tutela, a petición del tutor testamentario o dativo, o bien del menor interesado. 

 El Juez Tutelar podrá  anular la autorización de entrega de bienes a petición del tutor 
testamentario o dativo, del Ministerio Fiscal o de oficio, si se determina que no se ejerce 
adecuadamente la gestión de los bienes autorizados.  

Se considerará que el incapaz autorizado a gestionar una parte de sus bienes tendrá plena 
capacidad para actuar dentro de los límites de la autorización que ha recibido y para intervenir en 
justicia a tal efecto. 

ARTÍCULO 227: El tutor legal podrá retirar la autorización que haya concedido al menor dotado de 
discernimiento si existen causas que lo justifiquen. 

ARTÍCULO 228: Los actos del pródigo y del débil mental se someterán a las disposiciones del 
artículo 225 anterior. 

 

TÍTULO II 

De la representación legal 

Capítulo I 

Disposiciones generales 

ARTÍCULO 229: La representación legal del menor se ejercerá a título de tutela legal, tutela 
testamentaria o tutela dativa.  

ARTÍCULO 230: En el presente Libro, por representante legal se entenderá: 

1- el tutor legal: el padre, la madre o el Juez; 

2- el tutor testamentario, nombrado por el padre o la madre; 

3- el tutor dativo, nombrado por la justicia. 

ARTÍCULO 231: La representación legal se ejercerá por: 

- el padre mayor de edad; 

- la madre mayor de edad, en defecto del padre o como consecuencia de la perdida de la 
capacidad de este último; 

- el tutor testamentario nombrado por el padre; 

- el tutor testamentario nombrado por la madre; 

- el Juez; 

- el tutor dativo nombrado por el padre. 



ARTÍCULO 232: En el caso de que el menor se encuentre bajo la protección efectiva de una persona 
o una institución, dicha persona o institución se considerará como su representante legal en lo que 
respecta a sus asuntos personales, a la espera de que el Juez nombre un tutor dativo. 

ARTÍCULO 233: El representante legal ejercerá su tutela sobre la persona y los bienes del menor 
hasta que éste alcance la mayoría de edad. Asimismo, ejercerá dicha tutela sobre la persona que ha 
perdido la razón hasta que se produzca la revocación judicial de su incapacitación. La representación 
legal ejercida sobre el pródigo y el débil mental se limitará a sus bienes hasta que se produzca la 
revocación judicial de su incapacitación. 

ARTÍCULO 234: El juzgado podrá nombrar un tutor dativo encargado de ayudar al tutor testamentario 
o garantizar una gestión autónoma de algunos intereses financieros del menor. 

Capítulo II 

De las competencias y las responsabilidades  
del representante legal 

ARTÍCULO 235: El representante legal velará por los asuntos personales del incapaz asegurándole 
una educación religiosa y una formación, además de prepararle para la vida y ocuparse de la gestión 
corriente de sus bienes. 

 So pena de comprometer su responsabilidad, el representante legal deberá informar al Juez 
Tutelar de la existencia de cualesquiera fondos, documentos, joyas y bienes muebles de valor 
pertenecientes al menor. Los fondos y los valores mobiliarios del menor se depositarán, por orden del 
Juez, en una cuenta abierta a favor del menor en una entidad pública, con el fin de preservarlos. 

 El representante legal estará sujeto a vigilancia judicial en el ejercicio de estas misiones, de 
conformidad con las disposiciones de los artículos siguientes. 

Sección I 

Del tutor legal 

I: El padre 

ARTÍCULO 236: El padre es el tutor legal de derecho de sus hijos, siempre que no haya perdido esta 
tutela por sentencia judicial. En caso de impedimento del padre, la madre deberá velar por los 
intereses urgentes de sus hijos. 

ARTÍCULO 237: El padre podrá nombrar un tutor testamentario para su hijo incapaz o no nato, y 
también podrá revocarlo. 

 En el momento del fallecimiento del padre, el acto de tutela testamentaria se someterá al Juez 
con el fin de comprobar su validez y confirmarla. 

II: La madre 

ARTÍCULO 238: La madre podrá ejercer la tutela sobre sus hijos siempre que: 

1- sea mayor de edad; 

2- el padre no pueda asumir la tutela, por fallecimiento, ausencia, pérdida de capacidad o 
cualquier otra causa. 

La madre podrá nombrar un tutor testamentario para su hijo incapaz y también podrá 
revocarlo. 

             En el momento del fallecimiento de la madre, el acto de tutela testamentaria se someterá al 
Juez con el fin de comprobar su validez y confirmarla. 

Si el padre fallecido ha nombrado un tutor testamentario en vida, la misión de éste se limitará 
a seguir la gestión que realice la madre de los asuntos del menor en tutela y a recurrir a la justicia, en 
su caso. 

ARTÍCULO 239: En el momento de efectuar una donación a un incapaz, la madre y cualquier 
donante podrán poner como condición el cumplimiento de las funciones de representante legal con el 
fin de gestionar y fructificar el bien objeto de la donación.  Esta condición se impondrá a las partes 
implicadas. 

III: Disposiciones comunes  
a la tutela del padre y de la madre 

ARTÍCULO 240: El tutor legal únicamente se someterá a la vigilancia judicial previa en la gestión de 
los bienes del incapaz y dará lugar a la apertura de expediente de tutela legal cuando el valor de los 
bienes del incapaz supere los doscientos mil dirhams (200.000 dh). El Juez Tutelar podrá bajar este 
límite y ordenar la apertura de un expediente de tutela legal, si se determina que esta bajada se 



realiza en interés del incapaz. El montante de los bienes precitados podrá aumentar por vía 
reglamentaria. 

ARTÍCULO 241: Si se supera la cantidad de doscientos mil dirhams (200.000 dh) en el transcurso de 
la gestión de los bienes del incapaz, el tutor legal deberá informar del hecho al Juez con el fin de 
proceder a la apertura de un expediente de tutela legal. El incapaz o su madre podrán asimismo 
informar del hecho al Juez. 

ARTÍCULO 242: Al finalizar su misión y si existe un expediente de tutela legal, el tutor legal deberá 
avisar al Juez Tutelar de la situación y del tipo de bienes que tiene el incapaz en un informe detallado 
a efectos de homologación. 

ARTÍCULO 243: En los casos en los que se haya abierto un expediente de tutela legal, el tutor legal 
presentará al Juez Tutelar un informe anual de la gestión que ha realizado de los bienes del incapaz, 
su fructificación y la diligencia que ha aportado a la orientación y la formación del incapaz. 

Tras la presentación de dicho informe, el juzgado podrá adoptar cualesquiera medidas que 
estime oportunas para preservar los bienes del incapaz, así como sus intereses materiales y morales. 

Sección II 

Del tutor testamentario y del tutor dativo 

ARTÍCULO 244: En ausencia de la madre o del tutor testamentario, el juzgado nombrará un tutor 
dativo para el incapaz, eligiéndolo entre los parientes próximos más aptos (Âsaba). En su defecto, el 
tutor dativo deberá elegirse entre los demás parientes próximos y, sino, entre terceros. 

El juzgado podrá nombrar dos o más tutores dativos en interés del incapaz. En este caso, 
establecerá las competencias de cada uno de ellos. 

Los miembros de la familia, los solicitantes de la incapacitación y cualquier persona 
interesada podrán proponer un candidato como tutor dativo. 

El juzgado podrá, en caso de necesidad, nombrar un tutor dativo provisional. 

ARTÍCULO 245: El juzgado transmitirá inmediatamente el expediente al Ministerio Fiscal para que 
emita un dictamen, en un plazo no superior a quince días.  

El juzgado se pronunciará sobre el caso en un plazo máximo de quince días a contar desde la 
fecha de recepción del dictamen del Ministerio Público. 

ARTÍCULO 246: El tutor testamentario y el tutor dativo deberán estar en plenas capacidades, ser 
diligentes, resueltos y honestos. 

El juzgado será el encargado de valorar su solvencia. 

ARTÍCULO 247: La tutela testamentaria o dativa no podrá confiarse: 

1. a la persona condenada por robo, abuso de confianza, falsificación o cualquier infracción que 
atente a la moralidad; 

2. a la persona que se encuentra en bancarrota y condenada a una liquidación judicial; 

3. a la persona que haya interpuesto un litigio contra el incapaz o tenga una controversia familiar 
susceptible de perjudicar los intereses del incapaz. 

ARTÍCULO 248: El juzgado podrá nombrar un protutor con la misión de controlar los actos del tutor 
testamentario o dativo y aconsejarle en interés del incapaz. Asimismo, deberá informar al juzgado 
cuando constate una negligencia en la gestión del tutor o si teme que se produzca una dilapidación 
de los bienes del incapaz. 

ARTÍCULO 249: Si no se han inventariado los bienes del incapaz, el tutor testamentario o dativo 
deberá levantar dicho inventario y entregar, en cualquier caso, lo siguiente: 

1. las posibles observaciones del tutor testamentario o dativo en relación con dicho inventario; 

2. el  montante anual de la pensión alimenticia del incapaz y las personas que se encuentran a su 
cargo; 

3. las propuestas relativas a las medidas de urgencia que deben adoptarse con el fin de 
preservar los bienes del incapaz; 

4. las propuestas sobre la gestión de los bienes del incapaz; 

5. los ingresos mensuales o anuales conocidos procedentes de los bienes del incapaz. 

ARTÍCULO 250: El inventario y sus anexos se incorporarán al expediente de tutela y se inscribirán en 
el registro de actas mensuales o diarias, en su caso. 



El contenido y la forma de dicho registro se establecerán por orden del Ministerio Fiscal. 

ARTÍCULO 251: Tras haberse levantado inventario, el Ministerio Fiscal, uno o varios parientes 
próximos, el tutor legal y/o el consejo de familia  podrán presentar sus observaciones al Juez Tutelar 
en relación con la estimación de la pensión alimenticia necesaria para el incapaz y sobre la elección 
de los métodos susceptibles de darle una buena formación, una orientación educativa adecuada y 
una gestión óptima de sus bienes.  

Se instituirá un consejo de familia con el fin de ayudar a la justicia en sus atribuciones 
relativas a los asuntos de familia. Su composición y atribuciones se establecerán por vía 
reglamentaria. 

ARTÍCULO 252: Los dos adules, tras haber informado al Ministerio Fiscal, procederán, por auto y 
bajo la supervisión del Juez Tutelar, a levantar inventario definitivo e íntegro de los bienes, derechos y 
obligaciones, en presencia de los herederos, el representante legal y el incapaz cuando haya 
alcanzado los quince años de edad cumplidos. 

En este punto, será posible recurrir al servicio de peritos para levantar dicho inventario, 
evaluar los bienes y estimar las obligaciones. 

ARTÍCULO 253: El tutor testamentario o dativo deberá inscribir en el registro previsto en el artículo 
250 anterior cualesquiera actos y escrituras celebrados en nombre del incapaz que se encuentra bajo 
su tutela, con su fecha. 

ARTÍCULO 254: Si se une un bien que no ha sido inventariado al patrimonio del incapaz, el tutor 
testamentario o dativo deberá recogerlo en anexo, que se incorporará al primer inventario. 

ARTÍCULO 255: El tutor testamentario o dativo deberá presentar al Juez Tutelar, por medio de dos 
contables nombrados por el Juez, una cuenta anual provista de cualesquiera justificantes. 

No se homologarán dichas cuentas hasta haberse procedido a su examen y control, y 
considerarse sinceras. 

Si el Juez constata alguna anomalía en las cuentas, adoptará cualesquiera medidas 
necesarias para proteger los derechos del incapaz. 

ARTÍCULO 256: El tutor testamentario o dativo deberá, en cualquier momento, responder a la 
petición del Juez Tutelar de presentarle cualquier aclaración sobre la gestión de los bienes del 
incapaz o bien rendirle cuentas a tal efecto. 

ARTÍCULO 257: El tutor testamentario es responsable de cualesquiera incumplimientos de sus 
compromisos de administración de los asuntos del incapaz. A tal efecto, se le aplicarán las 
disposiciones relativas a la responsabilidad del mandatario asalariado, aunque ejerza su misión a 
título gratuito. En su caso, podrá responder penalmente de sus actos. 

ARTÍCULO 258: La misión del tutor testamentario o dativo finalizará en los siguientes casos: 

1. por fallecimiento del incapaz, por fallecimiento o ausencia del tutor testamentario o dativo; 

2. cuando el incapaz alcance la mayoría de edad, salvo que se mantenga su incapacitación, por 
decisión judicial, por otras causas; 

3. por cumplimiento de la misión para la que ha sido nombrado el tutor testamentario o dativo, o por 
vencimiento del plazo establecido para su nombramiento; 

4. por aceptación de la excusa alegada por el tutor testamentario o dativo que renuncia a su misión; 

5. por la pérdida de su capacidad legal, o bien si dimite o es revocado. 

ARTÍCULO 259: Cuando la misión del tutor testamentario o dativo finaliza por una causa distinta al 
fallecimiento o la pérdida de su capacidad civil, deberá presentar las cuentas con cualesquiera 
justificantes necesarios, en un plazo establecido por el Juez Tutelar, no superior a treinta días, salvo 
excusa imperiosa. 

            El juzgado resolverá con arreglo a las cuentas que le son presentadas. 

ARTÍCULO 260: El tutor testamentario o dativo asumirá la responsabilidad de los perjuicios causados 
por cualquier retraso injustificado en la presentación de las cuentas o la entrega de los bienes. 

ARTÍCULO 261: Los bienes se entregarán al incapaz al cumplir la mayoría de edad, a sus herederos 
tras su fallecimiento, y al sucesor del tutor testamentario o dativo en los demás casos. 

En el caso de que no se produzca la entrega, se aplicarán las disposiciones del artículo 270, 
más adelante. 



ARTÍCULO 262: En caso de fallecimiento del tutor testamentario o dativo, o en caso de pérdida de su 
capacidad civil, el Juez Tutelar adoptará las medidas pertinentes para proteger y preservar los bienes 
del incapaz. 

Las deudas e indemnizaciones debidas al incapaz a tenor de la sucesión del tutor 
testamentario o dativo fallecido estarán garantizadas por un privilegio clasificado en el orden previsto 
en el párrafo 2 bis del artículo 1248 del real decreto de 12 de agosto de 1913 por el que se aprueba el 
Código de las Obligaciones y los Contratos.   

ARTÍCULO 263: El incapaz que alcanza la mayoría de edad o que ha obtenido la  revocación de su 
incapacitación, conservará su derecho de interponer cualesquiera acciones relativas a los actos 
perjudiciales a sus intereses contra el tutor testamentario o dativo, o contra cualquier persona que 
haya sido responsable a tal efecto. 

 Dichas acciones prescriben a los dos años, una vez que el incapaz alcance la mayoría de 
edad o tras la revocación de su incapacitación, salvo en caso de falsificación, dolo u ocultación de 
documentos, en cuyo caso dichas acciones prescribirán en el plazo de un año después de estar en 
conocimiento de las mismas. 

ARTÍCULO 264: El tutor testamentario o dativo podrá solicitar una remuneración en concepto de 
representación legal. El juzgado establecerá dicha remuneración a contar desde la fecha de su 
solicitud. 

Capítulo III 

 De la vigilancia judicial 

ARTÍCULO 265: El juzgado garantizará la vigilancia del representante legal, de conformidad con las 
disposiciones del presente libro. 

Esta vigilancia tendrá el objeto de garantizar la protección de los intereses de los 
incapacitados y las personas que carezcan de capacidad plena, además de ordenar cualesquiera 
medidas necesarias con el fin de preservar estos intereses y supervisar su gestión. 

ARTÍCULO 266: Cuando fallece una persona y deja herederos menores, o bien cuando fallece el 
tutor testamentario o dativo, las autoridades administrativas locales y los parientes próximos con los 
que vivía el difunto deberán informar del hecho al Juez Tutelar, en un plazo máximo de ocho días. El 
Ministerio Fiscal tendrá la misma obligación, a contar desde la fecha en que tenga conocimiento del 
fallecimiento. 

El plazo de información del Juez Tutelar previsto en el párrafo anterior se ampliará a un mes 
en caso de pérdida de capacidad del pariente próximo o el tutor testamentario o dativo. 

ARTÍCULO 267: El Juez Tutelar ordenará el establecimiento de una escritura de notoriedad (Iratha) 
en la que se mencionen los herederos y la adopción de cualquier medida que se considere oportuna 
para preservar los derechos y los intereses financieros y personales de los menores. 

ARTÍCULO 268: El Juez Tutelar establecerá, tras consultar en su caso al consejo de familia, los 
gastos e indemnizaciones que entrañará la gestión de los bienes del incapaz. 

ARTÍCULO 269: Si el representante legal desea realizar un acto que opone sus intereses, los 
intereses del cónyuge o los intereses de uno de sus ascendientes o descendientes a los intereses del 
incapaz, informará al juzgado que pueda autorizarlo a tal efecto y nombrará un representante del 
incapaz para concluir este acto y preservar sus intereses.  

ARTÍCULO 270: Si el tutor testamentario o dativo incumple las disposiciones del artículo 256 anterior, 
o bien se niega a presentar las cuentas o a registrar el saldo de las sumas del incapaz, el Juez 
Tutelar, después de enviarle una notificación con resultado infructuoso en el plazo impartido, podrá 
ordenar, según las reglas de derecho común, un embargo preventivo sobre los bienes del tutor, o 
bien intervenir judicialmente o imponerle un recargo de apremio. 

            Si tutor testamentario o dativo incumple su misión o si es incapaz de asumirla, o bien en caso 
de que se dé uno de los impedimentos previstos en el artículo 247 anterior, el juzgado podrá  
relevarle de su misión, tras oír sus explicaciones, o removerle de su cargo, tanto a petición del 
Ministerio Fiscal como de cualquier otra persona interesada. 

ARTÍCULO 271: El tutor testamentario o dativo no podrá efectuar los siguientes actos salvo que 
tenga autorización del Juez Tutelar: 

1. vender un bien inmueble o mueble del incapaz cuyo valor supere los diez mil dirhams (10.000 dh) 
o crear un derecho real sobre este bien; 

2. aportar en participación una parte de los bienes del incapaz a una sociedad civil o comercial o 
invertirla en una actividad comercial o especulativa; 



3. renunciar a un derecho o una acción, o bien transigir o aceptar el arbitraje a tal efecto; 

4. celebrar contratos de alquiler cuyo efecto pudiera extenderse más allá del final de la 
incapacitación; 

5. aceptar o rechazar las donaciones sujetas a derechos o condiciones; 

6. pagar deudas que no han sido objeto de una sentencia ejecutoria; 

7. deducir de los bienes del incapaz la pensión alimenticia debida por aquel a las personas que se 
encuentran a su cargo, a menos que dicha pensión sea ordenada por sentencia ejecutoria. 

La decisión del Juez que autoriza uno de los actos precitados deberá estar fundada. 

ARTÍCULO 272: No podrá exigirse ninguna autorización en lo que respecta a la venta de bienes 
muebles con un valor superior a cinco mil dirhams  
(5.000 dh) si pudieran deteriorarse. De igual manera ocurre con los bienes muebles o inmuebles con 
un valor inferior a cinco mil dirhams (5.000 dh), siempre que dicha venta no constituya un medio de 
sustracción de la vigilancia judicial. 

ARTÍCULO 273: Las disposiciones anteriores no serán aplicables si el precio de los bienes muebles 
se fija reglamentariamente y la venta se efectúa conforme a este precio. 

ARTÍCULO 274: La venta del bien mueble o inmueble que ha sido autorizada se efectuará de 
conformidad con las disposiciones del Código de Enjuiciamiento Civil. 

ARTÍCULO 275: Cualquier partición de un bien del que el incapaz es copropietario será objeto de un 
proyecto de partición presentado al juzgado que procederá a su homologación tras asegurarse, 
mediante peritaje, que no perjudica los intereses del incapaz. 

ARTÍCULO 276: Las sentencias del Juez Tutelar, dictadas de conformidad con los artículos 226, 240 
y 271, serán susceptibles de recurso. 

  

LIBRO V 

 Del testamento 

TÍTULO I 

De las condiciones del testamento 
y las modalidades de su ejecución 

ARTÍCULO 277: El testamento es el acto por el que su autor constituye un derecho exigible en el 
momento de su fallecimiento sobre un tercio de sus bienes. 

ARTÍCULO 278: Para que sea válido, el testamento no deberá incluir estipulaciones contradictorias, 
ambiguas o ilícitas. 

Capítulo I 

 Del testador 

ARTÍCULO 279: El testador deberá ser mayor de edad. 

Será válido el testamento realizado por el demente durante un momento de lucidez, por el 
pródigo y por el débil mental. 

Capítulo II 

 Del legatario 

ARTÍCULO 280: No será posible hacer testamento a favor de un heredero, salvo que exista permiso 
de los demás herederos. Sin embargo, esto no impide levantar escritura del mismo. 

ARTÍCULO 281: Será válido el testamento realizado a favor de un legatario que podrá convertirse 
legalmente en propietario del objeto legado, de manera real o virtual. 

ARTÍCULO 282: Será válido el testamento realizado a favor de un legatario existente en el momento 
de la escritura, o bien existente en el futuro. 

ARTÍCULO 283: El legatario deberá cumplir las siguientes condiciones: 

1. no tener la calidad de heredero en el momento del fallecimiento del testador, sin perjuicio de 
las disposiciones del artículo 280 anterior; 

2. no haber matado voluntariamente al testador, a menos que éste hubiera testado de nuevo a 
su favor antes de su muerte. 



Capítulo III 

De la oferta y la aceptación 

ARTÍCULO 284: El acto de testamento estará constituido por la oferta procedente de una sola parte 
que es el testador. 

ARTÍCULO 285: El efecto del testamento podrá estar subordinado al cumplimiento de una condición, 
siempre que sea válida. Por condición válida se entenderá cualquier condición que presente una 
ventaja para el testador, el legatario o un tercero y que no sea contraria a los objetivos legales. 

ARTÍCULO 286: El testador tendrá derecho a modificar su testamento y anularlo, aunque se 
comprometa a no revocarlo.  El testador podrá insertar condiciones, instituir un colegatario o anular 
parcialmente el testamento en cualquier momento con arreglo a su voluntad, ya esté sano o enfermo. 

ARTÍCULO 287: La revocación del testamento podrá tener lugar por declaración expresa o tácita, o 
bien por un hecho como la venta del objeto legado. 

ARTÍCULO 288: El testamento realizado a favor de un legatario indeterminado no requerirá la 
aceptación de nadie y nadie lo podrá rechazar. 

ARTÍCULO 289: El testamento realizado a favor de un legatario determinado podrá ser objeto de 
rechazo de este último, si se encuentra en plenas facultades. La facultad de rechazar se transmitirá a 
los herederos del beneficiario fallecido. 

ARTÍCULO 290: Únicamente se tendrá en cuenta el rechazo del legatario tras el fallecimiento del 
testador. 

ARTÍCULO 291: Será posible aceptar o rechazar el testamento parcialmente. Esta facultad podrá ser 
ejercida por una parte de los legatarios si se encuentran en plenas facultades. La anulación del 
testamento únicamente abarcará la parte rechazada y únicamente surtirá efecto al respecto del autor 
del rechazo. 

Capítulo IV 

Del legado 

ARTÍCULO 292: El objeto del legado deberá ser susceptible de apropiación. 

ARTÍCULO 293: Si el testador ha realizado una adición al objeto determinado de un legado, esta 
adición se incorporará al testamento, si se considera ordinariamente insignificante o si se establece 
que el testador ha tenido la intención de anexarlo al objeto legado, o bien si dicha adición no puede 
constituir por sí misma un bien independiente. Si la adición es un bien independiente, el legatario y 
cualquier otra persona que tenga derecho a dicho bien tendrán los mismos derechos al mismo, a 
prorrata del valor del bien añadido. 

ARTÍCULO 294: El objeto del legado podrá ser un bien real o en usufructo, durante un período 
determinado o de manera perpetua. Los gastos de su mantenimiento correrán a cargo del 
usufructuario. 

Capítulo V 

De la forma del testamento 

ARTÍCULO 295: El testamento se concluirá por medio de cualquier expresión o escrito o cualquier 
signo inequívoco en el caso de que el testador no tenga posibilidad de expresarse verbalmente o por 
escrito. 

ARTÍCULO 296: Para que sea válido, el testamento deberá estar consignado en una escritura 
constatada por los adules, o por cualquier otra autoridad oficial habilitada para otorgar escrituras, o 
bien por un documento manuscrito del testador y firmado por él. 

Si no hubiera sido posible levantar o registrar el acta del testamento por una necesidad 
imperiosa, dicho testamento será válido si se ha realizado verbalmente ante testigos presentes en el 
lugar, siempre que la investigación y la instrucción no revelen ningún motivo de sospecha contra su 
testimonio y que dicho testimonio, el día en que se pudo hacer, se haya presentado ante el Juez, 
quien autorizará su protocolización y se lo notificará inmediatamente a los herederos, incluyendo las 
disposiciones del presente párrafo en tal notificación. 

El testador podrá dirigir al Juez una copia de su testamento o su revocación con el fin de abrir 
un expediente a tal efecto. 

ARTÍCULO 297: El testamento redactado de puño y letra del testador deberá contener una 
declaración que autorice su ejecución. 



Capítulo VI 

De la ejecución testamentaria 

ARTÍCULO 298: La ejecución testamentaria deberá llevarse a cabo por la persona nombrada a tal 
efecto por el testador. En su defecto, y cuando las partes no están de acuerdo sobre la ejecución, se 
efectuará por la persona nombrada por el Juez a tal efecto. 

ARTÍCULO 299: No podrá ejecutarse testamento sobre una sucesión en la que el pasivo sea superior 
al activo, a menos que el acreedor lo consienta, estando en plenas facultades, o bien que se haya 
extinguido la deuda.  

ARTÍCULO 300: Cuando el legado es igual a la parte correspondiente a un heredero indeterminado, 
el legatario tendrá derecho a una parte calculada con arreglo al número de sucesores, que no podrá 
ser nunca superior a un tercio, a menos que exista permiso de los herederos mayores de edad. 

ARTÍCULO 301: Este tercio se calculará en función de la masa hereditaria, determinada tras la 
deducción de los derechos que la gravan, descontados antes del legado. 

ARTÍCULO 302: Cuando existen legados del mismo rango que superan el tercio disponible, los 
beneficiarios se repartirán este tercio a prorrata de su parte. 

Cuando uno de los legados se refiere a un bien determinado, el beneficiario de tal legado 
retira su parte de este mismo bien. La parte del beneficiario de un legatario que se refiere a un bien 
indeterminado se descontará de la totalidad del tercio de la herencia. 

La parte correspondiente al beneficiario de un testamento que se refiere a un bien 
determinado se fijará con arreglo al valor de este bien con respecto a la masa hereditaria. 

ARTÍCULO 303: Si los herederos han ratificado, tras el fallecimiento del testador, o durante su última 
enfermedad, el testamento realizado a favor de un heredero o el testamento que se refiere a más de 
un tercio de la herencia, o bien si el testador hubiera solicitado previamente su autorización a tal 
efecto y ellos la hubieran dado, aquellos que estén en plenas facultades se encontrarán, de esta 
manera, comprometidos. 

ARTÍCULO 304: Cuando una persona fallece tras haber hecho un legado a favor de un hijo no nato, 
sus herederos tendrán el usufructo de la cosa legada hasta que el hijo nazca vivo y recoja la 
herencia. 

ARTÍCULO 305: El usufructo pertenecerá a aquel legatario que exista en el momento del 
fallecimiento del testador o posteriormente al mismo. Cualquier legatario revelado tras el fallecimiento 
concurre al beneficio del usufructo hasta el día en que pase a ser cierta la inexistencia de más 
legatarios. Los legatarios existentes recogerán entonces la nuda propiedad y el usufructo; si uno de 
ellos fallece, su parte se incorporará a su propia herencia. 

ARTÍCULO 306: Cuando se lega un objeto determinado sucesivamente a dos personas, el segundo 
testamento anula al primero. 

ARTÍCULO 307: El legatario que fallece después de haber nacido vivo, tendrá derecho al legado. 
Dicho legado se incorporará a la herencia de este legatario, ya que  en el momento de la devolución 
hereditaria se considerará que estaba vivo. 

ARTÍCULO 308: El testamento constituido por el Amor de Dios y a favor de obras de beneficencia, 
sin indicación precisa de su destino, deberá emplearse en obras de caridad. Una institución 
especializada, en la medida de lo posible, podrá encargarse del empleo del legado, sin perjuicio de 
las disposiciones del artículo 317, más adelante. 

ARTÍCULO 309: El legado se efectuará a favor de los edificios de culto, las instituciones de 
beneficencia, las entidades científicas y cualquier servicio público, deberá emplearse en su 
edificación, así como a beneficio de sus obras, los indigentes de beneficencia y cualquier otra acción 
relevante de su objeto. 

ARTÍCULO 310: El legado será válido cuando se dicte a beneficio de una obra de beneficencia 
determinada, cuya creación está prevista. Si esta creación fuera imposible, el legado se asignará a 
beneficio de una obra con objeto similar. 

ARTÍCULO 311: En el caso en que el legado no concierna más que el usufructo, se considerará el 
valor de la plena propiedad para determinar la parte del legado con respecto a la herencia. 

ARTÍCULO 312: El legatario dejará de tener derechos en caso de pérdida de la cosa determinada 
objeto del legado o la asignación de éste a un tercero en vida del testador, tras una reivindicación. Sin 
embargo, si esta pérdida o asignación únicamente afecta a una parte del objeto del legado, el 
legatario recibirá el resto, hasta un tercio de la herencia, omitiéndose dicha pérdida para calcular este 
tercio. 



ARTÍCULO 313: Cuando se lega un bien a beneficio de un hijo no nato de una tercera persona que 
fallece, sin que nazca el hijo, dicho bien vuelve a incorporarse a la herencia del testador. 

ARTÍCULO 314: El testamento se anulará por: 

1- fallecimiento del legatario antes que el testador; 

2- pérdida de la cosa determinada objeto de un legado, antes del fallecimiento del testador; 

3- revocación del testamento por el testador; 

4- rechazo del legado, tras el fallecimiento del testador, por el legatario mayor de edad. 

TÍTULO II 

Del Tanzil 

ARTÍCULO 315: El Tanzil es el hecho de considerar una persona como heredero aunque no tenga 
esta calidad. 

ARTÍCULO 316: El Tanzil se constituye de la misma manera que el testamento cuando su autor dice: 
“tal persona heredará junto con mi hijo o mis hijos”, o bien “hágase incluir tal persona entre mis 
herederos”,  o bien “hágase tal persona heredera de mis bienes”, o bien, en el caso de que el testador 
tenga un nieto descendiente de uno de sus hijos o hijas: “hágase a mi nieto heredero de mis bienes 
junto con mis hijos”. El Tanzil es similar al testamento y obedece a las mismas normas. Sin embargo, 
se aplicará al Tanzil la norma de Tafadol (que otorga al heredero una parte doble a la que recibe la 
heredera). 

ARTÍCULO 317: En caso de Tanzil, si existe un heredero reservatario (Fardh) y el autor del Tanzil 
formula expresamente su voluntad de asignar al beneficiario del Tanzil una parte igual a la del 
heredero con el que se compara, la determinación de las partes se realiza por medio de fracciones 
(Âoul), de manera que el Tanzil conlleva la reducción de las partes de cada uno. 

Si el autor del Tanzil no ha formulado expresamente su voluntad de asignar al beneficiario 
una parte igual a la del heredero con el que se compara, las partes se calcularán teniendo en cuenta 
la existencia entre los herederos de la persona instituida heredero (Monazzal), que recibirá una parte 
igual a la que se otorgará al heredero con el que se compara.  

            El resto de la herencia correspondiente a los herederos reservatarios (Fardh) y demás 
herederos se repartirá entre los beneficiarios como si no existiera el Tanzil, cuya existencia conlleva, 
de esta manera, la reducción de las partes de cualesquiera herederos reservatarios y aâsaba 
(parientes varones por línea paterna). 

ARTÍCULO 318: En caso de Tanzil, cuando no existan herederos reservatarios (Fardh), la persona 
instituida heredero (monazzal) se comparará, según el caso, a los herederos masculinos o femeninos. 

ARTÍCULO 319: En caso de Tanzil, cuando se instituyen como herederos a varias personas de sexos 
distintos y el autor del Tanzil ha expresado su voluntad de atribuirles la parte que el padre hubiera 
recogido de haber estado vivo, o bien de sustituirlos, el reparto se efectuará entre los beneficiarios de 
tal manera que el hombre reciba el doble que la mujer. 

ARTÍCULO 320: Los casos que no pueden resolverse en virtud de las disposiciones que rigen el 
Tanzil, se regularán con arreglo a las disposiciones que rigen el testamento. 
 

 

LIBRO VI 

De las sucesiones 

TÍTULO I 

Disposiciones generales 

ARTÍCULO 321: La sucesión es el conjunto de bienes o derechos patrimoniales dejados por el de 
cujus. 

ARTÍCULO 322: Existen cinco derechos que estarán incluidos en la sucesión y podrán descontarse 
de la misma en el orden siguiente: 

1- los derechos que gravan los bienes reales que forman parte de la sucesión; 
2- los gastos del funeral, según la costumbre; 
3- las deudas del de cujus; 
4- el testamento válido y ejecutorio; 



5- los derechos de sucesión, según el orden establecido en el presente Código. 

ARTÍCULO 323: La herencia es la transmisión de un derecho al fallecer su titular, tras la liquidación 
de la sucesión, a la persona que lo solicite legalmente sin que exista liberalidad ni contrapartida. 

ARTÍCULO 324: La herencia será de derecho cuando el de cujus haya fallecido o se presuma que ha 
fallecido y se constate la supervivencia cierta del heredero. 

ARTÍCULO 325: Una persona se considerará fallecida cuando no se hayan recibido más noticias de 
ella y se haya dictado una sentencia de presunción de fallecimiento. 

ARTÍCULO 326: La persona desaparecida se considerará viva a efectos de sus bienes. No podrá 
abrirse y repartirse su sucesión entre sus herederos hasta que se dicte una sentencia de declaración 
de fallecimiento. Dicha persona se considerará viva a efectos de sus propios derechos y a efectos de 
los derechos de los demás. La parte objeto de duda se reservará hasta que se dicte sentencia sobre 
su caso. 

ARTÍCULO 327: Cuando una persona ha desaparecido en circunstancias excepcionales que hagan 
pensar que su muerte es probable, se dictará una sentencia de declaración de fallecimiento en el 
plazo de un año a contar desde el día en que se perdió cualquier esperanza de saber si dicha 
persona estaba viva o muerta. 

            En cualquier caso, el juzgado deberá determinar el plazo que debe transcurrir para dictar la 
sentencia de declaración de fallecimiento, tras haber efectuado una investigación por cualquier medio 
posible y con ayuda de las autoridades competentes en la búsqueda de personas desaparecidas.  

ARTÍCULO 328: Cuando fallecen varias personas herederas unas de otras sin que sea posible 
determinar cuál ha fallecido primero, ninguna de ellas heredará de las demás, independientemente de 
que hayan fallecido o no en el transcurso de un mismo evento. 

TÍTULO II 

De las causas de la capacidad de sucesión,  
sus condiciones y sus impedimentos 

ARTÍCULO 329: Las causas de capacidad de sucesión tales como los vínculos conyugales y los 
vínculos de parentesco son causas legales, no convencionales ni testamentarias. Ni el heredero ni su 
autor podrán renunciar a su calidad de heredero o autor. Tampoco podrán renunciar a favor de otra 
persona. 

ARTÍCULO 330: La sucesión estará sujeta a las siguientes condiciones: 

1) la certitud del fallecimiento real o presumido del de cujus; 

2) la existencia de su heredero en el momento del fallecimiento real o presumido; 

3) el conocimiento del vínculo que confiere la calidad de heredero. 

ARTÍCULO 331: El recién nacido no tendrá derecho a la sucesión hasta que dé muestras de lloro, 
lactancia o demás indicios análogos de que ha nacido vivo. 

ARTÍCULO 332: No existirá capacidad de sucesión entre un musulmán y una persona ajena a esta 
religión, ni en caso de que se retire legalmente la filiación paterna.  

ARTÍCULO 333:  Aquel que mate voluntariamente al testador no heredará sus bienes, no tendrá 
derecho al precio de la sangre (Diya) y no excluirá a nadie, aunque alegue la existencia de duda. 

Aquel que mate involuntariamente al testador heredará sus bienes pero no tendrá derecho al 
premio de sangre (Diya) y excluirá a otras personas. 

 

TÍTULO III 

De los distintos medios de heredar 

ARTÍCULO 334:  Existen cuatro tipos de herederos: el heredero de Fardh únicamente; el heredero 
de Taâsib únicamente; el heredero de Fardh y Taâsib  a la vez; y  el heredero de Fardh o Taâsib por 
separado. 

ARTÍCULO 335:  El Fardh es una parte alícuota determinada de la sucesión, asignada al heredero. 
La sucesión se reparte, en primer lugar, a los herederos de Fardh. El Taâsib se produce al heredar 
del conjunto de la sucesión o de la masa hereditaria restante después de asignar las partes debidas a 
los herederos de Fardh. 



AARRTTÍÍCCUULLOO  333366::  En ausencia de herederos de Fardh, o en caso de existir, si las particiones de Fardh 
no lo impiden, la sucesión o la masa hereditaria restante tras haber procedido al reparto entre los 
herederos de Fardh, pasará a los herederos de Taâsib.  

AARRTTÍÍCCUULLOO  333377::  Únicamente existen seis herederos de Fardh: la madre, la abuela, el marido, la 
mujer, el hermano de madre y la hermana de madre. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  333388::  Únicamente existen ocho herederos de Taâsib: el hijo, el hijo del hijo hasta el 
infinito, el hermano carnal, el hermano consanguíneo y el hijo de cualquiera de ellos hasta el infinito, 
el tío carnal, el tío paterno y el hijo de cualquiera de ellos hasta el infinito. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  333399::  Únicamente existen dos herederos que pueden ser de Fardh y Taâsib a la vez: el 
padre y el abuelo. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334400::  Existen cuatro herederos de Fardh o Taâsib, que no pueden reunir ambas 
cualidades a la vez: la hija, la hija del hijo, la hermana carnal y la hermana consanguínea. 

TTÍÍTTUULLOO  IIVV  

De los herederos de Fardh 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334411::  Existen seis particiones de Fardh: la mitad, la cuarta parte, la octava parte, las dos 
terceras partes, el tercio y la sexta parte. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334422::  Existen cinco herederos con derecho a una partición de Fardh igual a la mitad de la 
sucesión:  

1- el marido, siempre que la mujer no haya dejado descendencia con capacidad sucesoria, 
tanto masculina como femenina;   

2- la hija, siempre que no exista ningún otro hijo o hija menores del de cujus; 

3- la hija del hijo, siempre que no exista ningún otro hijo o hija menores del de cujus, ni ningún 
hijo menor del hijo con el mismo grado que ella; 

4- la hermana carnal, siempre que no exista ningún otro hermano carnal, ni el padre, el abuelo, 
un hijo o una hija menores o un hijo o una hija menores del hijo del de cujus; 

5- la hermana consanguínea, siempre que no exista ningún otro hermano o hermana 
consanguíneos, ni ninguno de los herederos citados en el párrafo anterior. 

ARTÍCULO 343:  Existen dos herederos con derecho a una partición de Fardh igual a una cuarta 
parte de la sucesión:  

1- el marido, si la mujer ha dejado descendencia con capacidad sucesoria; 

2- la mujer, en ausencia de descendencia del marido con capacidad sucesoria. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334444::  Únicamente existe un heredero que puede recibir la octava parte: la mujer, si su 
marido ha dejado descendencia con capacidad sucesoria. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334455::    Existen cuatro herederos con derecho a dos terceras partes:  

1- dos o más hijas del de cujus, en ausencia de hijos; 

2- dos o más hijas del hijo del de cujus, siempre que no exista ningún hijo o hija menores del de 
cujus, o hijo del hijo con el mismo grado que ellas; 

3- dos o más hermanas carnales del de cujus, siempre que no exista ningún hermano carnal, ni 
padre, ni abuelo, ni descendencia con capacidad sucesoria del de cujus; 

4- dos o más hermanas consanguíneas del de cujus, siempre que no exista ningún hermano 
consanguíneo ni los herederos mencionados en el párrafo anterior. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334466::  Existen tres herederos con derecho a una tercera parte de la partición de Fardh:  

1- la madre, siempre que el de cujus no haya dejado descendencia con capacidad sucesoria, ni 
dos o más hermanos y hermanas, aunque estén desprovistos de sus derechos; 

2- los hermanos y/o hermanas de madre en ausencia del padre, el abuelo paterno, el hijo del de 
cujus y del hijo o la hija menores del hijo; 

3- el abuelo, siempre que existan hermanos y hermanas y la tercera parte constituya la parte 
más ventajosa para él. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334477::  Los beneficiarios de la sexta parte son los siguientes:  

1- el padre, siempre que exista un hijo, o bien un hijo o una hija menores del hijo del de cujus; 



2- la madre, siempre que exista un hijo o una hija menores, o bien un hijo o una hija menores 
del hijo,  dos o más hermanos y/o hermanas que tomen parte efectivamente en la sucesión o 
que están desprovistos de sus derechos; 

3- la hija o varias hijas del hijo, siempre que exista una sola hija del de cujus y no exista hijo de 
hijo con el mismo grado que ellas; 

4- la hermana o varias hermanas consanguíneas, siempre que exista una sola hermana carnal y 
que no haya con ella ni padre ni hermano consanguíneo, ni hijo o hija menores; 

5- el hermano de madre, siempre que esté solo, o la hermana de madre, siempre que esté sola, 
si el de cujus no deja ni padre, ni abuelo, ni hijo, ni hijo o hija menores de hijo; 

6- la abuela, si está sola, ya sea materna o paterna; en caso de existan las dos abuelas, se 
repartirán la sexta parte, siempre que sean del mismo grado, o bien que la abuela materna 
sea un grado más alejada. Si, por el contrario, la abuela materna es un grado más próximo, la 
sexta parte se le atribuirá exclusivamente a ella; 

7- el abuelo paterno, junto con el hijo o de hijo o la hija menores del hijo y en ausencia del padre 
del de cujus. 

 

TÍTULO V 

De la herencia por vía de Taâsib 

AARRTTÍÍCCUULLOO  334488::  Existen tres tipos de herederos âsaba: 

1- los herederos âsaba por sí mismos; 

2- los herederos âsaba por otra persona; 

3- los herederos âsaba con otra persona.   

AARRTTÍÍCCUULLOO  334499::    Los herederos âsaba por sí mismos se repartirán en clases, con el siguiente orden 
de prioridad: 

1- la descendencia masculina de padre en hijo hasta el infinito; 

2- la paternidad; 

1- el abuelo paterno y los hermanos carnales y consanguíneos; 

2- los descendientes masculinos de hermanos carnales y consanguíneos hasta el infinito; 

3- los tíos paternos carnales o consanguíneos del padre del de cujus, los tíos paternos carnales 
o consanguíneos del abuelo paterno del de cujus, al igual que los descendientes masculinos 
de las personas precitadas hasta el infinito;  

4- el Tesoro Público, a falta de heredero. En este caso, la autoridad encargada de los dominios 
del estado recogerá la herencia. Sin embargo, si existe un solo heredero de Fardh, le 
corresponderá el resto de la sucesión; si existen varios herederos de Fardh y sus particiones 
no agotan el conjunto de la sucesión, el resto de la misma les corresponderá con arreglo a la 
partición de herencia que les haya correspondido a cada uno. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  335500::   

1- Cuando se encuentran varios herederos âsaba por sí mismos en una misma clase, la sucesión 
corresponderá a aquel que tenga el grado de parentesco más próximo con el de cujus. 

2- Cuando existan muchos herederos del mismo grado en la clase, la prioridad se basará en la fuerza 
del vínculo de parentesco: el pariente carnal del de cujus será prioritario con respecto al pariente 
consanguíneo. 

3- En caso de existir herederos de la misma clase y grado, unidos al de cujus por el mismo vínculo de 
parentesco, la sucesión se repartirá entre ellos por igual. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  335511::  Los herederos âsaba por otra persona serán:  

1- la hija, en presencia de un hijo; 

2- la hija de hijo hasta el infinito, en presencia de hijo de hijo hasta el infinito; cuando tiene el mismo 
grado que ella o un grado inferior, y a menos que herede de otro modo; 

3- las hermanas carnales en presencia de hermanos carnales y las hermanas consanguíneas en 
presencia de hermanos consanguíneos. En este caso, la sucesión se repartirá de manera que la 
parte del heredero duplique a la parte de la heredera. 



AARRTTÍÍCCUULLOO  335522::  Los herederos âsaba con otra persona serán las hermanas carnales o 
consanguíneas, en presencia de hija o de hija de hijo hasta el infinito. Dichas hermanas recogerán el 
resto de la masa de la herencia tras descontar las particiones de Fardh. 

 En este caso, las hermanas carnales se equipararán a los hermanos carnales y las hermanas 
consanguíneas a los hermanos consanguíneos, sometiéndose a las mismas normas que ellos con 
respecto a los demás herederos âsaba en la asignación prioritaria de la sucesión en función de la 
clase, el grado y la fuerza del vínculo de parentesco. 

AARRTTÍÍCCUULLOO  335533::  Cuando el padre o el abuelo estén en concurrencia con la hija o la hija del hijo hasta 
el infinito, tendrán derecho a una sexta parte de la sucesión a título de heredero de Fardh y lo que 
reste de esta a título de heredero de Taâsib.  

AARRTTÍÍCCUULLOO  335544::  

1- Cuando el abuelo paterno se encuentre únicamente en presencia de hermanos y/o hermanas 
carnales, o cuando se encuentre únicamente con hermanos y/o hermanas consanguíneos, tendrá 
derecho la partición más elevada de las siguientes: la tercera parte de la sucesión, o la parte que 
le corresponda tras el reparto con los hermanos y hermanas. 

2- Cuando se encuentre en presencia de hermanos y hermanas carnales y consanguíneos a la vez, 
tendrá derecho a la partición más elevada de las dos siguientes: la tercera parte de la sucesión, o 
la parte que le corresponda tras el reparto con hermanos y hermanas en aplicación de la norma 
de la mouâdda.  

3- Cuando se encuentre en concurrencia con hermanos y hermanas, así como herederos de 
Fardh, tendrá derecho a la partición más elevada de las tres siguientes: la sexta parte de la 
sucesión, la tercera parte del resto de la sucesión tras descontar las particiones de los 
herederos de Fardh o la parte que le corresponda tras el reparto con los hermanos y 
hermanas, en calidad de heredero de sexo masculino, en aplicación en cualquier caso de la 
norma de la mouâdda. 

 

TÍTULO VI 

De la evicción 

ARTÍCULO 355: La evicción consistirá en la exclusión total o parcial de un heredero por otro.  

ARTÍCULO 356: Existen dos tipos de evicción:  

1- evicción parcial, que reduce la partición de heredero a una partición inferior; 

2- evicción total, que excluye al heredero de la sucesión. 

ARTÍCULO 357: La evicción total no podrá afectar a los siguientes seis herederos: el hijo, la hija, el 
padre, la madre, el marido y la mujer. 

ARTÍCULO 358: La evicción total se dará en los casos siguientes:  

1- el hijo del hijo quedará excluido por el hijo únicamente, y el más próximo de los nietos de 
sexo masculino excluirá a los nietos más alejados; 

2- la hija del hijo quedará excluida por el hijo o por dos hijas si no se encuentra en presencia de 
un hijo del hijo del mismo grado que ella o inferior al suyo, que pasaría a ser Taâsib; 

3- el abuelo quedará excluido por el padre únicamente. El abuelo más próximo excluirá al 
abuelo más alejado; 

4- el hermano y la hermana carnales quedarán excluidos por el padre, el hijo y el hijo del hijo; 

5-  el hermano y la hermana consanguíneos quedarán excluidos por el hermano carnal y por 
aquellos que excluyan a este último y no queden excluidos por la hermana carnal; 

6- la hermana consanguínea quedará excluida por dos hermanas carnales, salvo si se 
encuentra en presencia de un hermano consanguíneo; 

7- el hijo del hermano carnal quedará excluido por el abuelo y el hermano consanguíneo, así 
como por aquellos que excluyan a este último; 

8- el hijo del hermano consanguíneo quedará excluido por el hijo del hermano carnal, así como 
por aquellos que excluyan a este último; 

9- el tío paterno carnal quedará excluido por el hijo del hermano consanguíneo, así como por 
aquellos que excluyan a este último; 



10- el tío paterno consanguíneo quedará excluido por el tío carnal, así como por aquellos que 
excluyan a este último; 

11- el hijo del tío paterno carnal quedará excluido por el tío paterno consanguíneo, así como 
por aquellos que excluyan a este último; 

12- el hijo del tío paterno consanguíneo quedará excluido por el hijo del tío paterno carnal, así 
como por aquellos que excluyan a este último; 

13- el hermano y la hermana de madre quedarán excluidos por el hijo, la hija, el hijo del hijo y 
la hija del hijo hasta el infinito, el padre y el abuelo; 

14- la abuela materna quedará excluida por la madre únicamente; 

15- la abuela paterna quedará excluida por el padre y la madre; 

16- la abuela materna más próxima excluirá a la abuela paterna de un grado más alejado. 

ARTÍCULO 359: La evicción parcial se produce en los casos siguientes:  

1- la madre: su partición de Fardh se reducirá de la tercera a la sexta parte por el hijo, el hijo del 
hijo, la hija, la hija del hijo, así como por dos o más hermanos y hermanas, ya sean carnales, 
consanguíneos o de madre, herederos o excluidos; 

2- el marido: su partición se reducirá de la mitad a la cuarta parte por el hijo, el hijo del hijo, la 
hija, la hija del hijo; 

3- la mujer: su partición se reducirá de la cuarta a la octava parte por el hijo, el hijo del hijo, la 
hija, la hija del hijo; 

4- la hija del hijo: su partición se reducirá de la mitad a la sexta parte por la hija única. De igual 
manera, la hija reducirá la partición de dos o más hijas del hijo de dos terceras partes a una 
sexta parte; 

5- la hermana consanguínea: la hermana carnal reducirá su partición de Fardh de la mitad a la 
sexta parte; asimismo, reducirá la partición de dos o más hermanas consanguíneas de dos 
terceras partes a una sexta parte; 

6- el padre: el hijo y el hijo del hijo le harán perder su calidad de Taâsib y recibirá la sexta parte; 

7-  el abuelo paterno: en ausencia del padre, el hijo o el hijo del hijo le harán perder la calidad 
de Taâsib y recibirá la sexta parte; 

8- la hija, la hija del hijo, la hermana carnal y la hermana consanguínea, ya sea única, ya sean 
varias, pasarán, por su hermano, de la categoría de herederas de Fardh a la de herederos de 
Taâsib; 

9- Las hermanas carnales y las hermanas consanguíneas: pasarán a la categoría de herederos 
de Taâsib por una o varias hijas o por una o varias hijas de hijo. 

 
TÍTULO VII 

De los casos particulares 

ARTÍCULO 360: El caso mouâdda  

Cuando existen hermanos y hermanas consanguíneos, con hermanos y hermanas carnales, 
estos hacen entrar al abuelo en línea de cuenta con los segundos para evitar que el abuelo reciba 
una parte demasiado elevada de la sucesión. A continuación, si en el grupo de hermanos y hermanas 
carnales, existe más de una hermana, estos herederos se quedan con la partición de los hermanos y 
hermanas consanguíneas. Si no existe más que una hermana carnal, recibirá la totalidad de su parte 
de Fardh, y el resto de la sucesión se repartirá entre los hermanos y las hermanas consanguíneos, 
en cuyo caso, el heredero recibirá una partición doble con respecto a la heredera. 

ARTÍCULO 361: El caso el-akdariya y el-gharra 

En concurrencia con el abuelo, la hermana sólo hereda en calidad de heredero de Fardh si se 
trata del caso el-akdariya. Este caso supone la presencia simultánea del marido, la hermana carnal o 
consanguínea, un abuelo y la madre. La partición del abuelo se reúne en el Fardh de la hermana y el 
reparto posterior se efectuará según la norma que atribuye al heredero una partición doble a la de la 
heredera. El denominador es de seis, que pasa a ser nueve y luego veintisiete. 

En consecuencia, el marido recibirá 9/27, la madre 6/27, la hermana 4/27 y el abuelo 8/27. 



ARTÍCULO 362: El caso el malikiya 

Cuando concurren el abuelo, el marido, la madre o la abuela, uno o más hermanos 
consanguíneos y dos o más hermanos y hermanas de madre, el marido recibirá la mitad, la madre la 
sexta parte y el abuelo el resto de la sucesión. 

Los hermanos y hermanas de madre no tendrán derecho a nada porque el abuelo los 
excluirá; de igual manera, el hermano consanguíneo no recibirá nada. 

ARTÍCULO 363: El caso chibhou-el malikiya (casi elmalikiya) 

Cuando concurren el abuelo, el marido, la madre o la abuela, un hermano carnal y dos o más 
hermanos y hermanas de madre, el abuelo toma lo que queda después de repartir las particiones de 
Fardh, con excepción de los hermanos y hermanas, por quedar excluidos por el abuelo. 

ARTÍCULO 364: El caso el kharqâ  

Cuando concurren la madre, el abuelo y una hermana carnal o consanguínea, la madre recibe 
la tercera parte y el resto se reparte entre el abuelo y la hermana según la norma que atribuye al 
heredero el doble que a la heredera. 

ARTÍCULO 365: El caso el mouchtaraka  

En el el-mouchtaraka, el hermano recibirá la misma partición que la hermana. Esto supone la 
presencia del marido, la madre o la abuela, dos o más hermanos y hermanas de madre y de uno o 
más hermanos carnales. Los hermanos y hermanas de madre y los hermanos y hermanas carnales 
se repartirán la tercera parte por igual,  porque son todos hijos de una misma madre. 

ARTÍCULO 366: El caso el-gharâwyn 

 Cuando concurren la mujer y el padre y madre del de cujus, la mujer tendrá derecho a una 
cuarta parte, la madre a la tercera parte de lo que queda de la sucesión, es decir, a una cuarta parte y 
el padre recibirá el resto. Cuando el marido se encuentra en presencia del padre y la madre de la 
fallecida, recibirá la mitad y la madre una tercera parte del resto, es decir, la sexta parte de la 
sucesión; el resto corresponderá al padre. 

ARTÍCULO 367: El caso el moubâhala 

  Cuando concurren el marido, la madre y una hermana carnal o consanguínea, el marido 
recibirá la mitad, la hermana la mitad y la madre la tercera parte. El denominador es de seis y pasa a 
ser a ocho. En consecuencia, el marido recibirá 3/8, la hermana 3/8 y la madre 2/8. 

 

ARTÍCULO 368: El caso el-minbariya 

 Cuando concurren la mujer, dos hijas, el padre y la madre, el denominador de sus particiones 
de Fardh es de 24 y pasa a ser 27. Las dos hijas recibirán las dos terceras partes, es decir, 16/27; el 
padre y la madre recibirán una tercera parte, es decir, 8/27; y la mujer recibirá la octava parte, es 
decir, 3/27, si bien su parte de Fardh pasa de la  octava a la novena parte. 

TÍTULO VIII 

Del legado obligatorio 

ARTÍCULO 369: Cuando una persona fallece y deja nietos fruto de un hijo o una hija fallecidos 
previamente o al mismo tiempo, estos nietos se beneficiarán, con arreglo al límite de la tercera parte 
disponible de la sucesión, de un legado obligatorio, con arreglo al reparto y las condiciones 
siguientes. 

ARTÍCULO 370: El legado obligatorio asignado a estos nietos será igual a la parte de la sucesión que 
su padre o madre hubiera recibido de su ascendiente si le hubiera sobrevivido; sin embargo, no podrá 
ser superior a la tercera parte de la sucesión. 

ARTÍCULO 371: Estos nietos no tendrán derecho al legado obligatorio cuando hereden del 
ascendiente de su padre o madre, ya sea el abuelo o la abuela, ni en el caso de que éste hubiera 
testado a su favor o donado en vida a título de gracia bienes de un valor igual a la de la parte que 
podrían pretender a título de legado obligatorio. Cuando el legado es inferior a esta parte, deberá 
completarse; si es superior, el excedente estará sujeto a la aprobación de los herederos. Si el de 
cujus ha testado a favor de algunos de ellos únicamente, los demás tendrán derecho al legado 
obligatorio con arreglo a su partición, determinada de conformidad con lo anterior. 



ARTÍCULO 372: Tendrán derecho a este legado obligatorio: los hijos menores del hijo, los hijos 
menores de la hija y los hijos del hijo del hijo hasta el infinito, independientemente de su número, 
siempre que el heredero reciba el doble que la heredera. En su caso, el ascendiente excluye a su 
descendiente pero no al descendiente de otra persona. Cada descendiente tomará la partición 
únicamente de su ascendiente.  

TÍTULO IX 

De la liquidación de la sucesión 

ARTÍCULO 373: El juzgado podrá, en su caso, adoptar cualesquiera medidas necesarias tales como 
el pago de los gastos del funeral del fallecido, con arreglo a los límites de las convenciones y los 
procedimientos urgentes necesarios para preservar la sucesión.  En particular, podrá ordenar la 
aplicación de precintos, así como la consignación de cualquier suma de dinero, billetes de banco y 
objetos de valor.  

ARTÍCULO 374: El Juez Tutelar ordenará de oficio que se sigan estos procedimientos, cuando exista 
entre los herederos un menor desprovisto de tutor testamentario. Asimismo, se procederá de esta 
forma cuando uno de los herederos esté ausente.  

Cualquier persona implicada podrá solicitar a la justicia que realice los procedimientos 
previstos en el artículo 373 anterior cuando esté justificado. 

Cuando el fallecido tiene en el momento de su fallecimiento bienes pertenecientes al Estado, 
el Juez de Procedimientos de Urgencia (juge des référés), deberá adoptar cualesquiera medidas 
necesarias para garantizar la preservación de dichos bienes, a petición del Ministerio Fiscal o del 
representante del Estado. 

ARTÍCULO 375: Para liquidar la sucesión, el juzgado nombrará a la persona que hayan acordado los 
herederos. De no existir acuerdo, y si el juzgado lo estima necesario, se nombrará a un liquidador a 
su elección, en la medida de lo posible entre los herederos, después de haber escuchado sus 
observaciones y reservas. 

ARTÍCULO 376:  Queda prohibido que cualquier heredero se ocupe de la gestión de los bienes 
sucesorios antes de la liquidación, a menos que exista una necesidad imperiosa. Asimismo, queda 
terminantemente prohibido cobrar y abonar cualesquiera deudas de la sucesión sin autorización del 
liquidador o, en su defecto, de la justicia. 

ARTÍCULO 377: El liquidador, en el momento de su nombramiento, deberá proceder a inventariar 
cualesquiera bienes del fallecido por medio de dos adules, de conformidad con las normas del 
inventario en vigor. De igual manera, deberá informarse de las deudas y los cobros de la sucesión. 

Los herederos deberán facilitar al liquidador cualquier información que tengan en su poder 
sobre el pasivo y el activo de la sucesión. 

El liquidador procederá, a petición de uno de los herederos, a inventariar los equipos 
esenciales destinados a la utilización diaria de la familia. Dejará dichos bienes en poder de la familia 
que los utilizaba en el momento del fallecimiento del difunto. Esta familia custodiará dichos equipos 
hasta que el Juez lo determine, en su caso. 

ARTÍCULO 378: El representante legal asesorará al liquidador de la sucesión cuando cumpla los 
procedimientos que le incumben en virtud de las disposiciones del artículo 377 y siguientes. 
Asimismo, asesorará a la persona nombrada por el Juez Tutelar para ejecutar las medidas 
conservatorias, levantar precintos o inventariar la sucesión.  

ARTÍCULO 379: Podrá existir uno o varios liquidadores. 

En lo que respecta a su mandato, se aplicarán las nombras correspondientes, tal y como 
constan en la sentencia de su nombramiento. 

ARTÍCULO 380: El liquidador podrá negarse a llevar a cabo la misión que le ha sido conferida, o 
renunciar a ella a posteriori, según las nombras del mandato. 

Cuando existen razones que lo justifiquen, el juzgado podrá proceder a la sustitución de un 
nuevo liquidador por otro, de oficio o a petición de la persona interesada. 

ARTÍCULO 381: En la sentencia de nombramiento se definirá la misión del liquidador. 

ARTÍCULO 382: Asimismo, en la sentencia de su nombramiento, se determinará el plazo en el que el 
liquidador deberá presentar el resultado del inventario de la sucesión. 

ARTÍCULO 383: El liquidador deberá solicitar una retribución equitativa por la ejecución de su misión. 

ARTÍCULO 384: La sucesión sufragará los gastos de su liquidación. 



ARTÍCULO 385: Al expirar el plazo dado, el liquidador deberá presentar un informe detallado de 
cualesquiera bienes muebles e inmuebles dejados por el difunto. 

El liquidador deberá indicar en este informe los derechos y las deudas que ha constatado por 
medio de documentos y registros, así como los que conoce por otros medios. 

El liquidador podrá solicitar al juzgado la prolongación del plazo impartido, cuando existan 
razones que lo justifiquen. 

ARTÍCULO 386: Tras presentar el inventario al juzgado, la sucesión se liquida bajo su supervisión. 

ARTÍCULO 387: En el transcurso de la liquidación de la sucesión, el liquidador deberá cumplir los 
actos de gestión que se imponen. Asimismo, deberá representar la sucesión en las instancias 
judiciales y cobrar las deudas vencidas. 

El liquidador, aunque no reciba retribución alguna, tendrá la responsabilidad de un mandatario 
asalariado. 

El Juez Tutelar podrá reclamar al liquidador la presentación periódica de las cuentas de su 
gestión.  

ARTÍCULO 388:  Para evaluar los bienes de la sucesión, el liquidador podrá recurrir a peritos, o bien 
a cualquier persona con conocimientos particulares a tal efecto. 

ARTÍCULO 389: Después de haber solicitado el permiso del Juez Tutelar o del juzgado y después de 
la aprobación de los herederos, el liquidador procederá al pago de las deudas de sucesión que son 
exigibles. En cuanto a las deudas litigiosas, únicamente se abonarán cuando exista sentencia 
definitiva. 

El reparto de los bienes de la sucesión existentes no estará sujeto a la recuperación del 
conjunto de las deudas. 

Cuando la sucesión comporte deudas, se suspenderá el reparto con arreglo a los límites de la 
deuda reclamada, hasta que se falle una sentencia sobre el litigio. 

ARTÍCULO 390: En caso de insolvencia o presunción de insolvencia de la sucesión, el liquidador 
deberá suspender el pago de cualquier deuda, aunque no sea objeto de impugnación, hasta que se 
determine definitivamente el conjunto de litigios asociados al pasivo de la sucesión. 

ARTÍCULO 391: El liquidador pagará las deudas de la sucesión por medio de las deudas cobradas, 
las sumas de dinero que comprende y el precio de los bienes inmobiliarios. En caso de insuficiencia 
de todo ello, se interpondrá un recurso por el precio de los bienes inmobiliarios con un valor igual al 
de las deudas debidas. 

Los bienes muebles e inmuebles de la sucesión se venderán en subasta pública, a menos que 
los herederos se pongan de acuerdo para asignarlos con arreglo al valor fijado por medio de peritaje 
o licitación entre ellos. 

ARTÍCULO 392: Tras el pago de las deudas sucesorias en el orden previsto en el artículo 322, el 
liquidador entregará la escritura de testamento a la persona habilitada para ejecutar testamento de 
conformidad con el artículo 298. 

TÍTULO X 

De la entrega y el reparto de la sucesión 

ARTÍCULO 393: Después de pagar las cargas sucesorias, los herederos entrarán en posesión de lo 
que queda de la sucesión, cada uno a prorrata de su parte legal. En cuanto se termine el inventario 
de la sucesión, los herederos podrán solicitar la entrada en posesión, por adelantado y con arreglo a 
su parte legal, de los objetos y sumas de dinero que no son indispensables para liquidar la sucesión. 

Cada heredero podrá asimismo entrar en posesión de una parte de la sucesión, siempre que su 
valor no supere su partición, a menos que exista autorización del conjunto de los herederos. 

ARTÍCULO 394: Cualquier heredero podrá obtener una copia de la escritura de sucesión de dos 
adules, así como una copia del inventario de sucesión donde se indique su partición y se determine lo 
que corresponde a cada uno de los herederos de los bienes de la sucesión. 

ARTÍCULO 395: Cualquier persona que tenga derecho a una parte en la sucesión con carácter de 
heredero de Fardh y/o Taâsib o de legatario, tendrá derecho a exigir su reserva de conformidad con 
la Ley. 



LIBRO VII 

Disposiciones transitorias y finales 

ARTÍCULO 396: Los plazos previstos por el presente Código son plazos naturales. 

Si el último día es un día festivo, el plazo se amplía al primer día hábil. 

ARTÍCULO 397: Se derogarán cualesquiera disposiciones contrarias al presente Código que podrían 
tener un doble empleo, en especial, las disposiciones de los siguientes Reales Decretos:  

- Real decreto n° 1.57.343 de 22 de noviembre de 1957 (28 rabii II 1377) por el que se aplican, 
en todo el territorio del Reino de Marruecos, las disposiciones de los Libros I y II relativos al 
matrimonio y su disolución, tal y como ha sido completado y modificado, así como los textos 
tomados para su aplicación; 

- Real decreto n° 1.57.379 de 18 de diciembre de 1957 (25 joumada I 1377) por el que se 
aplican, en todo el territorio del Reino de Marruecos, las disposiciones del Libro III en materia 
de filiación y sus efectos; 

- Real decreto n° 1.58.019 de 25 de enero de 1958 (4 rajeb 1377) por el que se aplican, en 
todo el territorio del Reino de Marruecos, las disposiciones del Libro IV en materia de 
capacidad y representación legal; 

- Real decreto n° 1.58.073 de 3 de abril de 1958 (30 rejeb 1377) por el que se aplican, en todo 
el territorio del Reino de Marruecos, las disposiciones del Libro V en materia de testamento; 

- Real decreto n° 1.58.112 de 3 de abril de 1958 (13 ramadan 1377) por el que se aplican, en 
todo el territorio del Reino de Marruecos, las disposiciones del Libro VI en materia de 
sucesiones; 

- Sin embargo, las disposiciones previstas en los Reales Decretos anteriormente previstos y en 
las que hacen referencia a los textos legislativos y reglamentarios en vigor se sustituirán por 
las disposiciones correspondientes que se encuentran en el presente Código. 

ARTÍCULO 398: Seguirán siendo válidos los actos de procedimientos efectuados en los asuntos de 
estatuto personal antes de la entrada en vigor del presente Código. 

ARTÍCULO 399: Las sentencias dictadas antes de la fecha de entrada en vigor del presente Código 
seguirán sometiéndose, en lo que respecta a los recursos y los plazos, a las disposiciones previstas 
en los Reales Decretos previstos en el artículo 397 anterior. 

ARTÍCULO 400: Para todo aquello que no esté previsto en el presente Código, convendrá referirse al 
rito malekita y al esfuerzo jurisprudencial (Ijtihad) que tiene en cuenta la concretización de los valores 
del Islam en materia de justicia, igualdad y buenas relaciones de la vida en común. 
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